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SェNOPSE 

Es七udo da defini9ao lexicogr5fica,a七rayるs da 

an5lise s6mica de 18 verbetes substantivos do Novo Di 

cion5rio Aur6lio, selecionados aleatoriamente. O enf 

que b5sico 6 o questionamento do verbete em termos da 

pertin6ncia das acep96es propostas e da formula95o dos 

七ex七os das defini96es ・ Quan七o ao 丘1七imo aspec七o, buscaー  

-se identificar a melhor forma ling旺stica que d6 conta 

do verdadeiro significado do item lexical. 

O m6todo de trabalho se ap6ia em pressupostos 

te6ricos da corrente francesa da Semantica estrutural, 

basicamente nas obras de Bernard Pottier e Greimas. 



ABSTRACT 

Lexicographical defini七ion study in the New Aur6ー  

h o Dictionary, through eighteen aleatorily selected noun 

en七ries semic analysis ・ The basic focus lies on 七he en七ry与  
que s七ioning in 七erms of 七he proposed accep七a七ions per七inence 
and 七he definition 七ex七s formula七ing. As 七o 七he las七  aspec七, 
searching to identify the best linguistical form enclosing 

the real significance of the lexical item, is the purpose. 

The work method is founded on the French current 

七he ore七ical presuppositions of the s七uc七ural Seman七ics, 

basically on the works of Bernard Pottier and Greimas. 
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1 - INTRODU9AO 

・A disciplina de Lexicogra旦a da LIngua Por七ugueー  

sa, oferecida pelo Curso de P6s-Gradua95o em Letras desta U 

niversidade, permitiu que se entendessem os dicion.rios n5o 

s6 como prodtitos culturais ling旺sticos de extrema importn 

cia como tamb6m fontes de pesquisas ling旺sticas. A esse 

respeito, ficou demonstrada a car6ncia de estudos sistem5ti 

cos sobre a Lexicografia brasileira. 

Optou-se, ent5o, por realizar um trabalho que Con 

sideras.se  a finalidade precIpua de um dicion5rio que 6 a a 

presenta95o do significado das palavras de uma lingua 	ao 

cons ulen七e ・  Consequen七emen七e, es七a disser七a95o 七em por ob坦  

tes substantivos do Novo Dicion5rio da L工ngua Portuguesa de 

Aur6lio Buarque de Holanda Ferreira. 

A escolha recaiu sobre esta obra em virtude 	de 

sua publica9五o recente e porque seu autor conta com certa 

tradi9るo na Lexicografia brasileira. N5o se pode tamb m dei 

ti'o fazer uma an5 lise da de fini95o 1ex ico gr5 fica em し」ー V %P 山くユ乙ヒェ  LLLLLcI. cLilci.上上5tゴ  cia cie工ln工9ao 上exユcogra土工ca em verbe 
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xar de mencionar que o Dicion5rio Aur6lio teve boa acolhida 

junto ao ptblico em geral e, por vezes, junto ミ  cr tica es 

pecializada no sentido de se tratar de "marco importante 

na lexicografia da l王ngua portuguesa" (Luft, 1975). 

g importante situar a obra numa 6 poca em que estu 

dos especializados visam a reestruturar a Lexicografia no 

sentido de que perca o car5ter intuitivo de atividade mera 

mente compilat6ria e busque se desenvolver a luz de teorias 

nng旺S七icas que lhe confiram maior rigor e in6七odo. 

As pesquisas de Lexicografia t6m. se  preocupado 

com os mais variados aspectos que influenciam a composi9るo 
dos dicユon5rユos ・ A es七e 七rabalho, cujos l血比es S5o a pr6 

pria defini95o lexicogr5fica, interesse a 5 rea Semantica. 

N5o se pretende, portanto, analisar o dicion5rio 

do ponto de vista de sua organiza95o interna. Vale dizer 

que nao se cOnsidera, a ordem seq凸encial dos verbetes nem 

sua segmenta95o. Nem mesmo る  questionada a presen9a ou au 

s6ncia de neologismos, estrangeirismos ou registros espe- 

ciais. N5o h5 interesse em avaliar a exaustividade da obra. 

Todos esses aspectos dizem respeito ao trabalho lexicogr5fi 

co como um arranjo formal. A essa vis5o t6cnica do dicion5 

rio, alia-se o campo complexo da significa95o no qual 

inscreve o interesse aqui manifestado. 
se 

Captar a maneira como o dicionarista trata a 5 

rea semantica de sua obra, onde as acep9aes de uma entrada 

lexical constituem um universo de significa9五o る  o objetivo 
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primordial des七a disserta95o・ O tra七amen七o seman七i co 6 es七竺  

dado sob dois a ngulos: um referente a pertin&ncia das acep 

9oes propostas e outro relacionado ao aspecto formal de cons 

七ru9るo da defini95o. 

Definir lexicograficamen七e 6 fazer corresponー  
der a uma unidade lexical todos os sentidos que a recobrem. 

エsso nada mais る  do que desenvolver uma descri95o semntica 

do lexema definido ・、 Em termos de dicion5rio, uma descri9ミo 

semantica equivale ao conjunto de acep9ろes que comp6em 	o 

verbete. Tal descri9ミo, sob qualquer aspecto, deve ser o re 

sultado de uma visミo rigorosa dos fatos do sentido. 

Apar七ir do pressupos七o de que uma descri9ao S旦  

mantica pode dar conta de um cuidadoso programa de defini 

9ろes る  que se procede a analise s6mica dos verbetes. A an 

u se s6mica る  considerada um instrumento adequado para jul 

gar a defini9るo, pois revela a significa95o do lexema. Nes 

sa medュda, permite cons七a七ar o pon七o de conコUn9るo e disj・Ul1 

cao entre as acep96es do verbete. Por esse caminho, pode-se 

ye rificar se as fron七eiras s6micas en七re as acep9ろes corre旦  
pondem efetivamente a novos significados. 

Por outro lado, procura-se ta誠）6m, pela an5lise 

s6mica,configurar a melhor forma de defini9るo.Atrav6s do 

questionamento do nIvel semiol6gico da linguagem, pretenー  
de-se verificar a formula95o sint5tica que d6 conta do ma 

ior n丘mero de tra9os significativos do lexema analisado. 
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Esses sミo os dois aspectos b5sicos sob os quais 

a defini9るo 6 aqui estudada, ou seja, em termos de acep9ミo 

e de formula9ao sint5tica. 

As considera96es referen七es ミ  organiza95o da d旦  
fini95o em termos de acep95o restringem-se ao .mbito do No 

vo Dicion5rio Aur6lio, enquanto as relacionadas a formula 

95o sin七5tica s5o de car5七er geral. 

V5rios outros aspectos sobre a defini9るo lexico 
grミfica poderiam ser problema七izados, entre七an七o, cons ide 

rar informa96es como etimologia, ordem de importancia das 

acep9oes ou mesmo o problema da exemplifica95o - abona95o- 

levaria a um distanciamento dos objetivos aqui propostos. 

N5o se chega mesmo a problematizar os nIveis de significa 

頭o: cono七a95o ou deno七a95o. S5o en七endidos como par七e in 

tegrante do universo significativo que comp6e o verbete. 

Dessa forma, questiona-se a defini95o do ponto de 

vista exclusivamente semantico. Eis por que se postula a a 

n5lise s6mica como o instrumento revelador da significa9るo 
do lexema, constituindo-se na base semantica pela qual se 

julga a organiza9るo das acep96es. Torna-se, assim, a medi 
da de avalia9るo do trabalho do lexic6grafo quanto a forruu 

la95o das defini9ろes e quanto ミ  divisミo das acep9ろes. 

O suporte te6rico desta disserta95o encontra-se 

nos fundamentos epistemol6gicos da corrente francesa 	da 
seman七ica es七ru七ural, basユcamen七e nas obras de A.J. Greiー  
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mas e de Bernard Pottier. 

A semntica estrutural, desenvolvida a partirょ dos 

postulados de Saussure e, sobretudo, das reformula9ろes de 

Hjelmslev sobre o signo ling6工stico, procura descrever sis 

七ema七I camen七e o significado,enl 七ermos es七ri七amen七e ling旺旦  
ticos, numa tentativa de chegar a uma descri9ao cientIfica. 

Para o proje七o de descri95o,diferencia-se a significa95o 主  
manente de um lexema da significa95o manifestada. 

A significa95o imanen七e corresponde ミ  subs七ancia 

do sign主 ficado e a manifestada a sua forma. Es七a configuraー  
-se no discurso, considerado o n工vel semantico da linguagem, 

enquanto que o nIvel semiol6gico ou s6mico identifica-se com 

a subst ncia do significado. 

No n工vel semiol6gico, onde a an5lise s6mica se 

configura, os tra9os m王nimos de significa95o, os semas, s5o 

equacionados. Constituem-se na metalinguagem descritiva da 

significa9ミo. Donde, justifica-se, num trabalho que segue 

a orienta9ミo estrutural, a utiliza95o da an5lise s6mica co 

mo instrumento de avalia95o de uma defini9るo lexicogrるfica. 

豆  impor七an七e considerar que es七e 七rabalho se ins 

pira nos pressupostos te6ricos da semantica estrutural, mas 

n5o aplica um modelo a anミlise de suas defini96es. Na ver 

dade, inexiste um modelo te6rico para esse fim. Dos autores 

acima mencionados, aproveitaram-se elementos de suas teo 

rias para a categoriza95o dos semas na an5lise sるmica. Des 
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sa maneira, justifica-se a raz5o de n5o se atribuir o r6tu 

lo de estrutural ao mtodo utilizado. Os pressupostos estru 

turais constituem apenad um meio de ordena95o possIvel 

ser dada a s defini9ろes. 

a 

Da mesma forma, cabe explicitar que n5o se prop6e 

uma f6rmula de defini95o, mas indicam-se elementos cuja pre 

sen9a marcariam uma defini 5o adequada. Assim, as hip6teses 

levantadas s5o: 

a) as acep96es, propostas em cada verbete. 
' 

correspondem, na sua totalidade, a significados distintos 

da palavra de entrada; 

b) a melhor forma ling旺stica de defini9るo 6 a 

expansao - na l qual se configura uma categoria semantica a 

brangente e diferen9as espec工ficas. 

Procurou-se a comprova95o das hip6teses num cor 

pus de dezoito verbetes substantivos. Esse nimero 6 o resul 

tado de uma rela95o inicial de 116 verbetes substantivos es 

colhidos aleatoriamente com orienta9ao estatstica. 	Esse 

conjunto foi reduzido a grupos em fun95o do n丘mero de aceR 

9oes presentes em cada verbete e da estrutura ling旺stica 

dos termos definidores, isto る  , da forma como cada acep9ミo 

se apresenta ao leitor: por denomina95o, equivalente さ  sino 
旺fia, ou por par5frases, correspondentes a descri9ao. 	A 
distin95o baseia-se numa proposi9るo de Greimas e a metalin- 
guagem る  tamb6m sua. 

nao 
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De cada um dos grupos, escolheu-se apenas um ver-

bete para efetuar-se a an5lise s6mica, porque o procedimenー  
to anal tico acarretou, por si s6, acentuado desdobramento, 

tendo o estudo da totalidade dos verbetes se revelado de u 

ma exaustividade desnecess5ria. 

O grupo composto por verbetes remissivos e o de 

uma acep95o por denomina95o n5o foram considerados pertinen 

tes para an5lise, pois seus componentes n5o se adequavam a 

comprova9ao das hip6teses. 

A determina95o de analisarem-se somente substanti 

vos foi arb比r5ria e 七eve por finalidade limi七ar o amb i七o 

da disserta95o a uma classe. Esta pesquisa, num quadro mais 

amplo, corresponde a uma etapa apenas. A op95o pela primei 

ra classe gramatical justifica-se por se constituir na de 

maior amplitude, representativa, portanto, do maior nmero 

de artigos do dicion5rio. 

Os resultados da an5lise s5o indicados particular 

mente a cada verbete e, num segundo momento, formulam-se con 

clus6es gerais sobre a defini95o. 

E importante situar esta disserta95o nao como uma 

pesquisa de Semantica, mas como um trabalho sobre Lexicogra 

fia que se ap6ia na Semantica ao formular crIticas e apon 

七ar perspec七ivas para a de fini9ao lexicogr5fica. 

Feitas essas considera96es, que objetivam justifi 
car a escolha do tema desenvolvido, situar o campo de pes 
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quisa, esclarecer a metodologia e os procedimentos emprega- 
ノ  
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portantes fontes bibliogrるficas, as quais permitiram funda 

mentar mais substancialmente esta pesquisa7 a Eleni Jacques 

Martins, pela leitura cr tica; a Bina Maltz, Elizabeth Bas 

tos Duarte e Maria LIlia Dias de Castro, por valiosas suges 

toes e grande companheirismo. 

Ao professor Joao Beal Vargas, pela importante o 

rien七a9ミo es七a七工stica. 

A professora lone Bentz, o reconhecimento muito 

especial pela abertura de caminhos, pela constante disponi-

bilidade e incans5vel dedica9ao. 

Ao professor Dr・ Albino de Bem Veiga, pela persー  
pectiva apontada, seguran9a e objetividade na orienta95o. 



2 - O D工CェONAR工O 

A obra lexicogrfiba monoiIngie, chamada dicion5- 

rio de lingua,6 importante na sociedade por v5rias raz6es. 

Inicialmente, permite que o consulente encontre os signifi-

cados das palavras da lingua. O leitor, ao consultar um di- 

cion5rio, busca tornar clara uma zona da linguagem. 

Uma obra dessa na七ureza 6 七ambるm importante porー  
que facil比a a comunica95o lingd工S七ica e se cons七1七uユ 	no 

lugar privileg土ado de referさncェa do conhecimento lユng旺S七工ー  

co e cultural. , muitas vezes, o livro por excel6ncia, ou 

seja, o recept5culo do "tesouro comum" (Dubois, Jean & Clau 

de, l97l,p.7) que 6 a l工ngua para os falantes. E tambるm o 

elemento de valoriza95o dos comportamentos verbais de uma 

comunidade, tornando-se a norma, a medida de qualidade de 

um enunciado. 

Por outro lado, a consulta ao dicion5rio consti- 

tui-se, muitas vezes, na busca de um termo capaz de substi 

七UirI pela sua signユfica95o semelhan七e,um ou七ro 博  bas七anー  

[9コ  
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te utilizado num processo de comunica95o. 

Tais aspectos evidenciara a responsabilidade e a 

imporぬncia 	s6cio-cul七ural da obra lexicogr5fica que,pa 

ra se realizar, exige de seu autor um 5 rduo trabalho. 

O usuario, na realidade, n5o tem consci6ncia da 

complexidade de um dicion5rio de l工ngua, lugar onde a pr6- 
pria l工ngua 巨  descrita e colocada a sua disposi9ao para que 

possa obter os conhecimentos que lhe faltam. Acredita que a 
七6cnica lexicogr5丘ca se res七ringe a class迂ica95o dos verー  
betes, ao acr6scimo de novas "palavras" que surgiram na lin 

gua,ou a modifica96es de significados sofridas pelos termos. 

A feitura de um dicユon5rio, embora pare9a 七aref a 

simples que exige apenas tempo, paci6ncia e m6todo 6 ,em sua 

ess6ncia, um trabalho extremamente complexo. 

!！処a 一a七ividade pr5七ica exis七e desde a 
antiguidade, cujo objeto 喬  , precisamente, as 
uniaaaes lexicais, e que 巨  destinada a dlas- 
siricar os signos, segundo uma ordem conve-
niente e a dar informa96es sobre seu assunto 
e . a とe勢cogF9具ao9七6cnica dos dicion5ー  
rios" ・（ .Rey,19ル,P．ェ9) 

A Lexicografia 6 definida como a七ividade pr5tユca 
de elaborar dicion5rios. Do ponto de vista t6cnico, 6 um 

arran加  formal, mas n5o se limi七a a isso, porque 七amb6m 七ra 
balha com o l6xico e d5 a significa95o de suas unidades. En 

tende-se assim seu relacionamento 工  ntimo cora a Lexicologia 
e a Semantica. 

AS 七r6s s5o disciplinas que per七encem a um domiー  
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nio comum, pois se referem a elementos da l工ngua carregados 

de significa95o. Tais elementos s5o objetos de seu estudo, 

mas em diferentes aspectos e formas. 

A Lexicografia 6,em 丘  l七mIlla an5lise, a descri95o 

da significa9ミo das palavras com vistas a seu. registro no 

dicion5rio. 

A Lexicologia る  o estudo cientifico do l6xico, va 

le dizer, estudo das unidades lexicais e do l6xico enquanto 

sistema. Nessa medida, 6 a ci6ncia que busca fixar os prin-

cipais inる七odos da Lexicografia.Por raz6es prれicas de es七竺  

do, est5o separadas, mas sem um bom suporte lexicol6gico, a 

Lexicografia deixa de existir. 

"Duas palavras que designam duas atitu-
des e dois m6todos em fase do l6xico: a lexi 
cograf ia 6 a t6cnica dos dicion5rios; a lexI 
cologia 6 o estudo cientifico do l6xico. 百  
evidente que o lexic6grafo n5o pode tratar 
do lるxico, fazer listas do mesmo e definirー  
lhe os termos sem ter, mesmo que de maneira 
pouco consciente, uma concep9ミo te6rica do 
conjunto lexical sobre o qual trabalha; 	em 
compensa9ミo, o lexic6logo n5o pode 	passar 
sem os instrumentos de documentac5o(verdadei 
ros mostruarios) constituiclos peios cliciona- 
rios". (Genouvrier & Peytard, 1974,p.342) 

Essas disciplinas, juntamente com a Semantica,tra 

balham com segmentos lingtisticos enquanto portadores 	de 

significa9るo, mas a que aborda exclusivamente o problema do 

sentido das palavras 6 a Semantica, definida como ci6ncia 

ou 七eoria das sign比ica96es ling旺s七icas. 

"A descri95o semantica das palavras iso 
ladas (em contextos apropriados)6 o dom 二  
nio pr6prio da lexicografia.O estudo 	das 
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leis semnticas e dos meios formais (fonol6 
gicose grama七ic事Sと pelos quais eles 	s石  
rea号za乎一乞cnamacto. de .Lexicologia“ ・ 	（We也  

O pensamento de Weinreich ilustra a I ntima liga 

95o entre as tr6s a reas. Pode-se concluir, ent5o, que 	a 

tarefa de elaborar um dicion5rio exige conhecimentos de Le 

xicografia, Lexicologia e Semantica. Num conceito moderno, 

o lexic6grafo deve ser um estudioso dos fatos cient工 ficos 
da l工ngua. Por essa raz5o, afirma-se que: 

~ , "H5, entre~ os lexic§grafos, uma gera 
9a9 ii司aeFacta Rela きntui9ao lexicografica E 
outra'licteracla pela tecnica lexicografica. 
Apeそas,aos uit拠os pode-se chamar p ropriart旦i 
te ae lexicogratos; os outros sao antes fa 
zedores de dicion5rios". (Veiga, l977,p.7l了  

N5o se pode, contudo, exigir do trabalho lexico 

gr fico o que ele nミo tem condi9ろes de oferecer. A nature 

za social dos dicion5rios limita as aplica96es das teorias 

nngu工s七icas. 

A Lexicografia n5o deve ser concebida como "a a 

plica95o de um modelo ling旺stico te6rico" (Rey-Debove,l97l, 
p. 375). Essa visるo ultrapassaria suas possIbilidades 	e 
desvirtuaria sua voca9ミo natural. Os estudos ling isticos, 

por6m, n5o devem ser relegados na feitura de um dicion5rio. 

Ling istas como Alain Rey, Josette Rey-Debove e 

rassem as pesquisas lingfi sticas, seus produtos teriam mais 

rigor. Nesse sentido, Josette Rey-Debove (l97l,p.375) con 

reich, 1970, p. 69) 

rlriel TA7e 4 nreむコh acr -''ita- qu eI -e os 1ex ic6gra -oS 一一一“”、ニ」“一、ニ山し“ a、一上ヒ＝u山しく11(1quピ, se os 上exユcogratos conside 
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sidera que "os progressos da lingfi stica e especialmente da 

semntica trarるo ao lexic6grafo modelos mais precisos". 

Com base nessa exposi9ao, desenvolvem-se os tr6s 

cap工tulos seguintes que abordam alguns problemas dessas 5 - 

reas essenciais para a elabora95o de dicion5ri-os. 



3 - CONS工DERA96ES TE6R工CAS 

3.1 - Lexicologia/Lexicografla 

A uniformidade do conceito de Lexicografia nao 

impede diverg6ncias na elabora9るo de dicion5rios monolin 

ges, porque os lexic6grafos sるo unanimes quanto ao que 

devem fazer, mas diferem quanto a forma de faz6-lo. 	Tal 

diverg6ncia nミo 6 gratuita, deve-se ミ  natureza descontnua 

e aberta do objeto de estudo, o l6xico de qualquer l工ngua. 

七ribui para que o dicionaris七a 七enha uma concep9るo 七e6r主  
ca do conjunto lexical sobre o qual trabalha. Assim, o l6 

xico e as unidades que o comp6em constituem-se igualmente 

em objetos lexicogrミficos. 

O l6xico 6 , geralmente., definido como o conjunto 

de todas as palavras de uma l工ngua. Defini95o resultante 

de uma corrente que toma a palavra, em sentido comum, co 

mo a unidade lexical. 

A TexicologiaI estu-- ci"t工fi" 'o lるxicoI 。 J.J、ニ  I .L 	山a, ヒb しU U() じ上enし工工工co ao iex工co, con 

ロ司  
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Uma posi9ミo divergente 6 a da linha estrutural a-

mericana para a qual a unidade do l6xico 6 o morfema, unida 

de significante minima (Rey-Debove, 1966 'p.18). 

Os morfemas sao divididos em lexicais e grarnati- 

cais no sentido de Martinet. Muitas vezes, o morfema lexi-

cal coincide com a palavra, mas, com o gramatical, a situa- 

cミo nao 6 id6ntjca. 

Estabelecida a distin95o entre os morfemas, che- 

gaーse necessariamente ao racioc工nio de que esses elemenー  

tos n5o estao todos rio mesmo plano na produ95o da frase: os 

morfemas produzem palavras e n5o frases. E bem verdade que 

produzem as frases com o auxilio de regras gramaticais. Don 

de "uma frase n5o 6 jamais constru工da atrav6s de morfemas, 

mas a partir de unidades codificadas mais altas" (Rey-Debo 

ve,1966,p.l82). 

As unidades codificadas mais altas, compostas de 

elemen七os menores, s5o as Pal avras.ms por しque uma definiー  

c5o de l6xico como "conjunto de palavras de uma lIngua"(peyー  
Debove,l966,p ・ 183) 6 o resultado de um posicionamento e de 

urna reflexao contraria a corrente americana. 

Pode-se ainda lembrar que, para o lexic6logo, 	る  
per七mnen七e tratar com palavras, por6m para o gram5七ico,sua 

unidade de pesquisa 6 mesmo o morfema. 

O conceito de. l6xico leva a outras considera96es 

que podem ser deduzidas de uma afirma95o como: 
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"L6xico 6 o conjunto de todas as pala-
vras que, num momento dado, est5o a di ・s i ~,sposと  
9ao do locutor". (Genouvrier & Peytard,1974, 
p.279) 

Uma nova rela9ao 6 introduzida: l6xico e locutor. 

O usuミrio da l工ngua pode dispor de um conjunto 	ilimitado 

de palavras, mas n5o o faz, porque nenhum falante conhece 

todas as palavras de sua l工ngua. Cada falante possui ou do-

mina um l6xico individual. 

Assim caracteriza-se o l6xico como um conjunto p0 

七encial e abs七ra七o, represen七ante, numa cer七a medida, 	de 

todos os l6xicos individuais dos falantes da l工ngua. O con-

junto dos individuais forma o l6xico global dessa l工ngua.Ca 

da l6xico individual 6 uma parte estruturada do global. 

No momento em que o conceito de l6xico global es- 

t言  relacionado a potencial, abstrato e ideal, imp6e-se amn- 

da uma dis七in9ミo entre l6xico individual e vocabul瓦rio. 

O l6xico individual 6 tanib6m potencial e abstra- 

to, na medida em que se op6e a vocabul5rio visto como: 

"O conjunto das palavras efetivamente 
empregadas Pelo locutor num a七o de fala preー  
ciso. O vocabul5rio 6 a atualiza95o de certo 
n6mero de t'alavras Eertencentes ao l6xico in 
diviclual cio locutor". (Genouvrier & Peytard, 
l974,p.279) 

Tal diferen9a indicia a conveni6ncia de falar-se 

de l6xico (global/individual) em n工vel da lIngua e de voca 

bul5rio em n工vel de discurso, da fala. Nessa perspectiva, o 

vocabul5rio 6 a atualiza9るo de um l6xico individual. A dis 
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tin95o baseia-se na dicotomia saussuriana de l工ngua-fala 

(Rey, 1970, P. 76). 

O lるxico 

xicos especificos. 

ciais, tematicas e 

global pode ainda ser subdividido em l 

Estes se referem a l工nguas regionais, so 

a linguas de gera9るo (Rey-Debove, 1966, 

p. 197). As l工nguas regionais sミo t工picas de regi6es 	de 

um mesmo pa工s. S5o lInguas em que ocorrem varia96es lexi 

cais e n5o diferen9as de estrutura. As sociais refletem a 

oposi 9五o de classes dentro da sociedade atual. E aqui que 

pode ocorrer o desvio en七re lIngua cul七ae giria. As l工旦  
guas tem5ticas referem-se a temas diversos. S5o representa 

tivas de uma atividade profissional, esportiva, etc.. 	As 

lnguas de gera9るo s5p aquelas lexicalmente contrastantes, 

pois s5o faladas por pessoas de idades diferentes, mas que 

coexistem numa mesma sociedade. 

Essa vis5o geral procura mostrar que, al6m 	de 

sua complexidade, o l6xico 6 um elemento rico, aberto 	e 

descont工nuo. Comporta varia96es em nIvel de lingua e de 

discurso, porque, em 61七ima ins七ancia, se consti七ui no in 

vent5rio do "mundo"! 

''O l6xico 6 testemunho dos acontecimen 
tos, da mitoloqia e da ideoloqia de uma cT 
viiiza9ao; eie constitui o material mesmo 
da etnologia e da hist6ria". (Rey-Debove, 
1966, p. 184) 

A Lexicologia, preocupa95o momentanea deste tra 

balho, est5 centrada na an5lise de elementos separados do 
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l6xico, ocupa-se de suas unidades: as palavras. 

O problema da palavra acompanha a pr6pria hist6- 

ris da Lingt五stica, do ponto de vista de sua natureza, de 

sua significa9るo, de sua forma9るo ou de sua fun9五o. Para o 

leigo, a no9ao de palavra parece ser um ponto pac工fico, fo 

ra de controv rsias, mas para os estudiosos' da l工ngua 	6 

crucial. 

Os lingもistas encaram esse problema em fun9るo da 

、 possibilidade de segmenta9るo das unidades lexicais, deacor 

do com a abordagem espec fica de seus estudos.. A maioria 

preferiu deixar de lado esta no9るo controvertida e traba 

lhar aqu6m da palavra. Assim se explica a an三lise lingfi s- 

tica em tra9os pertinentes de elementos formais que compem 

os signos tanto em nIvel fonol6gico como morfol6gico, . sin 

七5七ico e seman七ico. 

Para a Lexicologia, entretanto, a palavra 6 en 

tendida como a gram5tica tradicional a define: "Vocbulo 

provido de significa9 o externat' (Mattoso,s.d.,p.296). Va 

le dizer com individualidade ao mesmo tempo significativa 

e formal・ Grafi camen七e 6 um agrupamen七o de le七ras, lカ吐七a 

do ミ  direita e a esquerda por espa9os em branco que consti 

tuem suas fronteiras naturais. 

O conceito lexicol6gico da palavra estende-se ミ  
Lexi cogra且a ・ A segmen七a95o in七emna do signo ling旺5七i co,a 

possibilidade de trabalhar aqu6m da palavra nるo serve ao 

lexic6grafo, cuja obra destina-se a um publico sem conheci 
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mento da ci6ncia ling旺S七ica. Seu obje七ivo exige que 七rab旦  

lhe com o conceito tradicional de palavra: unidade perti 

nente do dicion5rio. 

Embora sirva ao lexic6grafo o conceito 七radic担  

nal de palavra, os dicion5rios divergem quanto ao nimero 

de vocbulos apresentados. N5o s6 porque podem nるo abran 

ger os mesmos n工veis de l工ngua, mas porque discordam quan-

to a segmenta9ao das unidades. 

A Lexicografia apresenta as unidades lexicais, 

com a finalidade de relacion5-las a seus significados. Em 

6ltima analise, る  uma "semntica da unidade lexical, pala 

vra ou lexia" (Rey, 1965 (7) p. 66). 

Essa afirma9ミo toma lexia no conceito de Pottier: 

unidade de comportamento, constitu工da de palavras(1972, p. 

55). 

A lexia 6 dividida em: 

a) Simples - coincide com a palavra: cるo; 

b) Composta - cont6m vるrias palavras j5 em par 

七e ou to七almente in七egr・adas:po比a-copos; 

c) Complexa - sequ6ncia mais ou menos estereoti 

pada de palavras:a medida que. 

No momen七o em que a apreseri七a95o dos sign迂icaー  

dos se impae, as diverg6ncias se configuram, 七an七o do po旦  

to de vista da segmenta95o das unidades como do tratarnen 

to da polissemia. 
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Quanto a segmenta95o de unidades compostas, os 

dicionるrios podem apresent -las unicamente como um todo ou 

desmembr5-las. Enfrentam,nesse sentido, problemas de lexia 

polimorfas como 6 o caso do verbo. Para evitar multiplica- 

96es, escolhem uma forma de apresenta95o. Optam tainb6m por 

um 七ra七amen七o 6nico quan七o a aspec七os grama七icais como 睦  

nero e numero. 

Outras situa96es semelhantes poderiam ser lembra 

das, mas essas sao suficientes para se perceber que "a uni 

dade lexical dos dicionarios 6 morfol6gica, nるo semantica, 

pois a unidade s6mica corresponde somente ao resultado de 

uma anるlise" (Rey, 1965 (7) p. 76). 

As diverg6ncias transparecem tambるm em nivel de 

polissemia: "caso em que uma 6 nica palavra grafica ou fori 

tica apresenta v rios sentidos" (Genouvrier & Peytard, 1974, 

p. 300). Os dicion5rios necessitam decidir se devem contar 

七an七os ar七igos quan七os forem os sen七idos recober七os. 	Aー  

p6iam-se, muitas vezes, na etimologia para resolverem esse 

impasse. 

Apr加ria organiza9ao interna dos verbetes rece 

be diferentes interpreta96es quanto aos significados que 

comporta. Segundo Casares, a palavra isolada, tal como se 

apresenta ao lexic6grafo, る  um n丘cleo de possibilidades si 

ni fi cantes ・  mas h5 algumas que se realizam com freq66ncia 

e se repetem com igual valor at6 o ponto de 、  individuali 

zar-se. Cada sentido especial ou geral 6 o que em Lexico 
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grafia se constitui numa acep95o (1950, P. 58). 

A di feren9a, en七re os dicionarios, referen七e ao 

nimero de acep96es num verbete, depende n5o s6 da or6pria 

unidade de tratamento, mas do crit6rio do lexic6grafo. Em 

alguns casos, sるo analisadas inclusive matizes conceptuais 

e consideradas como diferentes significados; 	em outros, 

sるo separadas apenas as acep96es que racionalmente nao p0 

deriam fundir-se. 

Esta exposi95o apresenta, sucintamente, 	alguns 

dos sるrios problemas para a composi9るo de um dicionario, 

desde a dif cil escolha das unidades de tratamento atる  a 

apresenta9五o das acep96es. 

Dessa forma, entende-se que um dicionarista n5o 

pode elaborar sua obra sem utilizar os dados da Lexicolo 

gia, a qual., por sua vez, procura, na pr5tica lexicogr5fiー  

ca, mat6ria de reflexao sobre si mesma. 

3.2 - Semantica 

A Semantica 6 definida como a ci6ncia ou a teo 

ria das significa96es lingUIsticas (Mounin, 1972, p. 8). 

A palavra semntica foi empregada, pela primei-

ra vez, por Michel Br6al em 1883 para definir um tipo de 

estudo que buscava determinar: 
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姦姦
is quee pr
os, a esc謡deaジ姦ans formaresses n爵asIdosas, ao 

nas capud濫nton e a morte daslmann, 1972, p. 8)1ocu96es". (Br6al, 

A Semantica era ent5o considerada como um estudo 

hist6rico. Para encontrar as causas das altera96es dos s'i 

nificados das palavras, buscavam-se elementos da cultura, 

da his七6ri a,por七an七o ex七eriores ミ  pr6pria l工ngua. 

Os principios ling旺5七i cos,in七roduzidos por Fe三  
dinand de Saussure, permitiram que uma abordagem sincr6ni- 

ca e sis七em証ica dos fa七os do sen七ido subs七i七uissem a vi 

s5o historicista. Entretanto 6 recente a pratica da descri 

c5o do significado nessa perspectiva. 

O 七ratamen七o sis七emる七ico do significado, em ter 

mos es七ri七amente ling旺5七icos, numa 七en七a七iva de chegar a 

uma descri9ao cientIfica,6 a proposta da Semntica estru 

tural. Corrente que segue as diretrizes de Saussure e de 

Hjelmslev e se estabelece definitivamente, com Bernard \ Pot 

tier e Algirdas Julien Greimas dentro da escola francesa. 

Assim definida, p6de ela formular teorias capazes de des 

crever si5七ema七i camen七e o significado. 

sa proposta de an5lise, uma vez que fundamenta esta disser 

tacao. 

Em primeiro lugar, para se captar a linha de 'de 

Parece oport"io de senvol--er r"'is a七en七amente 』・ “」～し、ニ  、ノ上ハノ」一し '-Uい・ノ  Ltbヒ」w、ノ山Vピ工  よLtdェS aLenてamence es 

senvolvimento da corrente estrutural, 6 preciso ressaltar 

seu pressuposto b5sico de que a apreens5o da significa9るo 
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se deve a percep95o. Dessa forma: 

,''A afirma95o de que as§1 gn廷ica96es g o 
munao riuinano,S9 ． 斗tuam no,nive三 cia percep9叩  
cons.ste em aerinir a exp士9ra9ao no mundo cio 
senso comum, ou, como se aiz, no rnuncio sensi 
vel. A semantica6 reconhecida assim aberta 
men七e como uma 七en七a七iva da descric5o domui 
ao aas quaiiaacies sensivei.s". (Greimas,19J3, 
p.l6) 

coloca que 6 a parcela de sensibilidade humana que capta, 

que percebe os significados. Tal caminho, admitido aberta- 

mente, nao impede que a Semantica estrutural busque ser ci 

en七Ifica・  Nesse sen七ido,prop6e um pr吋e七o de descri95o do 

significado que se organiza a partir de considera9ろes 	de 

Saus sure. 

Pretende-se agora estabelecer uma rela95o entre 

alguns aspectos da teoria saussuriana e os fundamentos da 

semantica es七rutural. 

Ferdinand de Saussure contraria a id6ia de que a 

l ng、a る  uma nomencla七ura e define a unidade ling旺S七ica co 、  
mo umと  coisa dupla, constituida da uni5o de dois termos, e 

que une um conceito a uma imagem ac6stica, chamados, mais 

tarde, respectivamente de significado e significante. 

''E em raz5o da forma do conte丘do e da 

誌了撫ci5誤a express言o que surgem quando se
e o sentido tal como um fio esti 

慧冨認et篇：誌篤汽器野ご試upe rf3 ci石  

Assim os estudos semanticos inscrevem-se na 5 rea 
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do plano do conte丘do e, do ponto de vista estrutural, des 

crevem a substricia do conte丘do que se manifesta atrav6s de 

sua forma: a forma do conte6do. 

O enfoque semntico restringe-se ao plano do sig 

nificado, no qual a express5o 6 considerada como 1condi9るo 

de exist6ncia do sentido. 

"A exist6ncia do significante pressup6e 
pois a exist6ncia do significado.Por outro 
lado, o significo s6 6 significado porq 
雌5七e um Significan七e que o SigmnCa". 
ntas, 1973, p. 17) 

O segundo aspecto fundamental para o estrutura 

lismo semntico refere-se a natureza arbitr5ria do signo 

ling旺stico. Para Saussure, a unidade ling旺stica represen 

ta a uniるo de um conceito (significado)a uma imagem ac丘sti 

ca (significante) e n5o a uni5o de uma cOisa a uma 	pala 

vra. 

Essa uni5o 6 considerada arbitraria, o que deter 

mina porque "o signi ficante 6 imotivado, isto 6, 	arbitra 

rio em rela9ミo ao s.ignificado com o qual n5o tem nenhi.im la 

9o natural na realidade" (Saussure, 1973, p. 73). 

Tal ponto de vista determina o signo ling旺stico 

como uma "entidade ps工quica", independente do referente, is 

to 6 , da coisa que nomeia. A arbitrariedade existe em rela 

c5o ao fen6meno ou ao objeto material designado pelo signo. 

Esse Pressupos七o sus七en七a a 七eoria seman七ica es 
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ゼru七ural que procura definir o significado em 七ermos es七riー  
七amen七e uing旺S七i cos.Tan七o que: 

"O reconhecimento da limita95o do uni- 
yeFso 竺inantico implica,por sua vez,a re 
jei9ao 9os 9once三七os lingmS七icos que de亀  
nem a si興itica9ao como a rela9ao en七re s均  
nos e coisas, e notadamente a recusa em ' a 
ceitar a dimens五o suplementar do refeと’eiitelr. （じre工mas ．  上9] 3.o. 21】  、ー一ー一一“、一ー‘ ‘一・ノ  ‘ ~I 上ノ’ ‘・・・L ノ  

Tal perspectiva.configura um estudo ling旺stico 

que se encerra em si mesmo ao buscar as explica96es com ha 
se na l工ngua e nるo em elementos exteriores a ela. Na verda 

de, pretende descrever e nるo explicar a significa95o. 

O primeiro passo para a descri9ミo do significado 

6 o estabelecimento de uma metalinguagem operacional. As- 

sim, os objetos desse estudo. que 6 o sistema ling旺sti- 
co, passa a ser denominado de "l工ngua-objeto" e a lingua 

gem da pesquisa seman七ica 6 a pr6pria me七a linguagem oper旦  
cional, revestida de carるter cient fico. A cientificidade 

pretendida se d5 pela organiza95o de um corpo de defini- 

9oes, no qual os termos s5o Previamente estabelecidos. 

O terceiro ponto de rela95o encontra-se na con- 
cep9るo ;de l王ngua como estrutura, o que implica aspectos de 

valor e de significa95o da unidade ling旺stica. 

A famosa compara9ao de Saussure da lIngua com o 

jogo de xadr6s ilustra a sua afirma95o de que: 

a l王ngua 6 um sistema em que todos os 
termos sるo solid三rios e o valor de um res一ul 

[mffc且 Strcr!!L 疑雌麗!AS 
S航蝋iり tiI而爺l論1s 
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tait5o somente da presen9a simu1tnea de ou- 
tros...". (Saussure, 1973, p. 133) 

Para chegar a esse conceito, o mestre de Genebra 

fixou, inicialmente, a distin95o entre estudos ling旺sticos 

diacr6nicos, de carater evolutivo, e sincr6nicos, referentes 

a um estado de l工ngua. Desse forma, considera as proprieda-

des gerais do signo como per七mnen七es a ling旺S七ica sincr6ni 

ca. 

A propriedade evidenciada agora 6 o valor do sig-

no ling旺stico. Como o signo pertence a um sistema, seu Va 

bor 6 determinado pelas rela96es que estabelece com os ou 

tros signos dentro do sistema. As rela96es sミo aqui entendi 

das no sentido de valor opositivo, de limite, de diferencia 

c5o, fazendo com que um signo seja o que o outro n5o 6 . Em 

virtude dessa concep9ミo, Saussure aborda a I ntima rela9るo 

entre o valor do signo e sua significa9ミo e a questiona tam 

b6m. 

"O valor, tomado em seu aspecto concei- 
七ual, cons七1七ui sem d6vida um elemen七o 	da 
significa9るo,e 6 dific工 limo saber como esta 
se distinque dele, apesar de estar sob sua 
aepenaencia". (Saussure, 1933, p. 133) 

A depend6ncia existe no momento em que 6 o valor 

de oposi95o dos signos dentro do sistema que possibilita se 

fixarem os limites da significa9るo particular de cada unida 

de. 

"Quando se diz que os valores correspon- 
ciem a conceitos, subtende-se que sao purarnen 
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七e diferenciais, definidos nao pos比ivamen七e 
ielo seu conte6do mas neqativamente por suas 
relacOes com os outros termos cio sistema. sua 
caracteristica mais exata e ser o que OS OU 
tros nミo sるo". (Saussure, 1973, P. 136) 

V-se entミo que, sem re1a96es, a significa95o n五o 

existiria. Por essa raz5o, o "Curso de Lingu工stica Geral" re 

gistra que "na l工ngua s6 existem diferen9as" que se definem 

ao nivel da forma e sミo apreendidas ao nivel da substncia. 

A concep9ミo de que a lIngua 6 feita de oposi9es 

6 considerada revolucionaria pelo pr6prio Greimas que a v6 

como a 丘  nica perspectiva de abordar o problema da significa 

9るo. Assim,6 a no95o de rela9るo, ponto de partida do pensa 

mento saussuriano, que norteia a concep9るo de estrutura se 

mantica da linha estrutural. E nesse enquadramento que a es 

trutura elementar da significa9ao configura-se como a rela 

9ao que ocorre entre dois termos-objetos da l工ngua. 

Do ponto de vista ling旺stico, as diferen9as s5o 

percebidas quando dois termos-objetos s5o captados juntos 

pela sua rela95o. Em conseq66ncia, um s6 termo n5o comporta 

si gninca95o e es七a pressup6e a exis七6ncia de rela95o en七re 

os termos, condi9ao necess5ria da significa95o 	(Greimas, 

1973, p. 28). 

Saussure apenas evidencia a importancia do valor 

de oposi95o do signo ling旺stico ao relacion5-lo com a si 

nifica95o・  A semantica es七ru七ural, porるm, como se prop6e a 

umpr吋e七o de descri95o de significa95o, mos七ra como se caR 
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tam as. diferen9as relacionalmente. Tal rela9ミo る  de natureza 

dupla, Pois para que dois termos-objetos sejam captados jun 

tos る  necess5rio que possuam algo em comum e, ao mesmo tem- 

p0, elementos que os distingam. O ponto de identidade confi 

gura a rela95o de conjun95o e a diferen9a, a rela95o de di! 
]un9ao・  

Com base no conceito de rela95o conjuntiva e dis 

juntiva en七re dois 七ermos, percebe-se a propos七a es七ru七ural 

聖乞三ジ’ao n王vel das es七ru七uras que ミnecess旨rio procurar as 

unidades significa七iva - -l --..entares e n -o ao nIvel -os 	ele "“山ua"＝り  b＋りよ1山山」・じclcivas ejementares e nao ao nlvel dos ele 

As rela96es sin七agia5七icas e paradigm5七icas que p9 
dem ser atualizadas pelo signo em diversos nIveis s5o o ilti 

mo ponto. de iiga95o a ser enfocado entre os pressupostos lin 
g旺S七icos e os fundamen七os da Seman七土ca es七ru七ural. 

As primeiras,rela96es sin七agia5七icas, 	baseiam-se 

no car5ter linear, da lingua', onde os termos.colocados conse 

cutivamente comp.6em o sintagma. Um termo s6 adquire 	valor 
porque se opoe ao que o precede ou ao que o segue. A signifi 

~ 	 ~ 

ca9ao emerge entao pelo valor de oposi95o.. 

・0ハ 	A rela95o paradigms七ica une termos que oferecem al 

go ・喫comu皿’mas sua reIa9ミo6ex七raida de. "uma sるrie mne桓  

nica virtual". Nessa medida, a significa95o dos termos se 

.quaciona por oposi95o a outros signos do sistema que nミo es 

mentos". (Greirnas, 1973, p. 30) Assim concebida, a lIngua a 

presenta-se. como. uma reun土5o de estru七uras・ de significa95o 
que se processam em nI.vel sin七agia5七ico. 

a八V、  

旦  
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tao na linearidade do processo discursivo. Neste, unidades 

sintagm ticas de maior extens5o podem ser descritas. 

Essa dicotomia traz duas possibilidades para o 

estudo da significa95o, determinando a reas diferentes e Illる  
todos pr6prios para cada tipo especial de descri95o. Resul 

ta, ent5o, uma semantica que descreve termos-objetos que 

est5o em rela95o paradigmミtica com outros termos da l5ngua. 

Caracteriza-se sobretudo. por n5o ultrapassar os seus limi 

tes, ocupandc-se apenas do conte丘do de termos-objetos: 	6 
a Semantica lexical. 

A outra a rea envolve as rela96es dos termos no 

discurso e trabalha com unidades sintagxn5ticas maiores do 

que um termo-objeto. Seu alvo n5o る  o conte6do. da unidade 
lexical mas o do enunciado. 且  considerada a semantica da 

frase ou do discurso (Rey, 1970, p. 216) 

A exposi9ミo acima,ao procurar mostrar que a se 

mantica estrutural tomou por base os postulados saussuria 

nos, admite que: 

''Foi necess5rio meio sるcubo para a li旦  
q凸Istica compreender o que era realmente o 
arbitrario do siqno de que 土aia saussure, pa 
ra assimilar a nocao de valor, para rectesco 
brir a nocao de economia e o carater ciiscre 
to das entidades uユngtiユsticas sobre o puano 
do conte6do e da express5o para colocar o 
probl'ema dos universais da linquaqem e a de 
finicao explicita das exiq巨ncias de urna teo 
ria da descri9ao lingaistica” ・  （Mauro ,l97S, 
p.357) 

Em virtude de seu ambicioso projeto de descrever 

sistematicamente o significado, por meios unicamente bin 
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gu工sticos, a Semantica estrutural necessita definir seus 

instrumentos de descri95o. E apenas com este fim que 	se 

busca, agora, conceituar o universo da significa95o. 

3 ・ 2・ユ  ー  Significa95o 

、 ‘ 

Hる  grande diverg6ncia de opini6es sobre as no 

9oes de sentido, significado e significa95o. Verdadeiros 

tratados a esse respeito encontram-se disseminados por di 

feren七es 5 reas 七ais como:Filosofia, L6gica,Linguェ  sti ca, 

Semioユogia e ou七ras. 

A necessidade de conceituar esses tr6s termos 

diz respeito a sua aplica95o neste trabalho. Dessa forma, 

nao se considera pertinente desenvolver aqui teorias sobre 

a significa95o, mas apenas dimensionar os limites de sua 

defim9ミo e aplica95o nes七e es七udo. 

Ver迂ica-se que hミI 七ambるm en七re os lingmS七as, 

diversidade de tratamento sobre os conceitos relativos a 

significa95o e poucos conseguem defini-los adequadamente. 

A esse prop6sito, Benveniste afirma que as 	no 

96es semanticas se apresentam sob uma forma vaga e que o 

primeiro passo る o es七abelecimen七o de um corpo de definiー  

9oes rigorosas (apud Lyons, 1974, p. 89). Geralmente, 	os 

ling istas utilizam as express6es de significado, sentido 

e sign迂ica95o como sin6nimos, numa 七enta七iva de tornar 

mais rica sua linguagem. Pretende-se aqui fazer uma breve 
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exposi95o' que delimite esses conceitos que ser5o os mesmos 

aplicados a an5lise do corpus desta disserta95o. 

Antes de se chegar a essa fase, algumas observa 

9aes devem ser feitas, utilizando-se o conceito tradicio 

nal d、palavra e a no95o de "sentido" tal como る  concebida 

pelos dicionるrios que distinguem para cada termo dois ou 

tr6s sentidos (Guiraud, s.d., p. 144). 

Emile Genouvrier e Jean Peytard lembram. que o 

sentido る  o termo mais dif cil de definir porque envolve a 

pr6pria no95o de sen七ido, o que n5o impede que se 七enha a 

"experiるncia" do sentido": 

"Ademais, quando resenhamos os contex 
tos onde entram as palavras, temos a consci 
encia ae aeiimitar, ainaa que cie maneira 
fugaz, determinados sentidos, que podemos fa 
zer variar modificando os contextos. 	Esse 
loqo de variacaes s6 se torna rossIvel gelo 
tacto cie que cacta eiemento cieiimitacto nao e 
um lugar vazio, mas participa do sentido da 
frase ou de um enunciado mais longo, ou seja, 
faz parte in七egrante do sen七ido, る  par七e do 
sentido; o facto de q ue o locutor iode iso 
上ar Pa上avras, num conコunto, reemPregaー上as em 
outros conjuntos (as frases que ele enuncia 
de novo). denota que ele' atribui a s palavras 
um papel semantico". (Genouvrier e Peytard, 
1974, p. 337) 

A 七ranscri95o acima con七るm dois aspec七os importa旦  

tes: 

a) o sentido da palavra る  o que ela adquire atra 

vるs de rela96es com o contexto; 

b) o papel semミntico da palavra, que equivale ミ  

condi95o de exis七6ncia da pr6pria palavra, る  o fa七o de ye主  



32 

とular um contejjdo. 

O primeiro aspecto estabelece que a palavra adgui 

re sentido nas estruturas ling isticas. Estas, em nivel de 

discurso, manifestam a linguagem e constituem-se no contex 

to lingfiistico, definido por Greimas como uma rede de cons 

tru9aes sint5ticas (Greimas, 1973, p. 53). 

Em termos de linguagem, o contexto pode ser def I 

nido. como um "conjunto em fun9るo do qual todo o fato de lin 

guagem. deve ser in七erpre七ado ー  る  uma・ organiza95o cujas pr9 

priedades especificas estio determinadas pela inten9ミo de 

comunica95o, pela possibilidade de .interpreta95o por parte 

do receptor" (Slama-Cazacu, 1970, p. 289). 

Coloca-se assim o contexto como organizador da ex 
press5o ling旺S七ica,cuja fun95o る  transmitir significados. 

Verifica-se, de pronto, o papel do contexto no estudo 	do 
significado. 

Para a..seman七ica es七ru七ural, o. sen七ido n5o る  ad 
quir・ュdo, mas apenas se fixa Pelo contexto lIng旺S七ico. 

"(....) assim, por mais flutuante que fosse 
a significag5ode uma palavra, ela nミo_se de 
tiniria exc.Lusrvamente Peia sua situa9ao no 
con七ex七o: o conセex七o apenas eliminaria cer 
tas potenciailciacies de signitica9ao cia pai.旦  
vra e a tornaria menos imprecisa, ao definir 
em que conch9oes se somaria ao senticio cia t'旦  
se os ou七ros ma七izes dependen七es do con七ex 
to". (Marques, 1976, p. 37) 

Dessa forma, uma mesma palavra n5o teria signifi 

ca96es mi1tiplas, mas comportaria matizes diferentes de uma 
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mesma significa95o b sica, sem deixar de preservar o seu 

sentido de base. Contudo, a esse sentido de base seriam 

somados novos elementos significativos, que confeririama s 

palavras os diversos sentidos contextuais. 

As potencialidades de significa95o da palavra 

n5o correspondem ミ  exist6ncia de uma substancia senantica 

no seu interior, num nIvel independente de sua manifesta- 

95o no discurso. E o papel semantico. da palavra que se e 

videncia. 

E novamente o conceito hjelmsleviano de signo 

ling istico, como. entidade constituIda de um plano do con 

tefldo e de um plano da express5o, com suas respectivas di 
. ~ visoes de substancia e forma, que permite tra9ar os con 

ceitos englobados por essa posi9ミo, fundamental para este 

trabalho. 

O mundo semantico る  o mundo das significa96es e 

refere-se ao plano do conteilido. Este, ao ser dividido em 

duas partes, comporta a considera95o de que o discurso る  

a forma e o lるxico a sua substancia. Tomada isoladamente 

a unidade lexical, a palavra弧る  a pr6pria forma,e a subs 

t ncia s5o os "sentidos" que a ela subjazem. Nesta linha, 

a forma - a palavra ー  る  a condi95o de exist6ncia do senti 

do e pode ser vista como o caminho para a descri9ao 	da 

substancia, uma vez que る  constituIda de desvios diferen 

ciais pelos quais o sentido る  captado. 

A unidade atualizada permite, ent5o, que se des 
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creva a estrutura semantica entendida como uma articula95o 

do universo semantico em unidades significativas mnimas, 

que sao os tra9os distintivos, denominados semas. 

Para que essas considera95es se tornem claras, 

pretende-se, agora, apresentar o projeto de descri9ミo cien 

tifica que elucida a concep9ao estrutural da significa95o. 

A teoria e o projeto de descri95o obedecem ao pensamento 

de A. J. Greimas exposto em suas duas obras: "Sるmantique 

Structurale" e "Du Sens". Tais considera9aes inspiram a li 

nha te6rica desta disserta95o. 

工nicialmen七e, regis七ra-se gue Greimas emprega, 竺 
吐camen七e,o 七ermo significa95o com uma no95o abrangen七e, 

S6 mais 七arde, in七roduz o 七ermo significado j5 com uma 

acep9ミo especIfica. 

、  
Retoma-se neste ponto, as concep96es de estrutu 

ra e de estrutura elementar da significa95o para melhor ex 

plicitる-los. 

tui-se da rela95o que se estabelece entre dois termos-obje 

tos da lIngua. A rela95o pressup6e um ponto de vista 6 nico 

que re6ne os dois termos-objetos e, ao mesmo tempo, mani- 

festa uma oposi95o entre eles. Os termos-objetos apresen 

tam-se sob a forma de dois p6los extremos do mesmo eixo. E 

xemplos do pr6prio Greirnas elucidam este pensamento: 

Aes trut -r- ele""ta士  'e s ign ifica950 ハ  七＝bト山UしUェa ピ山t己menl二a工  ae Sユgnユ土ユca9ao 	cons七i 
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Homem X Mulher = Termos da Ungua objeto que est5o em 

、ー一ー \rーーーーノ  

S E X O 

rel a9ao; 

= Ponto de vista 丘  nico que manifesta a 

opos i95〇  = eixo seman七ico. 

O ponto de vista 丘  nico 6 chamado de eixo semantiー  

co, denominador comum entre dois termos e revelador do con- 

te丘do semantico da rela9ミo ・ Este 6ユ七mio aspecto mos七ra que 
a significa9ミo se articula sob sua presen9a, razミo pela qual 
o eixo seman七ico "tern por fun95o englobar, 七o七ai土zar as ar七:1- 

cula96es que lhe s5o inerentes". Nesta perspectiva, "& o re 
suユ七ado de uma descri95o 七o七alizante que re6ne ao mesmo 七em 

P0 as semelhan9as e diferen9as comuns aos termos-objetos" 

(Greimas, 1973, p. 31). 

A descri95o da significa95o se desenvolve, ent5o, 

por meio, de eixos semanticos que ser5o tantos quantos elemen 

tos de significa9& comportarem os termos-objetos. Os elemen 

tos de significa9ミo sミo os sema-s, propriedades dos termos-ob 
jetos. 

xo ー’es七abeiec.ida en七re os 七ermos-obj e七os Homem X Mulher, 

pode ser traduzida pelos semas - Masculinidade e Ferninilidaー  

de. Tal desdobramento mostra que a significa95o pode taxnbるm 

ser captada e descrita sob forma de articula95o s6mica e n5o 

apenas sob a de eixo semantico. E importante observar que a 

descri95o s6mica supera o invent5rio dos eixos semanticos, ou 

seja, d5-se em nivel s6mico (forma da Express5o e do Conte丘- 

Retomando-se o exerir 1r,v6 -ce que - rela9ミ0 ー  ーーー‘“孟‘-、‘' V 、j 。  - 旦  LL《＝  a .L. tニ三上dgdO - 	se 
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do) e nao em nivel semantico (substancia da Express5o e do 

Con七eitdo). 

Os semas e os eixos semanticos pertencem a meta- 

nnguagem seman七ica do proje七o de descri95o cien七Inca da 

significa95o. 

E necess5rio1 aindal observar que os semas resultam 

da descri95o de termos-objetos. Isto faz c om que esses ter 

ruos sejam definidos como uma cole95o de semas, 	constituin 

do-se no lugar de sua manifesta95o. Por esta raz5o, 	est5o 

no nIvel de discurso. Os termos-objetos passam a ser denomi 

nados de lexemas. 

Todo lexema possui um conteido descritivo analis5 

vel em semas. O papel primordial do lexema est5 no fato de 

ser o local de manifesta95o, da significa95o. Esta, por sua 

vez, se da por rela96es conjuntivas ou disjuntivas 	entre 

dois lexemas ou, ainda, por meio de rela9aes especiais que 

os semas contraem no interior de um mesmo lexema. Como exem 

plo deste riltimo aspecto, pode-se citar o caso. da metonImia 

em que a dimens5o se amplia ou se restringe, conforme 	a 

constru9ao se manifeste. 

O relato que se vem fazendo sobre os caminhos da 

anali.se  estrutural n5o aborda todos os seus pontos. Na rea 

lidade, poderia ser muito mais amplo, mas pode ser conside-

rado suficiente, uma vez que o seu prop6sito る  elucidar o 

postulado que distingue dois nIveis de significa95o no pla 

no do conte6do: um nivel semiol6gico e um nivel semantico. 
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O primeiro se ocupa da substancia do lexema, ou 

mesmo, da substancia de unidades sintagm5ticas de maior ex 

七ens釦． Tra七・a-se da abordagem da substancia seman七ica da 

"palavra", c omo anteriormente havia sido referido. E neste 

nvel que a significa95o se articula, eis por que 6 concei 

tuado como: "um conjunto de categorias e de sistemas s6mi- 

cos situados e apreens工veis ao nivel da percep95o". (Grei- 

mas., 1973, p. 87) 

A apreensao das categorias se da.a por um procedi-

mento analItico que る  a pr6pria anミuise s6mica,consideraー  

da como ponto de partida para o estudo semantico. 

A an5lise s6mica se desenvolve quando s5o capta-

das as estruturas de significa95o, dando conta da organiza 

9ミo s6mica de um universo de significa9ミo. Portanto, o con 

teido s6mico de uma palavra 6 algo que se distingue de seu 

sentido. 

Cap七ar as es七ru.turas de significa95o quer dizer 

desencadear, um processo de percep95o. Esta coloca95o reme 

七e aquele primeiro, pressuposto epis七emol6gico. que concei 

tua a percep95o como o lugar n5o-lingi!i stico onde se situa 

a apreens5o da significa95o. Nesta 6tica entende-se a afir 

ma 9ao greimasiana de que: 

"(....)situadas no processo de percep9ao as 
catecTorias semioi6qicas representam, por as 
sim dizer, sua race externa, a contrユbui9ao 
do mundo exterior ao nascimento do sentido". 
(Greimas, 1973, p. 87) 

Parece agora necess5rio desenvolver-se um pouco 
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mais a no95o de percep95o.Sua importancia aquュ  る de ordem 

nng旺S七ica e, por es七e mo七ivo, n5o se faz -necess5rio um 

estudo. especIfico em termos de Psicologia/ no que se tem o 

respaldo de Greimas e de John Lyons. 

Cabe, por6m, lembrar que1numa conceitua95o filo 
s6fica de car5ter geral,o termo percep95o alude primeiraー  

mente a uma apreens5o e pode ser definido como "a apreen 

sao. direta de uma situa95o objetiva" (Silva, 1974, p. 29). 

Do ponto de vista da Lingu stica,. apreender tem 

o valor de captar e, semanticamente, o interesse est5 em 

captar diferen9as (lembre-se o valor do signo lingfi stico). 

Quando as diferen9as s5o captadas, a sign fica95o emerge 

oツmais especificamen七e,captar diferen9aら  o que se d5 p 

la .percep95o, る  a ・r6pria condi95o de exis七6nc工a da sユgni 

fj旦更o ・  

A indissocjabjlidade da percep95o com a sign迂1 

ca95o 6 determinada na medida era que: 

tpeるceP95o 三  a rea95o gユscrimina七ユva entre 
es timujos;discrimina9ao iinplエca relacioー  
namento entre os elementos comparados, e o 
r9.Laclonamenちo e a f on七e e a condi95o 	da 
slgnlrica9ao" ・  (Silva, 1974, p. 29) 

A ess6ncia da percep95o estミ  em sua natureza dis 

crimina七6ria, d迂ereici adora ・  mPlユca a compara9ミo com a 

busca de identidade e/ou diferen9as entre elementos, O re 

sultado da busca る  , como diz o texto, a fonte e a condi95o 

da significa9ミo. 
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fica95訂意警急還姦恕盈  no胤誌 S恰器  
objetos e

2 
o) mundo das significa96es" . (Silva,

1974, P. 29) 

"Mutatis mutandis", entende-se a raz5o de posi 

9oes para as quais um termo-objeto sozinho, n5o comporta si 

nifica9ao,[nas る  ao nivel das estruturas que ela deve ser 、  

Procuradaj Essa procura る  o que faz a analise s6mica, 	ao 
tentar ordenar universos de significa9ミo. 

Tal ordena95o se processa levando em conta o pa-

pel preponderan七e que る preciso. a七ribuir ミ  cons七ru95o l6giー  

ca na descri9るo. semantica (Greimas, 1973, p. 91). 

Bernard Pottier, em sua obra "Sるmantique et Logi- 

que" lembra que os estudos ling旺sticos atuais se revestem 

de considera96es .l6gicas, fazendo com que encontrem novos 

interesses (Pottier, 1976, p. 3). A esse respeito, 	obser 

va-se que nem Grelmas,nem Pot七ier, nem Lyons procuram defi 

nir aL6ダica, embora lhe a七ribuam papel preponderan七e nos 

estudos. semanticos. 

O projeto de descri95o estrutural abrange 	uma 

discuss5o sobre os modos de exist6ncia dos significados no 

discurso, O desenvolvimento de tal aspecto nミo parece neces 

55rio. para es七a exposI95o., posto que seu obje七ivo る  o de 

tratar os limites entre o nivel semiol6gico e semantico e 

dessa forma conceituar sentido, significado e significa9ミo 

tais como ser5o empregados nesta disserta95o. Registra-se, 

no entanto, que o termo sentido pode receber a equival6ncia 

da no95o de significado. 
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O que se pretendeu, com efeito, foi mostrar 	as 

raz6es desses termos serem assim conceituados pela corren- 

七e es七ru七ural. 

Toda a exposi95o anterior perm比e visualizar 	o 

plano do conte6do,correspondente ao mundo semntico,da se- 

gumn七e forma: 

Plano 
do 

Conte丘do 

Subs七ancia →1旺肥ユ Saniol6gなx）ー Sign迂ica o お旧nen七e 

Forma 	→ Nvel Sei直n七icx）  ー Significa9501伯h丘es七ada 
し一一ー～ー一ーー~ 

Signi五ca&s/Senlゴdos 

 



4 - DEF工NェqAO 

UAar七e suPrema em lexicografia 6 a arー  
te da defini95o". (Irnbs,l960,p.9) 

O problema crucial entre todos os que um diciona- 

ris七a enfren七a 6 o da defini9ミo, cuja na七ure za 6 es七abe leー  
cer equival6ncia de significado en七re o 七ermo definido e o 

seu ou seus definidores. 

''O programa da definic5o se reduz 	na 
pratica lexicogra土ica a tazer corresponder a 
uma unidade lexical uma pluralidade de unida 
des que per七encem ao mesmo si5七ema lingdiS二
七ico,organizada sequndo as es七ru七uras sinー  
tagmaticas desse sistema e que se sup6e: 工. 
capaz de remeter ao mesmo significado; e 工工. 
capaz de determinar no leitor ou ouvinte a 
elabora95o conceitual deste significado". 
(Rey,1965(6) ,p.7l) 

O cumprimen七o desse programa pode parecer simples 

mas se torna, muitas vezes, quase irrealiz5vel devido ミ  com 

plexidade de um trabalho que tem por fun95o precipua 	dar 

conta do significado em termos de equival6ncia. 

Para que alcance seu objetivo, uma DL precisa ali 

cer9芦一sem an5uise seman七ica ・ Nesse caminho,lan9a mるo dos 

L4J::IJ 
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princIpios da anる1ise l6gica, porるm n5o se confunde nem com 

uma nem com outra. Da mesma forma, ao descrever o objeto de 

notado pelo nome, a DL pode parecer, pela objetividade da 

descri95o, uma analise cientIfica. Embora utilize 	princi 

pios de todas elas, n5o る  especificamente nenhuma das tr6s. 

A DL, como necessita revelar significados aos con 

sulentes do dicion5rio, possui caracterIsticas peculiares 

que a distinguem dos outros enunci・ados. O carater social do 

dicion5rio evidencia que seu texto n5o se configura como um 

exercIcio de l6gica, nem como um discurso cient fico, 	nem. 

mesmo como uma pura analise semantica (Dubois, Jean & Clau- 

de, 1971, p. 84). Devido a sua natureza complexa,' consti- 

tui-se no grande desafio do lexic6grafo. 

Um aspecto metodol6gico extremamente discutido a 

seu respeito る  a clミssica dicotomia entre defini95o de coi 

sas e de palavras. A esse prop6sito, diz-se que a primeira 

pretende atingir objetivamente a realidade da coisa designa 

da, enquanto a segund tende a "definir as palavras desco-

nhecidas 
(q

uer dizer os conceitos 
q
ue elas recobrem) com a I 

ajuda de palavras ent5o conceitos perfeitamente conhecidos". 
ーー・一ー、  

(Quemada, 1972, p. 113) 

Embora a distinc5o proposta por Bernard Quemadap a 

re9a evユctente, na muitas iiscussoes a seu respeito porque 

seu estudo envolve, em primeiro lugar, a pr6pria no95o de 

defini95o, explicitadas, pela maioria dos ling istas, 	com 

apoio na etimologia da palavra. 

、～．一  

' 
, 

ノ  

) 
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O termo defini9ao remete ao latim, onde o substan 

七ivo"definitio" equivale a "d61 inir",is七o 6, de七erminar 

fins, limites (Rey,1965(6),p.67). 

A etimologia relaciona-se in七i mamen七e com o Pon七o 

de vista filos6fico, onde defini95o equivale a. uma delimi- 

七a9るo, is七o 6,a indica9ミo dos fins ou limi七es de um en七e 

em rela9るo aos demaユ5 ・ Por isso, a defini9ao foi consideraー  
da como uma nega95o. 

O conceito filos6fico de oposi95o postula que a 

delimita95o permite que se atinja a natureza essencial da 
. 

coisa definida, uma vez que os outros conceitos sミo abando-

nados em favor do ente definido. 

Ex.: Crian9a (do latim creantia) S.F.l-- Ser huma-

no de pouca idade. 

Cer七:1-nca-se que crian9a 6 definida como ser huー  
mano mas de pouca idade ・ Es七a61七ma informa9ao る  que a diー  
ferencia do adulto: ser humano de mais idade. Dessa forma, 

um elemento define-se por oposi95o a outro. 

As preocupa96es filos6ficas,que buscam definir 

a natureza do ser, baseiam-se nos princ工pios de defini9aes 
on七o16g士cas ・ー L6一se em Arist6七e1es que: 

"definir um ente consiste fundamentalmente 
enl 七omar a cl-'sge a allp r、pr十ロ-ーロ  ハ  。。 -V. 。  e．‘ー  、‘'“ 、一v"'“・』一  ‘ユ  、ー」・aりbヒ  Cユ  旦Uピ  Pピ工しピnce o ser e sユー  
てuar esta c上asse no lllaar n 1十-15パi~ハ f・，ハ，一 Y．凸．ー  ーーー一  ーー、ー“ し山cl.口oc 」」、ノ  山Uりaェ (J.LよしI-)上oqェじo corresー  
ponaente. Es七e 1" (T r nl,十nl5rciパr、  5 '-+-ハ”ヤn - ，、竺，- よノv“、‘、ー“、ー三’ L』 D しc 山Uりa」・  Uよ iしI-)上ogエじo e ae亡errnユna・ー  
ao por C1'-'ユs el'-'---' 七OS -A rニ，1一5十ロr lス”‘ーハ． 	r、  ーと  上ノレ」ー  、4'-,・1-'コ  ロ・」・ cLLLヒ.LL しA/b uヒ  し； cえ工てユて二er 上oqユco: 	o 
genero proximo e a diferen9a espec工fica". (A- 
pud Mora, 1970, p. 104). 
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Dessa forma, em: "O homem 6 um ser racional", ser 

6 o g6nero pr6ximo e racional,a diferen9a espec丘ica. 

Essa 6 a chamada defini9るo l6gica,cuj a 七radi9言o 

forneceu ミ  Lexicografia suas primeiras regras, 七razendo com 

isso um problema de identifica95o entre os dois tipos de de 

finユ9ao ・ Para a Fユlosof ia, importa def工nユr o ser, o en七e,en 

quanto o objeto da DL 6 a significa95o de uma unidade lexi- 

cal. Estuda-se, assim, a defini95o de nomes e n5o de seres. 

Cons equen七emen七e, a qualidade do enunciado lexicogr5LiくDn5o 

esta em captar, ou apreender mais, ou menos a realidade,nias 

em escolher e organizar os termos definidores a fim de me- 

ihor expressar o nome definido. 

Para refor9ar a 七eoria de que uma DL 6 uma defini 

cるo de nomes, paIavras,e n5o de coisas, pode-se verificar 

alguns aspectos da teoria semantica de Baldinger. Esse au- 

七or procura comprovar que a nnguagem, geraユmen七e, n5o se一  

gue os limites impostos pela natureza, baseando-se, por con 

seguinte, na afirma95o de Coseriu de que "a linguagem n5o 6 

comprova9ao mas o estabelecimento de limites dentro da expe 

ri6ncia" (Baldinger, 1970, p. 95). 

o enfoque da linguagem como elemento limitador,de 

terminado pela experi6ncia humana, conduz a conclus6es meto 

dol6gicas impo比an七es,ref eren七es ao La七o de que a 

9ao'correspond9n七e e七imol6gico de def1m95o, "n釦  

delimi七a 

se encon 

tra na realidade, mas se faz por defini95o" (Baldinger,1970, 

p.75).Paul Irnbs tamb6m considera a defini9るo de palavras co 

mo o resultado da interven95o do pensamento e da l ngua. As 
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palavras tornam-se objetos de defini95o (Imbs, 1960,D・  10). 

O resultado mais importante dessa discuss5o cul-

mina com o conceito de objeto mental, considerado como "uma 

abstra95o de muitas realidades aparentadas entre si" (Balー  
dinger,p.75). 

Tomando-se, como exemplo, o objeto mental mesa, 

pode-se dizer que h5 ri mesas no mundo como objetos reais. 

Entretanto, o ser humano possui uma imagem de mesa, enquan 

to objeto mental, independentemente de seus detalhes reais. 

A defini9ミo lexic6gr5fica deve -se cons七1七uir no enunciado 

definidor de um objeto mental. 

Os objetos mentais t6m seus correspondentes uin- 

gfi工S七icos, existem palavras para represen七5-los.Por essa 

raz5o, a defini9三o lexicogr5fica ser5 sempre uma defini95o 

de palavras e n5o de coisas. 

Por outro lado, h言  ainda para considerar que os 

fatores constitutivos de um objeto mental s5o seus tra9os 

吐stin七ivos.Por meio desses 七ra9os, um obje七o se dis七ingue 

dos demais.Tal enfoque serve como embasamento e justifi- 

ca七iva de uma linha 七e6rica semantica que se ap6ia nos 七raー  
9os distintivos (semant-icamente = semas) dos objetos men-

tais para desenvolver a descri95o dos significados. 

Com as id6ias precedentes, apesar de sucintas,pro 

curou-se refor9ar o conceito de DL como defini95o de pala- 

vras, o que se evidencia com o pensamento de Ogdem e 	Ri- 

dos demais. Tal enfoque 
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chards em sua obra "O Significado do Significado", ao moe 

trarem que a palavra る  substituta da coisa, mas nミo る  a 

coユsa: 

''Para come9ar,definiremos coisa ou p旦  
lavras? Para decidir este ponto, temos que 
apenas anotar o seguinte: se falamos sobre 
a definic.o de palavras ent5o estamos nos 
蕪欝難驚鷺薫糞薫  

referido, en七endido, Por "definir coisas" ・  
Quando definimos palavras, recorrexnos a um 
ou七ro conjUn七o, de palavras.que podexn ser 
usadas com o mesmo referente do primeiro con 
junto, isto e, substituimos um sユmboio por 
outro aue ser5 melhor entendido numa dada 
situacao. Com  coisas, por outro .Lacto, 	nao 
es七a envolvida subs七ituicao aiquma.A cnama 
da defini9ao de 'um cava.Lo" e um enunciaao 
a respeito dele, enumerando propriedades me 
diante as quais ele pode ser comparado com 
outras coisas e distincuido destas. Portan 
七o,nao ha rivalidade entre ctetini9oes "ye三  
bais" e "reais". (1976, p. 40) 

Na defini95o verbal,h5 sempre uma subs七2.七U土9ミo 

de signos, sej.a de um signo por outro (equa95o. semantica), 

seja de um conceito, representado por um signo, por outros 

signos representando conceitos contidos no primeiro (elemen 

tos do sentido = semas) (Rey, 1965 (6), p. 69). 

Por七an七o,a DL る  uma 七ransposi95o de significaos 

entre signos. Dentre esses um る  o definido, a palavra de 

entrada, e os outros, seus definidores, O conceito do defi 

nido る  analisado em conceitos menos complexos e estes, por 

sua vez, s5o tambるm analisados. 

Por essa raz5o, postula-se a existるncia de dois 

niveis na DL: o conceitual e o lingi.stico. Tais 	nIveis 

n5o coincidem (a n5o ser que a cada conceito correspondes- 
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se um signo, como em certas lInguas artificiais,o nde h5 

aus6ncia ae homonimia). Na defini95o,6 o conjunto 	dos 

significantes que leva ao conjunto de conceitos: as duas 

somas s5o equivalentes, mas n5o os termos de cada soma to 

mados dois a dois (Rey-Debove, 1966, P. 74). 

Com esses dois n王veis, cuja soma deve ser equi 

valente, caracteriza-se a semantica dos dicionミrios que 

se centraliza no tratamento da unidade し  lexical. Assim, um 

dos objetivos do lexic6grafo る  estabelecer a correspond&n 

cia entre um nIvel e outro, momento em que a Semantica a 

tua. Sua tarefa porるm n5o. se  restringe a essa fase, pois 

6 necess5rio tornar evidente tal correspond6ncia. Trata-se 

do momento em que se impae a escolha da .me lhor forma un 

g旺stica a ser exposta ao consulente. 

A escolha da melhor forma para. apresentar o con 

tecido est5 relacionada a clareza que uma DL deve atingir. 

Paul Imbs propae um acordo sobre este principio: "o defi 

nidor deve sempre ser mais conhecido que o definido" (Imbs, 

1960, p. 14). 

E bem verdade que essa afirma95o aparentemente 

simples contam um problema de dif cil solu95o, ou seja, sa 

ber-se quando o definidor6 mais conhecido do que o defi 

nido ,para o consulente. Sugerem os lingftistas que esse im 

passe pode ser atenuado pelos estudos de fre.q廿6ncia da pa 

lavra, de seu uso na lIngua. 

De qualquer maneira, o redator de uma DL v6-se 
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limitado pela escolha dos termos que devem ser aqueles exis 

tentes na lIngua, escolhendo entre eles os mais conhecidos 

para que alcance seu objetivo. 

Seja qual for o caminho escolhido para atingir 

clareza na defini95o, ela, em sua ess6ncia, deve trazer luz 

ao consulente, pois "uma defini95o aut6ntica 6 um ato de li 

bera9ミo" (Imbs, 1960, p. 14). 

Es七ruturar bem uma defini95o,cons七i七uindo-a num 

ato de libera95o, implica outro problema sるrio ao lexic6gr旦  

fo, outro limite a seu trabalho: a conformidade com a norma 

Sin七ミ七ica. 

O autor de uma defini9ao tem de obedecer a uma e!> 

trutura .basica cia iingua, pois vOcabuios soltos nacia comuni 

cam: estruturar uma defini95o implica a escolha adequada de 

con-junc6es, rreposic5es, etc., que constituem, ao contr.rio 

cio que muitos pensam, eiementos-ctave para a eJucユcia9ao aey 

determinados enunciados. 

Os comen七5rios referidos acima 七ra七am da me七aimnー  

guagem de uma DL.A li七era七ura a esse respei七o, problema七iー  

za v5rios aspectos, iniciando geralmente com a comprova95o 

da lIngua natural explicando a si mesma. Assim, "o objeto de 

est.udo se confunde com os instrumentos desse estudo: o acu 

sado る  ao mesmo tempo seu pr6prio juiz" (Greimas,l973,p.2l). 

E a lIngua natural explicando-se por si mesma, co 

mo tamb6m afirma Dubois em seu artigo Dicionario e Discurso 
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Did5tico (1970, p. 35): 

"O dicion5rio pode ser entendido, como 
um texto, um discurso cont工nuo e fechado que 
se organiza sobre um objeto que る  a lingua 
e formula defini96es na pr6pria lIngua na地  
ral" - 

A decodifica9ミo do significado por meio da l工ngua 

natural 6 , para Uriel Weinreich, o primeiro problema de uma 

DL., porque, sendo articulada, n5o constitui uma metalingua- 

gem adequada para a analise de suas estruturas. semanticas. 

Tambm, segundo 'ele, nenhuma.outr-a metalinguagem foi ainda 

inventada (Weinreich, 1970, p. 73). 

O pensamen七o de Weinreich る  cri七土cado por Jose七te 

Rey-Debove, com o argumento. de que o leitor n5o pode ler ou 

七ra l工ngua que n5o a sua ・ Tra七a-se. en七5o de uma res七ri95od旦  

vida ao car5ter social do dicion5rio. Por esse motivo, "uma 

defini95o nるo る  v5lida como an5lise semantica sen5o quando 

a me七alinguagem る  i somorfa a lIngua,quer dizer, pertence 

ao mesmo sistema (Rey-Debove, 1971, p. 369). 

A identidade entre o sistema metalingtiIstico e o 

pr6prio sistema estudado. torna-se, sem dtivida, causa de di 

ficuldades para quem descreve a lIngua. O analista teria ne 

cessidade de operar com uma linguagem cientifica. Por essa 

raz5o., se disse inicialmente que a DL esbo9a uma an5lise se 

mantica mas n5o se identifica com ela. 

A lIngua na七ural,por m, 七orna-se me七alinguagem 

para o dicionarista, pois る  ela que serve para descrever um 

fato dessa mesma lIngua natural, O lexic6grafo, no entanto, 
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n o se limita a esse aspecto, lan9ando m5o de outros recur- 

SOS formais que o auxiliam em sua tarefa. Nesse sentido, a 

metalinguagem lexicogr5fica recebe uma dupla distin95o: ou 

ela る hom6nimaa l工ngua ou nao.No primeiro caso, enconー  

七ram-se indica96es e七imol6gicas, as pr6prias defini96es, 旦  

xemplos e comentarios gerais. No segundo, trata-se dos "mei 

os tipograficos de separa95o, niimeros, colchetes, al6m da 

natureza dos caracteres de imprensa, pontua95o, aspas, 	pa 

r6nteses" (Rey, 1965 (7), p. 93). 

Na iltima distin95o podem ser incluidos simbolos 

abreviativos (literるrio, desusado, formal entre outros). O 

importante る  observar se esses metassignos, supostamente cor 

respondentes a fronteiras s6micas, desempenham bem os seus 

paPeユS. 

Ame七alinguagem 七em muitas fun96es que sumariame丑  

七e sao: 

1. os meta-enunciados correspondem a um semema 

('significado); 

2. descri95o de limita96es funcionais; 

3. limites entre sememas; 

4. designa95o de categorias gramaticais; 

5. marcas de uso, de valor ambiguo; 

6. observa96es gramaticais relacionadas a distri 

bui95o dos elementos vizinhos; 

7.informa9aes sobre rela96es paradigma七icas; 

8. informa96es sobre diacronia. (Rey, 1965 (7), p. 

90) 

助鷺轟 SI犯懇［護以［綴Its 
S臨搬‘tII而論I滅旺s 
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Tais fun9aes fornecem uma vis5o interna de um ar- 

ugo de dicionario o qual る "uma seqt16ncia ordenada de fra 

ses, cada uma comportando uma ou v5.rias informa96es", mndi 

cadas a seguir por Jean e Claude Dubois. (1971, p. 40) 

Inicialmente consideram a palavra de entrada como 

o tema do qual todas as outras informa9aes s5o os predica 

dos, alertando que a palavra ela mesma j5 fornece informa 

9aes sobre a composi95o grafica:a ortografia. 

A segunda informa95o refere-se apron6ncia da p旦  

lavra, pela apresenta9ミo da transcri95o fonるtica. Segue a 

categori za9るo grama七ical que d5 os 七ra9os sin七5ticos fund旦  

mentais e logo apes a etimologia. 

Chega-se, ent5o, ao momento da defini95o, "consti 

tuida de uma sequ6ncia de parミfrases sinonimicas da palavra 

de entrada, cada par5frase sendo um sentido", equivalente 

lexicogrミfico de defini95o (Dubois, Jean & Claude, 1971, p. 

40). Tais sentidos s五o geralmente distinguidos metalingfiis- 

ticamente por nitmeros, colchetes ou barras. 

Completam-se, muitas vezes, as defini96es com e 

xemplos que oferecem ocorr6ncias da palavra de entrada em 

frases ou sintagmas da lIngua. 

Dependendo do dicionarista, hミ  elementos que s5o 

colocados como subentradas, tais como provるrbios, 	expres- 

saes estereotipadas, a1るm dos sentidos funcionais, conside 

rados como "significa96es particulares do termo em uma lIn 

gua tるcnica ou cientifica determinada" (Dubois, Jean & Clau 
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de, 1971, P. 41). 

O programa exposto acima る  completo, podendo so-

frer transforma96es de acordo com o n1vel e os objetivos da 

obra lexicogr5fica. Sua apresenta9ao revela um conjunto de 

informa9aes que comp6em a organiza9ミo interna de um verbe 

七e．工ndire七amen七e 七odas es七5o ligadas a realidade da defini 

9ao, que nao se constitui em algo isolado. Dessa forma, se 

enfatiza a complexidade de uma DL. Para que o dicionarista 

componha um verbete necessita anteriormente dominar muitos 

fa七os. 

A rela95o en七re as varias informa96es e a pr6pria 

defini95o pode ser identificada pela inser95o de exemplos. 

Constituem-se esses, em fatores de suma import ncia na DL 

porque objetivam ajudar o consulente a fixar o significado, 

na medida em que representam o discurso, lugar em que as 

"gninca96es vir七uais se a七ualizam. D5o informa96es de o三  

dera sint5tica e semantica ao consulente. 

A atualiza95o do 七ermo definidos por ser par七e 也  

tegrante de uma DL, deve sofrer criteriosa observa9云o pelo 

lexic6grafo. Os exemplos devem ser escolhidos numa perspec-

tiva linguistica, pois a maior parte deles s5o literミrios e 

negligenciam a linguagem, o uso familiar e popular 	(Rey, 

1965 (7) , p, 94). 

O lexic6grafo, ao abonar suas defini96es, o faz 

com base na sua intui95o de sujeito nativo da lingua, 	for 

jando os exemplos, ou ent5o baseia-se num corpus constitui- 
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do de frases realizadas. 

Em qualquer uma das situa96es, o dicionaris七a enー  

frenta uma dificuldade a mais: a sincronia e a diacronia 

dos fatos ling isticos. A resolu95o dessa dicotomia n5o 

res七ringe ao a mbi七o das abona9aes, tan七o que. o pr6prio ma七旦  

rial que compaem as en七rag胆 de um dicion5rio per七ence a d主  

versas epocas. 

"Um perigo maior que a mis七ura や5 一ele 
men七osp9rtenc今ntes a一 yarias 一sincぞoり十a予  旦  a 
interfer6ncia da me七a上工ngua das de土ユnユ9oes, 
crue 6 七arabるma lInqua do reda七or, 9ora lingu旦 
すem tratada, situada em um outro nIvel 	n 
tempo. (Rey, 1965 (7), p. 87). 

O lexic6graf o deve,para a七ingir seu obje七ivo, dar 

conta dos significados de toda e qualquer palavra da u n 

gua em sincronia. Em muitos casos, esse preceito 6 dif cil 

de ser seguido, porque uma palavra pode possuir um conteido 

semantico estavel, mas antigo, (caso comum no campo das ci 

6ncias) devendo ser revelado atravるs de termos pertencentes 

a outra sincronia. 

Novamen七e o Problema me七aimng旺S七ico transParece ・  

O dicionarista, ao. visar a uma outra realidade sincr6nica, 

utiliza signos da linguagem segundo seu funcionamento atual. 

As dificuldades referentes ミ  sincronia e diacro- 

ni.a ratificam os obst5culos que interferem na elabora95o de 

uma DL. S5o aspectos que devem ser cuidadosamente observa-

dos a f ira de que o consulente capte os significados do ter-

mo definido. 
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Para que ocorra uma elabora95o conceitual por par 

te do consulente, o lexic6graf o deve enfrentar a realidade 

de apreens5o da sign迂ica95o. 

Um aspecto a ser abordado, nesse sentido,6 a pr亘  

pria varia95o dos significados das unidades lexicais. O con 

te丘do de uma palavra varia de acordo com o grau de cultura 

dos locutores,e a defini95o deve informar sobre esse conte旦  
do vari5vel (Imbs,1960,p.lO). 

O conte丘do vari5vel pode ser pensado, inicialmen- 

te em termos de polissemia, caso em que urn mesmo signifi- 

cante comporta diferentes significados (Trujillo,1976, 	p. 

238). 

O lexic6graf o deve ter presente a possibilidade de 

que o termo definido submetido a sua an5lise, comporte v5- 

rios sentidos. Tal varia95o 6 resolvida em termos de acep- 

95o, palavra de ordem lexicogr5fica, equivalente aos termos 

semanticos significado e sentido. 

O tratamento da polissemia interessa aos estudos 

lexicogr5ficos, na medida em que as acep96es de urn verbete 

correspondem a significados distintos. Os crit6rios de divi 

sるo dependem do lexic6grafo; de qualquer forma, o excesso 

de divis5es prejudica a perspectiva do conjunto e a conden- 

sa95o exagerada impede que se observem as diferentes acep- 

96es. Orienta95o nesse sentido deve ser pedida a Semantica. 

p ・  

Com rela95o ainda ao conte6do vari5vel, pode-se 

lembrar que um signo e seu significado est5o engajados em 
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muitas estruturas ideol6gicaS e psicol6giCas, e quando 	o 

dicionaris七a subs七1七ui "a deflni95o de 旦  signos no in七erior 

de n discursos idiolるticos por uma f6rmula iinica" (Rey, 1965 

(6), p. 72), esta criando o primeiro artificialismo que se 

imp5e a uma DL. Nessa medida, s5o desconsiderados aspectos 

particularizados, individualiZadoS, de sentidos conotativos. 

Esse enfoque refor9a a idるia da rede de significa9oes que 

um signo comporta ao funcionar para as -pessoas com valores 

diversos e em diferen七es con七ex七os ・  

Cabe observar, entretanto, que para o significado 

receber um tratamento cientifico, seja ele ling istico ou 

psicol6gico, る  necessario reduzir o individual ao geral: 

"Quer dizer passar dos discursos dos universos mentais a 

lingua e aos campos nocionais" (Rey, 1965 (6), p. 73). 

Vale lembrar que estes campos n5o s5o o resultado 

da soma de todos os elementos dos campos individuais: isto 

seria um empobrecimento e o conceito se reduziria a nada. 

"Apenas a sociologia "e,a estatistica p0 
cieriam responder sobre,a cteiimita9ao ,ae~ 9m 
grup9 ou de, uma s9rユe~ cie,gr9pos, a recivgao aos 
desvios, a ctetermina9ao cia case necessaria, 
para atribuir ao concei七o observado o esta七旦
七o do campo, Unl 七al elemen七o devとria es七ar 
em relacao biunivoca com uma uniciacte semanti 
ca da linctua. A determinacao de tais unicta- 
des co上oca o Prob上ema Puramente ilnguistico 
da palavra". (Rey, 1965 (6), p. 74) 

A coloca95o sobre o aspecto puramente ling isti- 

co da palavra diz respeito a natureza do signo lingfiistico. 

Esse es七5 raramen七e em fun95〇  S6,isolado de ou七ros, assm 
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no momento em que る  considerado, em seu grau m5ximo de inde 

七ermina95o, cria um segundo ar七incialismo para a DL (Rey, 

1965 (6) p. 72)..Tal indetermina95o refere-se ao problemado 

significado de um signo que, na verdade, se atualiza pelas 

suas reia9aes com outrosrno contexto. 

O valor de oposi95o do signo ling1stico る  ent5o 

relembrado, n5o s6 em rela95o:a posi95o que ele ocupa 	no 

sistema (Lyons, 1974, p. .70), mas tamb6xn pela realidade do 

contexto lingilstico em que aparece. Coloca-se ent5o a irn 

port ncia do contexto lingfi stico na apreens5o do significa 

do de um termo. A esse respeito afirmam Genouvrier e Peytaxti 

(1974, p. 333) que "る  comparando.contextos.diferentes onde 

pode ser inserida a mesma palavra que se podem avaliar os 

sen七idos de que eユa 6 do七ada". 

"Para conseguir a defi穆95o de uma、pala 
yE王nao e'porモanto, nem a iogica, りem a.re 
モor子c9 que se 9eve re9orrerたo que e Primor 
9lai e,a一9SFrutura ona9 ． えpaiavra 予e.loca.Li 
za;a ae工lni9ao consistira em construir qu旦 

謡誤究napande 認誤鶏響謡麟識ura龍enodaenou- 
vrier & Peytard, 1974, P. 323) 

o con七ex七o, ao con七ribuir para a apreens5o do si旦  

n迂icado, con七ribui 七ambるm para res七ringir o empirismo e o 

arbitr5rio que, eventualmente, atinjam a atividade do dicio 

naris七a. 

Paralelamente pode-se observar que, apesar do con 

texto ser uma importante fonte de informa95o lingaistica, 

n5o 6 o lugar adequado para inserir uma DL. Ele n5o る  mais 
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um limite ao significado construIdo, no sentido de que a 

"tradu9るo semantica de um termo sej.a a substitui95o desse 

termo em lIngua natural" (Weinreich, 1970, P. 73). 

丘  importante lembrar que o con七ex七o n5o る  a 丘ni 

ca fonte capaz de fornecer os elementos significantes de 

uma DL. Funciona como recurso de informa95o ling旺stica, 

porquanto fixa os matizes da significa95o b5sica da pala 

vra, mas n5o d5 todas as respostas. 

Quando Baldinger aborda o tema da descri9ミo dos 

obje七ivos mentais, jミ  an七eriormen七e referido, ユembra que 

as defini9aes, enquanto delimita96es, n5o estミo na nature- 

za, mas s5o fruto do pensamento humano. Na verdade, 	toda 

def Im95o ling旺S七ica る  um a七o de cria95o do pensamen七o.As 

sim, as palavras tornam-se objetos de defini95o e, 	nessa 

medida, o homem as classifica em categorias. 

ce Pe"ce PelNce pela 慧潔監罷意畿慧器議n瓢co器  

toda装鑑難認読舞car aor con農avra. A m artncia um sis 

潔慧％号識讐罷） completo e coeren七e ー  

As categorias que iniciam uma DL s5o de ordem se 

mantica, mas a seu lado colocam-se categorias gramaticais, 

de ordem morfol6gica ou sin七5tica que 七ambるm veiculam infrr 

ma9oes ・  

O conceito de categoria provam de Arist6teles. Em 

seu tratado sobre o tema, divide as expressaes em sem rela 

頭o (homem, vencedor) e com rela9ミo (homem る  vencedor). As 
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primeiras s5o divididas em categorias・七ais como: subs七亀  

cia, quantidade, qualidade, rela95o, tempo, situa95o, condi 

戸o,a95o, entre ou七ras ・ As categorias designam,"significaIfl  

a subs七ancia, a quan七idade, gual土dade,e七C ・ Essa opiniるo 只旦  

七o, semn七ica" (Apud Mora ・ 1970 ・ p・ 55）・  

O valor e a imporぬncia das ca七egorias seman七icas 

る七5o profundo numa descri95o de significados que, para a 

Seman七ica es七ru七ural, as ca七egorias semiol6g土cas represenー  

七am a contribui95o do mundo exterior ao nascimefl七o do sen七主  

do. Para Arist6teleS e para o estruturalismo, seu conheciー  

men七o se ob七6m median七e um processo de. percep95o in七elec七旧1・  

A七rayるs da percep95o de七enI吐nain-se sign迂ic ado s ・ 

且  a realidade extra1ing旺StiCa unindo-se ミ  realidade 

g旺S七ica, para cons七ruir uma DL que, segundo Alain Rey (1965 

(.6)p.75)procura, geralmente, se organizar a partir de e旦 

七nu七uras l6gicas ・  

Por esse mo七ivo,a 七radi95o lexicOgr5fica,na 七e旦

七a七iva de de七ermiflar ca七egonias l6gicas,aproxima~Se das d旦  

fini96es l6gicas arLstotるliCaS, onde s5o estabelecidos por 

rela95o de inclus5o, o g&nero pr6ximo e a diferen9a especiー  

fica. 

Apesar dessa aproXilfla9aO, as DL n5o se identificam 

com as defini96es l6gicas, pois S5o mais livres' Ul七rapasー  

sam o nIvel das categorias sernantiCas e d5o informa9aeS de 

outras ordens, tais como morfo-sint5tiCas e de usos lingも  s 

'=11一ーAつ  mnl"n月 ln十ert,re七ac云0 linq6is七ica,oumelhor d主七三 baseada em uma in七erpre七ac云o ling6iS七ica ・  ou melhor 

uin 



59 

ticos. 

Vol七ando-se ミ  determina95o de ca七egor工as sem&n七1ー  

cas, fundamentais para uma DL, lembra-se que Paul Imbs duvi 

da de que as DL existentes sejam feitas a partir de uma ta 

bela met6dica de categorias. Se isso ocorresse, elas deve 

riam obedecer a um critるrio que as v6 como: 

器S慧l慧猛§ーI賢器％器喫畿ご mua識eg器

霊umaiuand誌
e
e驚驚轟篇譜o ac mais pcrculo, e鷲器鷲  

em cIrculos conc6ntricos ao redor do pequeno 

A determina95o das categorias semanticas deve re 

ceber a七en95o especial por par七e do reda七or da DL, porquanー  

to exige mる七odo, seコa em rela95o a l6gユCa, seja 七amb6m a C旦 

七egoria s6cioling旺S七ica em que a Palavra se insere. 	Es七e 

6ltimo aspecto ap6ia..se tambるm em Paul Imbs (1960, p.12), e 

refere-se ミ  pr6pria realidade ling旺5七ica da palavra. Ela 

deve ser descrita em fun95o do n工vel s6ciolingt stico reve 

lado pelo con七ex七o. 

Com isso, se quer dizer que as categorias l6gicas 

revelam o significado, mas s5o de ordem extraling旺stica. O 

componente s6cioling旺stico da palavra n5o pode ser esqueci 

do. Se nるo houver esse cuidado, h5 o perigd de que as defi 

ni96es tornem-se enciclopるdicas, restrinjam-se . descri95o 

da coisa nomeada, distanciando-se do componente lingu stico. 

O aspecto mais importante dessa discussao centra-

liza-se na afirma95o de que a simples classifica95o de uma 
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palavra em uma categoria mesmo s6ciolinguェstica n5o cons旦  

tui ainda urna defini95o. 

"Uma ca七egor土a represen七a nec旦ssariam讐  
te urn gるnero pr6ximo, de compreensao 	ma誉  
abs七ra七a e mais geral que a Palavra a , ae干と  
nir, e ela s6 se torna o equiva.Leりち9 aesca 
palavra por meio da 地dica9ao da 一ctlteFen9aes 
pecifica. Uma defini99o compreende entao" ne 
cessariamente, e no minimo, dois termos.' 
(Ixnbs, 1960 p. 12) 

Define-se, assim, a estrutura de uma DL, cuja corn 

posi95o deve ter no m工nimo dois termos, pois esta dualidade 

num6rica mInima る  que Possibili七ao significado・  

Cabe observar que a indica95o da diferen9a espe畦  

fica, muitas vezes, n5o se restringe a urna palavra, e segui 

damente る  ultrapassada. Nesse sentido, lる-se em Rey-DeboVe 

(1966, p. 74) que: 

"existe uma forma do conte丘do da defini9三o 
que n5o 6 nem 七o七almen七e lユvre, nem inte廷aー  
mente determinada. Quanto ao numero de paiaー  
vras 6 necessario duas no minimo para a anヲー  
nse;o m5xirno n5o poderia ser fixado peni9 
dicamente". 

Na realidade dos dicion5rios, h5 uma 七end6ncia 

de reduzir a defini95o a um 6nico 七ermo ・ A 七en七a七iva de siー  

nonimia, procedimento muito comum a que recorrem os dicio恒  

rios, n5o 6 uma defini95o, pois dssa, se 6 a equival6ncia 

de significado corn a palavra de entrada, s6 se configura pe 

la categoriza95o semantica dessa entrada, completada pela 

indica95o da diferen9a especinca ・  

A defini95o por sin6nirnos pode ser explicada pela 

repar七i9ao da carga seman七ica en七re os 七ermos definidores ・  

Esses repartem os elementos de sentido para que seu conjun- 
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to seja equivalente ao definido. Assim, a f6rmula de uma de 

firii9ao 6 D = A+B. Onde D 6 o definido, A o arquilexema (Ca 

七egoria geral) e B, a diferen9a espec fica. Numa defini95o 

sinon工rnica, B desaparece e t.da a carga semantica fica em 

A que, nessa medida, nるo る  um arquilexema (Rey-Debove,1966, 

p.79). 

E importan七e re七ornar o aspec七o que a redu95o, reー  

presen七a pela sinon五r仕a, る  a supress5o da diferen9a especiー  

fica e o definidor (A) n5o equivale a urna categoria (arqui- 

lexerna). 

Exemplifica-se esta situa95o pelo verbete G5udio 

(Ferreira,l975,p.683) definido sinonimicamente como "j bi- 

lo", "alegria", "regozijo". Os quatro lexemas equivalem-se 

a七6 uma cer七a medida, represen七am a ca七egoria sen七imen七o e 

conj ugara- se 七amb6m por compo比arem con七en七amen七o como sign主  

fica9ao b5sica, mas distanciam-se em algum ponto da signifi 

ca95o. Com  isso se quer demonstrar que a defini95o sinon工rni 

ca efetivamente n5o comporta arquilexernas, pois 	"j bilo", 

"alegria" e "regozijo" n5o podem ser interpretados como Ca- 

七egorias. 

Por ou七ro lado, a forma ling1iS七ica da defini95o 

6 vista, sob o enfoque da Semantica estrutural, como uma ca 

racteristica do funcionamento metalingflIstico do discurso. 

Para Greirnas: 

"uma palavra simples pode ser explicada por 
uma seqt6ncia mais ampla e inversamente urna 
56 palavra pode ser frequen七emen七e 七ornada pa 
ra designar o que se concebeu sob uma forrn 
desenvolvida". (Greiraas,l973,p.98) 
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A explica95o de uma palavra por meio de uma se- 

q6ncia ampla e desenvolvida る  chamada de "expans5o" e 

caracteriza o funcionamento normal do discurso. E uma cons 

tata95o de ordem sint5tica que, no plano semantico, equi 

vale a defini95o propriamen七e dita.Tra七a-se da "defini車o 

discursiva". 

Muitas vezes, a expans5o segue-se um esfor9o de 

condensa95o, uma espるcie de decodifica95o compressiva das 

mensagens em expansao que desemboca muito freqientemente 

na denomina95o" (Greimas, 1973, p. 100). Esta る  sempre um 

empobrecimento s6ruico em rela9云o a expans5o. 

Um lexic6graf9 para chegar ミ  melhor forma de de 

nni95o, deve ques七ionar o nIyel semiol6qico da linquaqem. 
I 	 ー 	 ~ 	 ~ 

Uma categoria semantica se identifica pelo le 

vantamento de semas ・  Dessa forma, pode-se afirmar que sub 

jaz a uma DL, uma analise s6mica. Esta, se considerada, 

cons七1七ui-se na abordagem mais sるria que um lexic6grafo p9 

de imprimir a seu trabalho. 

Por outro lado, a an5lise sるmica, ao revelar a 

rela95o de disjun95o entre os lexemas, mostra o afastamen 

to significa七ivo en七re eles.Logo, n5o se 七ra七a exa七amenー  

te do mesmo significado que se atualiza em significantes 

diferentes, O distanciamento る  devido a diferen9as especi 

ficas que os lexemas comportam, as quais, frequentemente, 

n5o s5o consideradas pelos lexic6grafos. 

A considera95o das diferen9as espec ficas, 	em 
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nivel de lexema, impediria a circularidade das defini96es, 

vale dizer, a repeti95o dos mesmos definidores para dife 

rentes definidos. 

Os ling枝istas, de modo geral, criticam o descaso 

dos dicionaristas em rela95o ao seu mるtodo de abordagem dos 

fatos do sentido. Weinreich (1970, p. 73) chega mesmo a es 

crever que: "A coer6ncia da lexicografia seria melhorada se 

os. autores dos dicion5rios aderissem . hip6tese segundo a 

qual as palavras de uma lingua s5o complementares", aludin 

do ao aspecto de que onde a significa95o de um termo termi 

na, come9a a de ou七ro・  

Retomando a estrutura da defini95o, para a qual 

o tamanho do enunciado 6 importante, parece oportuno ainda 

explicar que o numero de definidores n5o es七5 ligado ミ  co巴  

plexidade do conceito, mas deve-se a necessidade que tem o 

lexic6grafo de encon七rar "sign比ican七es que re6nam o m5x主  

ma de elementos de sentido suscetiveis de remeter o concei 

to" (Debove, 1966, p. 74). 

Tal situa95o, aliada ミ  que determina a presen9a 

obrlga七6ria do g6nero pr6ximo e da diferen9a espec叱ica,p旦  

dem ser consideradas como ideais. Vale dizer que os dicio 

naris七as rigorosos 七erlain sempre a preocupa95o de que seus 

definidores fossem t5o carregados de sentido que, de ime 

diato, remetessem o consulente ao conceito. Tais definido-

res tamb6m deveriam ser mais comuns do que o definido. 

En七re七an七o se encon七ram, freqfientemen七e, nos d主  
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cion5rios defini96es do tipo: "Descuramento = Ato ou 

to de descurar" (Aur6lio,1975). O significado b5sico 

"descuramento" nミo foi revelado. Apenas uma parte da 

efei・一  

de 

Signiー  

fica95o foi equacionada, atrav6s de "ato" ou "efeito". Des- 

sa forma, o significado de "descuramento" ou, pelo menos, a 

primeira parte,a mais impo比ante,fica a descoberto.O que 

houve foi um desmembramento morfol6gico do definido. Passa- 

se do plano nominal para o verbal corn a presen9a de "descu 

rar" no enunciado definidor. Com  isso, a carga semantica da 

entrada lexical n5o foi efetivamente explicada. Pode-se 

concluir que o significado, muitas vezes, 6 trabalhado em 

七ユco ・ Jose七七e Rey-Debove adverte que 七al 七ユP0 de an5uise 
"n5〇  6 suficiente para dar con七a dos elemen七os de sen七ェdo ・・  
(1966 ,p.77). 

Uma defini9ミo dessa natureza muitas vezes n5o e-

lucida o consulente, uma vez que ele necessita prosseguir 

em sua pesquisa para talvez atingir seu objetivo. Trata-se 

de um 七ipo de defini9a〇 que n5o cria condi96es para que o 

termo seja facilmente denotado. Por essa raz5o, 	Weinreich 

(l97O,p.73) considera a formula95o do sentido como a cria- 

95o de condi95es necess5rias para que o termo definido deno 

七e. 

Dentre todos os aspectos abordados, nミo se pode 

esquecer que uma DL 6 uma tentativa de fazer corresponder,a 

um definido, definidores que lhe sejam semanticamente equl- 

valentes. Por isso, torna-se fundamental a escolha desses 
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significantes. Acredita-se que o melhor caminho 6 o de en- 

con七rar o arquilexema de uma defini95o, equivalen七e em uinー  

guagem seman七ica ao g6nero pr6ximo da l6gica ・  

Tal aproxima95o 6 feita por Bernard P0七七ier 	em 

seu artigo "A defini95o semantica dos dicion5rios", 	(apud 

Lobato,1977,p.21) onde aborda a DL sob o prisma da Semanti- 

ca es七ru七ural. 

Inicialmente cita Paul Inths, concordando com seu 

postulado de que uma DL se estrutura pela presen9a do g6ne- 

ro pr6ximo e da diferen9a especifica.Ap6ia-se, 七amb6m, ne旦  

sa dualidade e a utiliza quando prop6e, para a an5lise do 

con七e丘do seman七ico de uma palavra, 七r65 七ipos de definid〇ー  

res: 

Semema ー  Conjunto de semas distintivos (relaciona 

o semema com as diferen9as especificas 

de Imbs); 

Classema ー  Conjunto de classes conceptuais 	ge- 

rais (lembra que aparecem raramente nas 

defini96es); 

Arquissemema - Subconjunto comum a um conjunto de 

sememas (relaciona-o 

de 工mb s). 

ao genero proximo 

O exemplo cl5ssico dessa proposi95o 6 o lexema ca 

deira (significan七e minimo de designa95o) I cuja defini95〇  

6 apresentada como: assento com encosto e sem bra9os para 

uma pessoa. O significaco desse lexema 6 apresentado de a- 
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cordo corn o seguinte esquema: 

defim9ao 

(ou sernantema) I 
semema + classema 

defini9ao 

rela七iva } 
I 

arquis.semema 

seja o lexema cadeira: 

para sentar-se 

sobre p6(S) 

para. uma pessoa 

corn encosto 

sem bra9o 

一」 	‘..111 
cace工ra b 

一n 「  assento S l para sentar- se 

~ sorre pe!s) 

  

1 

descontinuo 

inanimado 

in七ransi七ivo 

ma七erial 

 

 

 

   

Tal formula95o d5 a defini95o de cadeira corno "as 

sento" o qual representa parte do sernema de cadeira e, nes- 

sa medida,6 urn arquissernerna, definido como 	subconjunto 

comum a um conjunto de sememas. O arquissemema 6 a subst n- 

cia do conteido, cujo suporte significante 6 o arquilexema 

cadeira. 

O arquilexema,corresponden七e ao g6nero pr6ximo 



67 

da defini9ミo l6gica,6 definido com base nos semas gen6ri- 

cos.Sua presen9a n5o 6 suficiente para compor a defini95o 

que s6 se completa pela indica95o dos semas espec工ficos. As 

sim, a cadeira 6 um assento, mas se diferencia da poltrona, 

do sof5 e do banco, em raz5o dos semas especificos. 

Dessa forma, mostra-se quer do ponto de vista 16ー  

gico, quer da Semantica estrutural, com adequada terrninolo 

gia, a import ncia da presen9a e da escolha de um arquilexe 

ma para uma DL. Sua presen9a deve configurar uma cuidadosa 

defmni9ao. Assim, o arroユamen七o de 七ermos considerados sin亘  

nimos dentro de urna mesma acep9ao n5o se constitui numa ver 

dadeira DL. Haver5 sempre urn ponto de intersec9 o entre os 

semas de lexemas arrolados como sin6nimos, mas ocorrer5,con 

comitanternente, um ponto de disjun9 o. 

Cabe ainda salientar a dificuldade na escolha de 

um arquilexema. Sua determina95o "6 a dificuldade maior da 

defini95o" (Debove,l966,p ・ 79). Isto porque, muitas 	vezes, 

mesmo que haja um ponto de intersec95o entre os semas 	de 

um lexema, n5o existe na lingua um arquilexerna que d6 conta 

dessa in七ersec9ao ・  

H三  que considerar ainda que pode haver arquile- 

xexnas diferen七es para ummesmo definido."O n血nero de arquiー  

lexernas poss工veis esta ligado ミ  riqueza da palavra em ele- 

mentos de sentido" (Rey-Debove,1966,p.79). Nessas 	situa- 

96es, muitas vezes o arquilexema 6 pobre, tal como coisa ou 

objeto, tornando-se necess5rio acrescentar muitos elemen-

tos espec工ncos para recobrir o significado do definid〇・ As 
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palavras pobres de sentido tるm grandes possibilidades de se 

rem arquilexemas ・  

Um dos aspectos importantes relacionado ミ  esco- 

lha do arquilexema 6 que seguidamente n5o 6 o g6nero pr6xlmo 

o escolhido como arquilexema, mas uma das palavras da s6- 

nie de inclus6es a qual pertencie.o definido" (Debove, 1966, 

p.80).E o equivoco que ocorre em defini96es do 七ipo: 

Cadeira - banco com encosto 

Poltrona - cadeira com bra9os 

Sofa 	- poltrona para mais de urna pessoa 

Com esses exemplos, tomados do artigo supracitado 

de Pottier, v6-se que o arquilexema, cujo lugar6 a cabe9a 

da defini9ミo, escapa ao dicionarista. Ele cai frequentemen-

te nessa armadilha de colocar como arquilexema um termo que 

n5o る  ele e que apenas esta pr6ximo do definido. 

Assim como esta, ocorrem tamb 6m tipos de defini- 

96es com falsos arquilexemas como: uma esp6cie de, ou tudo 

aquilo que. 

Encontram-se ainda nos dicion5rios defini96es 

an七onimicas, quej por n5o de七erpiinarem cajeqoriap, n o. co丑  
figuram a significa95o do lexema. 

Com base nas observa96es precedentes, Pottier (a 

pud Loba七o,l977,p.3l) aler七a que as rela96es en七re os sign主  
ficados dos signos devem ser objeto de estudos mais profun-

dos por parte dos autores de dicion5rios que geralmente n5o 
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t6m o habito de lan9ar mミo de pesquisas semanticas, ao pas-

so que, essas, ao contrミrio, ap6iam-se frequentemente nas 

DL. Os semanticistas costumam buscar idるias nos dicion5rios, 

chegando mesmo a exigir de seus autores uma forma perfeita 

de def ni9ミo, esquecendo que eles pr6prios n5o foram ainda 

capazes de resolver muitos problemas dessa natureza. 

De tudo que se viu at6 agora, facilmente se pode 

concluir que a defini95o る  o maior obst5culo a ser enfrenta 

do por um dicionaris七a. 

Acredita-seque, com essa exposi95o, se tenha mos 

trado a complexidade que envolve a composi9ミo de uma DL. 

吐u-se 七ambるm que ela nミo 七em recebido tratamen七o rigoroso, 

sendo, muitas vezes, formulada com pouco cuidado. 

Chega-se, assim,a conclus5o de que uma boa obra 

lexicogr5fica る  aquela elaborada com unidade e rigor e n5o 

a que se preocupa com o nixnero de palavras. dicionarizadas. 

A DL torna-se, nessa 6 tica, o limite de qualidade de uma o 

bra. Para que o dicionarista atinja esse fim, ele precisa 

pedir ajuda a .aSemantica, posto que a an5lise s6mica 6 	um 

meio de conferir rigor ミ  cornposi95o do texto. da defini 5o e 

ミ  divis5o das acep95es. 



5 - ANAL工SE S食M工CA DOS VERBETES 

&1 - 工ns七rurnen七os de an5ユise 

5.1.1 - A base dicionarista 

A fonte de pesquisa desta disserta95o る  o Novo Di 
cion5rio de Lingua Portuguesa (1a.edi95o, 4a. irnpress5o) de 

Aurるlio Buarque de Holanda Ferreira. 

Da obra considera-se, corno objeto de analise, ape 

nas a defini95o de verbetes, assinalados corno substantivos 

pelo dicionarista. Entende-se, neste momento, por defini95o 
七odo o tex七o. equivalen七e ミ  sign迂ュca95o propos七a para 	as 

entradas lexicais., sem considerar a estrutura sint5tjca sob 

o qual se apresenta. 

O obje七ivo primordial des七e es七udo 6 verificar o 

universo de significa95o. de cada verbete, a fim de que se 

jam, feitas observa96es sobre a maneira como o dicionarista 

tra七a de suas definユ95es ・ A cr工七ica a este 七ra七amen七o ユan9a 

as bases sobre as quais poderミ  estruturar-se uma DL adequa 
da. 

Do1 
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Considera-se, neste a mbito, um universo de signi- 

fica95o o conjunto de todas as acep96es que comp6em a def I 

ni95o. 

Acep9 ミo る  um 七ermo de ordem lexicogr5fica,corre旦  

pondente ミ  terminologia semantica de significado e sentido. 

Em outras palavras, sabe-se que, sempre que o redator 	de 

urna DL a七ribui um novo significado para a en七rada lexical, 

ele abre uma nova acep95o. 

As acep96es s5o indicadas pelo dicionarista atra 

vるs de algarismos arabicos. Cada nfimero, indicador de uma 

nova acep9るo, deve teoricarnente corresponder a urna fronteiー  

ra s mica dentro da significa95o da palavra. Por essa ra 

z5o, objetiva-se verificar em que medida as delimita96es no 

interi.o.r do universo semantico de um item lexical equivalem 

a reais diferen9as de significado, a ponto de justificarem 

uma nova acep95o. Assim, ao ser verificado o ponto de con 

jun95o e de disjun95o entre as acep96es, capta-se a organi- 

za95o do verbete. 

Recorrer ao dicion5rio tanto pode ser esclarece-

dor como n5o, devido a maneira como s5o apresentadas as in 

forma96es sobre a significa95o. Freqientemente o excessivo 

nfimero de acep96es n5o se justifica. Para evitar desdobra-

mentos inadequados, ou, pelo menos, diminui-los a Lexico 

grafia deve apoiar-se na Semantica. 

Nessa 6 tica, a elabora95o de um dicion5rio & vis 

七a como uma 七るcnica de in七erpre七a95〇  seman七ica. 
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Com base nos principios te6ricos endossados, de 

senvolve-se uma AS dos lexemas-chave de cada acep95o. Cor 

responde a anるlise ao equacionamento dos semas dos lexemas 

apontados, tornando-se um modelo te6rico que, pela sua a 

plica95o, deve revelar o universo semantico do lexema. O u 

niverso nada mais る  do que a substancia do significado de 
0 

um signo ・  

Nesta pesquisa, a AS & considerada a medida de 

avalia95o do trabalho do lexic6grafo, sendo o instrumento 

revelador do universo semantico por ele ordenado.. Por seu 

inter.xnるdio, se obt6m dados para a avalia9ミo dessa ordena- 

95o que corresponde, em termos lexicogr5ficos, ミ  s acep96es 

e tambるm para se constatar a melhor forma sint5tica de urna 

DL. Postula-se, ent5o, a AS como o apoio te6rico do dicio 

narista a ser efetivamente considerado antes da elabora95o 

de uma DL. 

A an5lise n5o. る  o resultado- de um modelo, embora 

七enha sido organizada a partir de princ工pbos 七e6ricos da 

co-rren七e es七ru七ural,principalmente do enfoque de Pottier. 

E uma pzoposi95o. pr6pria, surgida pelo exame detalhado dos 

lexemas-chave. O mるtodo de abordagem 6 indu七ivo, par七indo 

da an5lise dos lexemas definidores. Esse る  tamb&n o carni 

nh.o das.conclus6es gerais. 

Cabe explicitar +no entanto que1 embora procure-se 

apontar elementos que concorreriam para uma boa DL ] n5o se 

prop6em aqui modelos 七e6ricos de elabora95o de defini96es 
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dada a sua complexidade e a falta de pesquisas cientIficas 

mais desenvolvidas neste campo. 

Este trabalho parte do pressuposto.que uma obra 

lexicogr5fica, publicada numa る  poca em que a ling旺stica j5 

se ocupa substancialmente dos aspectos da significa95o, n5o 

pode ser elaborada sem preocupa96es te6ricas dessa nature- 

za. 

Alるm disso,. considerou-se tarnb6m importante 	a 

falta de estudos modernos sobre a lexicografia de lIngua 

portuguesa. 

5.1.2 - Conceitos operacionais 

Os conceitos operacionais inspiram-se nos princI 

叫os 七e6ricos de Bernard Po七七ier. A par七ir deles cria-se, 

num segundo momento, urna metalinguagem pr6pria. 

5.1.2.1 - Bernard Pottier 

P0七七ier, corno ou七ros es七ru七uralis七as, distingue, 

em nIvel do significado do signo 1ingistico, a forma do 

conte6do da substancia do conte丘do. E deste 丘  ltimo plano 

(substancia do conte6do) que a Semantica se ocupa. 

A substancia do significado de um signo 6 cons七:1- 

tuida por um conjunto de tra9os distintivos de significa 
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c5o - o semema - e cada tra9o る  um sema. 

Os semas, por sua vez, n5o s5o todos da mesma na- 

七ureza. Divユdem-se em deno七a七ivos e cono七a七ivos.Os primeiー  

ros determinam, de maneira est5vel, a significa9ao de 	um 

signo; enquanto os outros caracterizam, de maneira inst5vel 

e individual, a significa95o do signo (Pottier, 1974, p.30). 

Os seinas, por七an七o, per七encem ao cons七an七e 

significa95o ou ao vari5vel. Os semas vari veis formam 

vir七uema e s5o cono七a七ivos.Os semas cons七an七es s5o deno七aー  

tivos e dividem-se em espec工ficos e' genるri'cos. Os especifi- 

cos permitem distinguir uma mesa de uma escrivaninha, 	ao 

passo' que os genるricos indicam uma classe geral, tal como 

material, descontinuo. Assim, o' conjunto de semas de 	um 

signo comp5e a sua substancia. Como toda substancia tem for 

ma, a forma de um semema る  o lexema. 

Segundo Po七七ier, o universo る  identincado e pe三  

cebido pelo homem atrav6s da l ngua'. Nela encontram-se con 

jUn七（>s fini七os e n5o-fini七os.A gram5七ica ocupa‘ーse dos pr主  

meiros e o .lるxico dos segundos. (1972, p. 70) 

Neste iiltimo caso, trata-se das unidades lexicais 

que comp6em o l&xico de uma l工ngua. Destinam-se tais unida 

des a designar o que o homem identifica no universo. Por es 

sa raz5o, "chama-se designa95o ao termo que pertence a 

um conjun七o n5o-fmni七o. A sua forma (sign迂ican七e) る  um lex旦  

da 

o 
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ma. Dai se dizer que um lexema 6 urn significante m工nimo de 

designa95o" (Pottier,1972,p.70). 

Assim, P0七七ier afirma que: 

"O conte6do s&rnico de um lexema 6 seu 
semema. O semema 6 o conjunto dos semas. 	O 
sem9 6 o 七ra9o distin七ivo m工nimo de sign迂iー  
c武;o e se dis七incru”つor aつos珂お  em uih con 麟議議響滋舞I 
]unto 上exユca上 “ ．  

Pode-se, agora, reproduzir o seguinte esquerna:(Pot 

tier, 1972, p.71): 

LE XEM = Sign迂ican七e 

SEMEMA = Sign比i cado 

Conjunto de semas 
espec工ficos 

Conjunto de semas 
genericos 

SEMEl4A = ou 

Seman七ema  + 

ou 

dlas sema  

   

   

十  conj Un七o de sernas cono七a七ivos 

ou 

Vir七uerna  

SE l4EMA = S 
	

C 

V 

Esses principios 七e6ricos de P0七七ler permi七1 ram 

que se equacionasse a an51ise s&mica aqui desenvolvida. 

郡U&FC曇踏g懇［髄斑駅搬  
S鵬樹‘'lI婦離i掘旺s 



' 76 

5.1.2.2 - Conceitos pr6prios 

Sema e lexema sミo os primeiros conceitos opera-
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5.1.2.2 - Conceitos prOprios 

Sema e lexema sao os primeiros conceitos opera- 

cionais, tomados a Pottier, com identidade global. cionais, tomados a Pottier, com identidade global. 

豆  importante esclarecer que os semas, levantados 

para cada lexema, sofreram uma ordena95o particular. Foram 

divididos em dois nIveis: classificat6rios e especIficos. 

Seu conjunto equivale ao semema de Pottier, sendo que os 

seinas. classificat6rios identificam-se com os classemas. A 

pesar dessa identifica95o, trabalha-se apenas com a term! 

nologia da disserta95o, ou seja, a de semas classificat6- 

rios e especIficos. Estes, por sua vez, s5o subdivididos em 

dominantes e contextuais. Assim, no quadro s6mico analiti- 

Co, 05 semas s5o ordenados da seguinte maneira: 

t importante esclarecer que os semas, levantados 

para cada lexema, sofreram uma ordenagao particular. Foram 

divididos em dois niveis: classificatórios e especificos. 

Seu conjunto equivale ao semema de Pottier, sendo que os 

semas classificatOrios identificam-se com os classemas. A 

pesar dessa identificagao, trabalha-se apenas com a termi 

nologia da dissertagao, ou seja, a de semas classificat6- 

rios e especificos. Estes, por sua vez, sao subdivididosem 

dominantes e contextuais. Assim, no quadro semico analiti- 

co, os semas sao ordenados da seguinte maneira: 

SEMAS 

LEXEMAS 
ClassificatOrios 

Especif ir 
Ail 

Dominantes 	Contex — Wills 

5..1.2.2.1 - Sernas classificat6rios 5.1.2.2.1 - Semas classificatOrios 

Os semas classifica七6rios cons七i七uem-se na 七en七aー  

tiva de se chegar a uma classifica95o geral dos semas. 	E 

uma busca de uniformidade s6rnica para todos os lexernas, num 

primeiro momen七o de an5lise ・ Tal uniformidade s6 pode ser 

pensada em termos de classes gerais e, por essa raz5o, iden 

Os semas classificatOrlos constituem-se na tenta- 

tiva de se chegar a uma classificaçao geral dos semas. 	2 

uma busca de uniformidade semica para todos os lexemas, num 

primeiro momento de analise. Tal uniformidade só pode ser 

pensada em termos de classes gerais e, por essa razao, iden 
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tificam-se com os classemas de Pottier. 

Restringem-se, no a mbito deste trabalho, a seis: 

/a9ao/, /produto/, /qualidade/, /estado/, /sentirnento/ 	e 

/rela9ao/. 

O dicion5rio enfocado. foi tamb6m, para esses se- 

mas, o elemento marcador para as suas conceitua96es. Assim, 

considerou-se como: 

a）ノa950/ = A七o de a七uar; 

b）ノprodu七o' = AくIuilo que る  produzido peユa na七ureza. 2 ・ Re 

sultado de qualquer atividade humana (f sica ou 

men七al) I 

c) /qualidade/ = Propriedade, atributo ou condi95o das coi-

sas ou das pessoas, capaz de distinguI-las das 

outras e de lhes determinar a natureza; 

d) /estado/ = Modo de ser ou estar; 

e) /Sentimento/ = Disposi95o afetiva em rela95o a coisas de 

ordem moral ou intelectual; 

d) /rela95o/ = Refer6ncia, liga95o, vincula95o. 

Quanto ao 6 ltimo sema, entende-se sempre uma par- 

t工cula de rela95o. 

E impor七an七e salien七ar que o conjUn七o desses seー  

mas n5o foi de七erminado "a priori'',mas ap6s a equa95o s6m主  

ca efetuada em todos os lexemas do corpus. 
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5.1.2.2.2 Semas espec工ficos 

Os semas especificos traduzem o universo s6mico 

dos lexemas-chave da defini9ao. A especificidade aqui 6 en-

tendida como uma microorganiza95o, a par das classes gerais. 

Assim, os semas espec工ficos buscam revelar corno o lexema se 

configura em cada uma das acep95es e tarnb 6m, globalmente,na 

defini9ミo. 

Subdividem-se em dominantes e contextuais. 

a) Dominantes: 

Os semas espec工ficos dominantes sao aqueles ou s6 

aquele de maior ocorr6ncia no quadro s6mico. Atrav6s deles, 

pode-se observar o enfoque de concentra95o da significa9ミo, 

atribuida pelo dicionarista さ  sua defini95o. 

Por outro lado, funcionam como um instrumento de 

medida para que se avalie a organiza9ao das acep96es. Pode- 

se, com base no levantamento dos semas dominantes, propor 

reformula96es para a DL, pois apon七am, freqiien七emen七e,o ca 

minho para a escolha de um arquilexema. 

b) Con七ex七uais: 

Os semas espec工ficos contextuais revelam os tra- 

9os significativos de cada lexema arrolado. Apontam matizes 

de significa95o entre os lexemas definidores, criando dis- 

jun96es entre os mesmos. 

Sua fun9るo primordュal 6 'nos七rar que n5o h5 identi 
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dade entre os lexemas arrolados sinonimicamente dentro de u 

ma mesma acep9ao. Tamb6m, por seu interm6dio, evidencia-se 

a circularidade das defini96es. 

c) Virtuema: 

査  urna significa95o la七en七e do lexema que se a七uaー  

liza pelo contexto. Este 6 a reuni5o de todos os lexemas de 

finidores da acep95o. 

5.2. 	Cri七6rios de an5ェise  

A an.lise s6mica efetua-se a partir dos 	lexemas 

que compoem a DL. 

Inicialmente isolou-se cada uma das acep96es, pro 

curando-se equacionar todos os lexernas definidores. O resul 

tado foi ineficaz, al6m da imensid5o que tomava o corpo ana 

1工七i co. 

Sentiu-se de imediato a necessidade de encontrar 

um principio redutor que levasse さ  an5lise apenas os lexe- 

mas realmente importantes para a DL. Os escolhidos foram de 

nominados lexernas-chave. A an5lise s6mica serviu como um 

instrumento capaz de avaliar, posteriormente, a escolha mni 

cial dos lexemas-chave. 

Deve-se salientar, paralelamente, que as acep96es 

funcionais, indicadas como espec ficas de disciplinas, n5o 

foram analisadas. Buscou-se assim atingir os sentidos logo 
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reconhecidos por urn falante da l工ngua. 

5.2.1. 	Escolha dos lexemas-chave 

A sele95o dos elementos, considerados pertinentes 

para a defini9るo, baseou-se nos critるrios de ocorr&ncia e 

de abrang&ncia. 

a) Cri七6rio de ocorr6ncia ~ presen9a do lexerna na 

defini95o da acep95o 七ra七ada; 

b) Crit6rio de abrang6ncia - escolha de lexemas' 

abrangedores de grande campo sernan七ico e represen七a七ivos da 

significa95o b5sica da acep95o. 

A escolha,determinada aprioristicamente, foi tesー  

tada pelos pr6prios resultados da an5lise. 

5.2.2. 	Escolha dos semas 

Os semas nao foram levantados intuitivarriente, mas 

a par七ir das definユ9うes do lexユc6grafo. Com  ユsso se 	quer 

dizer que, escolhidos os lexemas-chave, buscou-se a defini- 

9ao proposta para eles no mesmo dicion5rio. 

Tal procedimen七〇  七eve por obje七ivo respeitar o 

universo semantico, ou seja, a significa95o natural do tex-

to lexicografico. 
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No quadro s6mico, marcaram-se somente os sernas 

mais abrangentes; selecionaram-se, assim, aqueles imediata 

mente evidenciados. N5o houve preocupa95o com a exaustivi- 

dade s6mica, pois n5o contribuiria para os objetivos da a 

n5lise. 

5.2.3 - Ordena9ao s6mica 

A ordena95o sofrida pelos semas (classificat6rios 

X espec工ficos) n5o foi determinada "a priori". Sua necessi 

dade imp6s-se ap&s o levantamento s6mico, pois os 	s ema s 

deviam ser interpretados a fim de que se captasse o univer 

so semantico proposto pelo dicionarista em suas:defini96es. 

Verificar a organiza95o desse universo 6 , efetivamente, o 

real objetivo da analise s6mica. 

5.2.4 - Metalinguagem 

A analise coxnponencial prefere semas, cuja. capa 

1exem5tica seja do tipo de derivados em "idade", tais como 

/superioridade/, /extremidade/. Essa metalinguagem s mica 

foi desprezada em favor da naturalidade da linguagem anali 

七ica nes七e nIvel. 

Encontram-se assim, predominantemente, semas que 

se identificam com os lexexnas arrolados, enquanto signifi- 

cantes. Embora exista essa identifica95o em nIvel de signi 
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ficante, trata-se, de qualquer forma, de uma xnetalinguagem, 

porque る  uma segunda lingua, explicando a primeira. 

Na interpreta95o dos resultados, o termo conjunto 

equivale a acep95o. 

5.3 - Procedimentos 

N.a analise de cada verbete (todos transcritos in- 

tegralmente) isolaram-se as acep96es de carkter geral. De! 

tas. foram escolhidos os lexemas-chave. Suas respectivas de- 

fini96es foram buscadas no mesmo dicionミrio e escritas sob 

吐feren七e apresen七a95o 七ipogranCa, com a finalidade de des 

tacar a fonte de determina95o dos semas. 

Quando uma forma natural de lexema definidor n5o 

constava no dicion5rio, registrava-se, entre colchetes, 	a 

forma gramatical encontrada. 

A analise s6mica る  distribuida em dois quadros: o 

primeiro （エ） ,denominado EQUAqAO sEM工CA, 七raduz a equa95o s亘  
mica dos lexemas definidores e o segundo (工工 ), denominado 

CATEGORェ  ZA9入O S且MェCA, in七erpre七a os semas 窪  .窪  os class迂ica 

com base em suas ocorr6ncias. 

No quadro 工 , os lexemas-qhave s5o dispostos. 	Os 

semas conotados s5o marcados com o sinal + e os virtuais 

com (+). As acep96es ou conjuntos sミo numerados com letras 

maiisculas e separados por linhas duplas. 
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No quadro 工工I re七onはーse o verbe七e. Os semas dlasー  

sificat6rios sミo separados dos outros por linhas duplas. 

Nos resultados da analise, a refer6ncia aos semas 

る  feita com colchetes; aos lexemas, com aspas. 

5.4 - De1imita9ao e escolha do corpus  

A escolha dos verbetes que comp6em o corpus desta 

disserta るo passou por tr6s etapas de organiza95o atる  che- 

gar ao n丘mero de 18 verbetes sistematicamente analisados. Ca 

da fase se desenvolveu de acordo com critるrios pr6prios. 

A primeira etapa procurou selecionar um ins七rume旦  

to de trabalho; a segunda, classificou em grupos este ins 

七rumen七o; a 七erceira, fixou o verbe七e efe七ivamen七e analisaー  

do de cada grupo. 

Na primeira fase, o trabalho desenvolveu-se sob a 

orienta95o. do professor Jo5o Beal Vargas da disciplina .de 

Es七atIstica do ェns七3-七U七o de.Matern5七ica da UFRGS.A escolha 

dos verbetes foi aleat6ria e se processou a partir de uma 

tabela de dIgitos equiprov5veis (Fisher & Yates, 1949). ェni 

cialmente, a tabela foi dividida em colunas de seis algaris 

mos trabalhados da seguinte forma: 

a) os qua七ro primeiros digi七os correspondem ao 

nimero da p5gina; 

b) o quin七o digi七o indica a coluna do dicion5rio 

(h5 trるs colunas em cada p5gina). Quando se obtるm 1,2 ou 
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3, trabalha-se com a primeira coluna; se for 4, 5, 6, 	com 

a segunda; 7,8,9, com a terceira coluna. Quando o quinto di 

gito 6 zero, elimina-se o conjunto de algarismos e passa-se 

ao seguinte; 

c) o sexto digito d5 o sentido em que a coluna do 

dicion5rio deve ser 七rabalhada. Quando o d工gi七o 6 par, inー  

cluindo zero, percorre-se a coluna de cima para baixo; quan 

do i mpar, trabalha-se era sentido inverso. Procede-se desta 

forma at6 que seja localizado o primeiro verbete indicado pe 

lo au七or como subs七an七ivo.Es七e 6 en七5o escolhido para conlー  

por o corpus; 

d) repete-se o processo, isto 6 , passa-se ao n丘me 

ro seguin七e da 七abela; 

e) exemplifica95o do procedimento: 

Coluna de seis algarismos: 034743 	0347 	4 	3 
十 	十 	十  

p5gina coluna sentido 

p5gina: 0347 

coluna: segunda 

sentido: inverso 

Verbe七e: COLェSAO 

Coluna de seis algarismos: 125685 	1256 	8 	5 
十 	十 	十  

pgina coluna sentido 

p5gina: 1256 

coluna: terceira 

sentido: inverso 

Verbe七e: RONARェA 
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A 七abela n5o foi esgo七ada a七6 seu final.Res七niflー  

いu-se o levantamen七o a sua primeira foユha, pois 6 composー  

七a oniginalmente de 七r己s folhas. Tal res七ri95o deveu-se ao 

nimero bastante siqnificativo de 116 verbetes que resultaram 

desta escolha. 

豆  necess5rio observar que foram desprezados 	os 

conjuntos de algarismos que ultrapassavam o niimero de 1505 

戸ginas do dicion5耳o(la.edi95o, 4a.impress5o).Os verbeー  

七es que cons七1七uem en七5o o primeiro ins七rumen七o de 七nab a iho 

desta disserta9るo estio arrolados a seguir: 

P5gina Coluna 

TABELA 	DE 

Sentido 

VERBETES 

Verbe七e 

0347 4(29) 3 (inverso) Colis5o 

1256 8(39) 5 (inverso) Romar血  

0039 6 (29) 8(natural) Adoni ade 

1127 9 (39) 4(natural) Por七a-len9os 

0526 9 (39) 3 (inverso) Endotelioma 

0797 1(19) o(natural) J 

1465 5(29) 2 (natural) Verde七e 

0979 1 (29) 3 (inverso) Nevralgia 

1213 4(29) o(natural) Reduzida 

0472 3(19) 3 (inverso) Diadema 

1370 5(29) 5 (inverso) Tchernoziom 

0590 9 (39) 4(naturaD Es七repada 

0919 7(39) 4(natural) Merenda 

0571 9 (39) 5 (inverso) Espinho-de-cerca 
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P5gina 

0615 

0449 

0732 

Coluna 

9(39) 

6 (29) 

9 (39) 

Sentido 

3 (inverso) 

9 (inverso) 

O(natural) 

0979 8(39) 3 (inverso) 

0945 5(29) 9(inverso) 

.1267 1(19) 9 (inverso) 

1334 8(39) 6(natural) 

1296 9 (39) 3 (inverso) 

0744 3(19) 8(natural) 

0796 8(39) 8(natural) 

0071 7 (39) 4(natural) 

0811 1 (19) 2(natural) 

0218 3 (19) 9 (inverso) 

1355 3(19) 8(natural) 

0618 4 (29) 4(natural) 

1286 7(39) 3 (inverso) 

0676 5 (29) o(natural) 

0443 1(19) 8(natural) 

0443 4(29) 6(natural) 

1358 1(19) 8(natural) 

1045 6 (29) 5 (inverso) 

0052 4(29) 3 (inverso) 

0651 2 (19) 9 (inverso) 

1308 2 (19) 7 (inverso) 

0702 1 (19) 8 (natural) 

1341 4 (29) 3 (inverso) 

Verbete 

Farrapo na 

De scuramento 

Hip6f ara 

Nica 

Mondadura 

Sobre-baioneta 

Sopeso 

Sem弘riro 

工deofrenia 

N5o h5,coluna pequena 
sem subst. 

Alma一de-mes七re 

Jujuba 

Boquinha 

T 

Fava-de-sucupira 

Sa七6lite 

Galvano 

Desasa 

Demopsicologia 

Tac七ura 

Parecen9a 

Agrega9ao 

Forramento 

S6xtuplos 

Grande-caloria 

Submersao 
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Pagina Coluna Sentido Verbete 

0831 5(29) 4 (natural) Lazeira 

0751 2(19) 4(natural) Imperfura95 o 

1421 8(39) 8(natural) Triol6 

1342 9 (39) 9 (inverso) Subsis七6ncia 

0310 5(29) 5 (inverso) Cer七:1.nca95o 

0772 9 (39) 3 (inverso) 工niomo 

0354 9 (39) 7 (inverso) Complemento 

0952 6 (29) 8(na七ural) Morridouro1 

0426 1 (19) 1(mnyersの  Decortica95o 

0683 5 (29) 2(natural) G5udio 

0150 1 (19) 5 (inverso) Assombra95o 

0404 4 (29) 5 (inverso) Cri七6rio 

0560 3(19) 5 (inverso) Escre七e 

1124 1(19) o(natural) Pon七o-limi七e 

0273 4 (29) 3 (inverso) Capa 

0490 6 (29) 7 (inverso) Doida 

0731 6 (29) 6(natural) Hiperceratose 

0461 6 (29) 7 (inverso) Desnacionaliz a95o 

0263 2 (19) 1 (inverso) Cam6lia 

0392 1(19) 8(na七ural) Corru七ela 

0845 9 (39) 3 (inverso) 2 
LimPa 

0708 5(29) 5 (inverso) Guai5 

0185 8(39) o(natural) Barbeirola 

0728 5 (29) 9 (inverso) Hidromecanica 

ユ015 8(39) 3 (inverso) Ortografia 

0366 1（ユo) 3 (inverso) Conha 

0566 5 (29) 1 (inverso) Espague七e 
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Pagina Coluna Sentido Verbete 

1435 

1254 

1451 

0119 

0823 

0748 

1339 

1034 

0343 

0065 

1007 

1019 

1153 

0111 

1023 

1431 

0120 

0244 

0500 

0239 

0061 

0459 

0062 

1225 

0585 

1174 

1294 

1(19) 

2(19) 

2(19) 

6 (29) 

9 (39) 

8(39) 

3 (19) 

3 (19) 

3(19) 

2 (19) 

8(39) 

3(1o) 

4(29) 

9 (39) 

9 (39) 

6(29) 

7(29) 

9 (39) 

4(29) 

3 (29) 

5 (29) 

6 (29) 

6 (29) 

1(19) 

1(lc) 

2(19) 

9 (39) 

	

9 (inverso) 	Uacaria9丘  

	

2 (natural) 	Rodoficea 

	

3(inverso) 	Val5o' 

	

0(natural) 	Aprax ia 

	

8 (natural) 	LaI旺nula 

	

9(inverso) 	工  

	

5(inverso) 	Subarbus t1 

	

1 (inverso) 	Panejamen 

	

8 (natural) 	Coentr0 

	

6 (natural) 	Alegramen 

	

2 (na七ural) 	Onom5s七ic' 

	

4 (natural) 	ourelO 

	

9 (inverso) 	Prolifera( 

	

4(natural) 	Ap 

	

8 (na七ural) 	Paca七ez 

	

6(natural) 	Turbilhoni 

	

1(inverso) 	AProPinquそ  

	

5 (inverso) 	ca9adoreS 

1 (inverso) 	EcO 

7 (inverso) 	Caae6 

4(natural) 	Aiberca 

3 (inverso) 	Deslocamer 

1(inverso) 	Alcamon血  

2 (natural) 	Remissa 

1(inverso) 	Es tilO 

1(inverso) 	Quadriga七C 

7 (inverso) 	Sel、庄cola 

APrax垣  

Lam nula 

工mene 

Subarbus七o 

Panej arnento 

Coentro 

Alegramento 

Onom5S七ica 

Ourelo 

Prolifera95o 

AParcelamen七o 

Paca七ez 

Turbi ihonamento 

Apropinqua95o 

Ca9adores 

Eco 

Caae6 

Alberca 

DeSlocamento 

Alcainon血  

Remiss a 

Es七ilo 

Quadriga七o 

Selvicola 
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Pagina Coluna Sen七ido Verbete 

1343 9(39) 1 (inverso) Subtri iho 

0723 6(29) 9 (inverso) H6Par 

0405 7(39) 2(natural) Cr6nica 

0419 7(39) 6(na七ural) Dadiva 

0684 6 (29) 3 (inverso) Gaze七ilhis七a 

0274 7(29) 7 (inverso) Capeamen七o 

1420 9 (39) 2(natural) Trimes七ralidade 

1276 3 (19) 9 (inverso) Salva-vidas 

0132 9 (39) o(natural) Ani s七of anisino 

0049 5 (29) 5 (inverso) Agasalho 

0163 4(29) 5 (inverso) AU七ori七arismo 

0607 1(19) 8(natural) F 

0712 7(39) 8 (natural) Guerreira 

0903 5 (29) 6(natural) Ma七ado mro 

0977 1 (19) 9 (inverso) Neotremados 

0130 9 (39) 8(natural) Arganel 

0345 1(19) 5 (inverso) ー， 	1 じo上ar 

1452 3 (19) 2(natural) Valeriana 

1388 8(39) 3 (inverso) Timbre 

0793 8(39) 9 (inverso) 工七a 

1108 9 (39) 5 (inverso) Pla七ic七6nios 

1257 2 (19) 1 (inverso) Rompedura 

1171 9 (39) 9 (inverso) Puzzle 

Ap6s a primeira sele9ミo do material, passou-se a 

segunda fase de organiza95o do corpus, na qual todos os ver 

betes foram classificados de acordo com sua estrutura inter 
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na, considerando-se: 

a)o n丘mero de acep96es indicadas pelo dicionar矩 

七a; 

b) a forma lingaistica de apresen七a9ao das acep- 

96es:por descri95o ou por sinonimia ・  

Dessa c1assifica95o resultaram os seguintes gru-

pos de verbetes: 

1. Verbetes remissivos: 

Fava-de-sucupira 

Escre七e 

Uacari a9u 

Limpa 

工lnene 

Guerreira 

Arganel 

2. Verbetes com 1 acep95o: 

- Denomina95o: 

Nevralgia 

A lraa一de-mes七re 

Tac七ura 

Alegramen七o 

Alberca 

Ma七adoiro 

Selv工cola 
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ー  Descri95o: 

Porta-len9os 

Endotel jorna 

Tchernoz iorn 

Es七repada 

Hip6f ora 

FarraPona 

Sabre-baioneta 

Sopeso 

Galvano 

S6xtuplo 

工deofrenia 

Desasa 

工mperfura95o  

Triolる  

Cer七ifica9ao 

Morridouro 

Decortica9ao 

Pon七a-lillli七e 

Desnacionali za9ao 

Barbeirola 

Hidromecanica 

Conha 

Rodoficea 

APraxね  

Subarbus七o 

Coen七ro 

Aparcelamento 

Turbilhonamento 

Cacadores 

Caae6 

Alcarnonia 

Quadrigato 

Sub七ribo 

Hるpar 

Caze七ilhis七a 

Aris七of ani smo 

Neotrernados 

Valeriana 

ェ七a 

Pla七iC七6nios 

- Descri95o e Denomina9ao: 

Semiviro 

Forramen七o 

Grande-caloria 

Ourelo 

Paca七ez 

Apropinqua9ao 

D5diva 

Autoritarismo 

3. Verbetes com 2 acep9aes: 

ー  Denomina95o: 

G5udio 



ー  Descri95o: 

Adoniade 

Diadema 

Submers o 

HiPercera七ose 

Cam61ia 

ESPague七e 

Laminula 

Prolifera95o 

Capeamen七o 

Trimes七ralidade 

Doida 

Submersao 

工niomo 

Diadema 

ー  Denol吐  na9 5o+ Descri95o: 

Puzzle 

Mondadura 

Parecen9 a 

Des curamento 

Remissa 

Espinh〇ーde-cerca 

Val5o 

Rompedura 

4. Verbetes com 3 acep9oes: 

ー  Descri95o: 

Verde七e 

92 
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Reduzida 

Merenda 

Jujuba 

Agrega9ao 

Subsist6ncia 

As sombra95o 

Onom5S七ica 

Salva-vidas 

ー  Descri9るo + Denomina9ao+ Remiss5o: 

Guai5 

Demopsi cologi a 

Colar 

5. Verbetes com 4 acep96es: 

ー Descri9ao: 

J 

Or七ograf ia 

Panej amento 

ー  Denomina9ao, Descri9釦， Remiss5o: 

Nica 

Boquinha 

6. Verbetes com 5 acep9うes: 

ー  Descri95o: 

Romaria 

Complemento 



7. Verbetes com 6 acep96es: 

ー Descri9ao: 

Cr6nica 

ー Descri95o + Denomina95o: 

Lazeira 

Cri七6rio 

Deslocamento 

Agasalho 

8. Verbetes com 7 acep9aes: 

ー  Descri95o + Denomina95o: 

Colisao 

Sa七6l1七e 

9. Verbetes com 8 acep9aes: 

ー  Descri95o: 

F 

T 

10. Verbetes com 13 acep9aes: 

ー  Descri95o + Denomina95o: 

Capa 

11. Verbetes com 15 acep96es: 

ー  Descri9るo + Denomina95o: 

Timbre 

12 ・ Verb e七es com 16 acep96es: 

ー  Descri95o + Denomina95o: 

Eco 

94 
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13. Verbetes com 19 acep96es: 

ー  Descri95o + Denomina95o: 

Estilo 

Inicialmente o estudo pretendia analisar especi-

ficamente cada um dos verbetes. O trabalho, porるxn, tornou- 

ーse repe七:1-七ivo e mui七o ex七enso pelos desdobramen七os que se 

apresentaram. Como a inten9ao n5o 6 de uma abordagem exaus 

tiva, optou-se ent5o por an.1isar um dos verbetes de cada 

um dos grupos. Essa escolha foi de ordem pessoal e ・ :prefe 

riu palavras de uso corrente do sistema ling旺stico. Quan 

do a class廷ica9ミo apon七a um s6 verbete, es七e 6 obriga七旦  

riamente analisado. 

Os verbetes remissivos e os de uma acep95o por 

denomina95o n5o foram considerados pertinentes para a an 

lise, uma vez que n5o se adequavama comprova95o das hip6 

七eses. 

A arnostragem reduz-se assim a dezoito verbetes. 

Dessa. forma chegou-se ミ  terceira etapa definiti-

va na delimita95o do corpus., que apontou os seguintes ver 

betes: Aparcelamento, D5diva, G5udio, Descuramento, Doida, 

Merenda, Colar, Ortografia, Boquinha, Complemento, Cr6ni- 

ca, Agasalho, Colisミo, T, Capa, Timbre, Eco, Estilo. 

5.5 - Apresenta95o do "corpus" 

Os verbe七es a seguir 七rabalhados cons七1七uein 	o 

"corpus" desta disserta95o. Sua identifica95o est5. contida 
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nos t6picos anteriores e cada um dos verbetes submete-se a: 

apresenta9るo dicionarizada, procedimento de analise, an5li- 

se s6mjca e resultados da analise. 

APARCELAMENTO 

Uma acep95o - descri95o 

Aparcelamento - Ato ou efeito de a
parcelar1. 

Aparce lar1 - Dividir ou dispor em parcelaB．ロer parcelasi 

e 司 

尻ガdir ~ Partir ou distinguir em diversas partes; separar 

as diversas partes de; desunir. 

尻spor ~ Colocar em certa ordem; arrumar de um determinado 

modo. 

Parce las ~Pequena parte; frag動，  fragmento. 

ユ． PROCEDIMENTO: 

Neste verbete houve necessidade de se tomar como 

objeto de an5lise a defini95o de "aparcelar", posto que o 

lexema "parcela", elemento b5sico da defini95o de "aparcela 

mento" nao se encontra na defini95o proposta pelo diciona- 

ris七a ・ Por essa raz5o, 七oaa a apresenta95o 七ipogr5fica 	る  
dis七in七a. 



2. ANÂLISE S~MICA I EQUAÇÃO S~MICA 

A p PARTIÇÃO ORDENAÇÃO .I PARTE 

Dividir + + + 

Dispor + + 

ar celas + + 

II CATEGÔRIZAÇÃO S~MICA 
\O 
~ 

SEMASI I ESPEC!FICOS 
CLASSIFICATORIOS 

VERBETE I DOMINANTES CONTEXTUAIS 

, Ação I Partição 

AP ARCELl\J-'lENTO Produto Parte Ordenação 
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3.RESULTADOS DA AN亙江SE 

A AS revela a ocorr6ncia sirnul七anea dos semas 

classific・a七6rios /a9ao/ e /produ七o／・  Tal fa七o corresponde 

ミ explicユ七a9ミo do sufixo mentoIna defmni95o primeira ・  Com 

isso se quer dizer que a DL equacionou o significado do su- 

fixo. Nessa medida, considerou categorias gerais (classe - 

mas), mas deixou a descoberto a significa95o de "aparcelar", 

a qual somente る  atingida ap6s a remiss5o. 

Uma defini95o dessa na七ureza 6 carac七erizada coー  

mo morfo-sernn七ica.A sign廷ica95o 6 七raduzida apenas 	em 

Par七e,pois s6 um aspec七o る  considerado ・  

Os semas espec工ficos mostram que o lexema b5sico 

da defini95o de "aparcelar" 6 "parcela", justificado pelo 

sema dominante /parte/. Os semas espec ficos s5o o resulta-

do de lexernas definidores da primeira acep95o proposta, mas 

da remissiva. 

o ユexerna 

res cuコa 

c工ficos. 

Assim, se se pretendesse reformular a defini95o, 

"aparce lar ''deveria ser subs七1七Uido por definidoー  

capa lexem5tica reunisse, ao m5ximo, os semas espe 

Dessa forma,a defini95o revelaria,sem recorr6n- 

cia,a sign旺ica95o de aparcelar. 
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DAD工VA 

Uma acep95o - descri95o+denomina9 5o 

D5diva 一  [Do la七． da七iva, p1. de da七ivum, 'dona七ivo', 	no 

lat.tardio, com desloca95o de acentojj 

S.f. Aquilo que se d5; donativo, dom, 	presente, 

oferta. [cf. dadiva do v. dadivar:J 

Aquilo que se d; donativo, dom, presente 

Aqui lo ~ Aquela'S/coisa'Sノ．  

Dar ~ Ceder, presentear,doar. 

Dona七ivo ~ Dom, presente, dcdiva. 

Dom ~ Donat ivo,dcd加α, presente. 

Presen七e ~ Aquilo que se oferece com intento de 	agradar, 

retribuir ou fazer-se lembrado; dadi.va. 

Dddi vα ー dom, condao. 

Ofer七a ~ Ato de oferecer-se了  oferecimento, oferenda, dadiー  

Va,abzagdo. 



L---~---~-

1. ANÂLISE S~MICA 

resente 
ferta 

VERBETE 

DÁDIVA 

p 

+ 

+ 

+ 
+ 

SE MAS 

A 

+ 

I EQUAÇÃO S~MICA 

Q Ofereci-~Qua~querl 
mente co~sa 

0 . ... . - ., IntenCJ.o-~ Refiexi-~ 
caçao nal'dáde · d d . ~ v~ a e Sagrado I 

+ 
+ + 
+ + 

+ + + 
+ + + 
+ + + 

II CATEGORIZAÇÃO S~MICA 

ESPEC!FICOS 
CLASSIFICAT0RIOS 

Produto 
Ação 
Qualidade 

- DOHINANTES 

Oferecimento 

CONTEXTUAIS 

Qualquer coisa 
Doação 
Intencional idade 
Reflexividade 
Sagrado 

1-' 
o 
o 
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2.RESULTADOS DA ANALISE 

A defini9ao do dicion5rio concei七ua''d5diva '' 

resultado da a95o de ttdar'e. Tal resultado 6 anunciado 

lexema "aquilo". Donde entende-se a predominancia do 

classificat6rio /produto/ no quadro geral da an5lise. 

corno 

pelo 

sema 

Aく） final da par七e de expans5o da defini9ミo, h5 a 

presen9a de lexemas considerados corno sin6nimos de entrada 

lexical. Esses, conjugam-se pelo sema especifico dominante 

/oferecimento/, justificando-se assim suas presen9as na de- 

nni9ao. 

Essa conjun95o 6 respons5vel pela lis七agem sinonエ  

mica, mas os mesmos lexemas disjuntarn-se atrav6s dos semas 

con七ex七uais.A disjUn95o nes七e caso n5o 6 七o七al,Poユs muiー  

tas vezes o dicionarista n5o a considera. Veja-se que "dona 

tivo"e "dom" equivalem-se quanto aos semas especificos. Por 

tanto, se a disjun9ao 6 percebida, nao 6 anunciada pelo di- 

cionaris七a. 

Corn base nas observa96es anteriores, 	conclui-se 

que a defini9ao 6 abrangen七e.Seja pela presen9a de um ar- 

quilexema pobre - aquilo - seja pela desconsidera95o com os 

significados espec工ficos. 

A abrar.g6ncia da defini9ao pode ser ra七.1ncada aー  

七rav6s das defini96es pr6prias de cada um dos lexemas 

quais evidenciam circularidade. 

as 
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（孤UD工o 

Duas acep96es ~denomina9 ao ・  

G5udio - [do la七． gaudi司 S ・m・ 1・ Jbilo, alegrユa, regozユコo ・  

2.Folgan9a, pandega,brincadeira ・  

1.Jiibilo, alegria, regozijo. 

戸bibo ~ grande contentamento de alegria ・

巨f‘ 加bibo do り・ jubilarコ  

Alegria ~ Qua瓦dade de alegre. Contentamento, 	Satiザagdo, 

j ib i lo,e記ultagdo. 

Regoz万o - Gozo intenso; v加o contentamento'ou prazer; gra竺  

de Sati s fag c'O. 

2. Folgan9a, pandega, brincadeira. 

Folganga ~ Brincadeira, d加ertimento, festa, かiguedo ・ 

所ndegα ー  Folguedo ruidoso e alegre; brincadeiraげolganga, 

fo liα ．  

Brincadeira ~ Divertimento, sobre tudo entre criangas; bniflー  

quedo, jogo. 



L-·-· - -· -- -· - -

1. ANÂLISE S~MICA 

A 

B 
Folg 
Pândega 

1 Brinca-

VERBETE 

GÁUDIO 

s 

+ 
+ 
+ 

·SENAS 

A 

+ 
+ 
+ 

+ 
+ 
+ 

+ 
+ 
+ 

+ 

+ 

CLASSIFICAT0RIOS 

sentimento 
Ação 

I EQUAÇÃO S~MICA 

+ 
+ + 

+ 

+ 
+ 
+ 

II CATEGORIZAÇÃO SEMICA 

+ 
+ 

+ 

ESPEC!FICOS 

D0~1INANTES 

Contentamento 

CONTEÀnrUAIS 

Intensidade 
Satisfação 
Prazer 
Divertimento 
Festividade 
Ruído · 
Próprio da infância 
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3.RESULTADOS DA ANALェSE 

A ocorr6ncia 

semas Cエassificat6rios 

vada sob dois a ngulos. 

simultnea, no quadro anal工tico dos 

/sentimento/ e /a95o/ deve ser obser 

工niCiairnen七e, saiien七a-se a presenー  

9a homog6nea, em cada conjunto, de apenas um sema classifi- 

cat6rio. Por outro lado, essa homogeneidade parece ser res 

pons5vel pela disjun95o entre as duas acep96es. Os sernas 

classificat6rios d5o conta das duas acep96es. 

A rela9るo de conjun95o る  dada pelo sema espec fi 

co dominante /contentamento/, presente, de forma global,nas 

duas acep96es. Esse sema, enquanto lexema,6 definido pelo 

pr6prio dicion5rio como: "sen七imen七o de prazer, satisfa95o, 

alegria". Justifica-se assim o fato dos lexemas do segun-

do conjunto o possuirem corno marca uniforme de significa- 

9ao ・  

Os semas espec ficos contextuais estabelecem as 

disjun96es entre os lexemas do mesmo conjunto na medida em 

que evidenciam as delimita96es de significados, desconside 

radas pelo dicionarista, posto que arrola como 	sin6nimos 

os lexemas dentro de cada uma das acep9oes. 

A partir das rela96es de conjun9ao, evidenciadas 

pela an5lise s6raica,6 possivel propor-se, corno 	defini95o 

mais adequada para o verbete, um texto descritivo, capaz de 

dar con七a de "g5udio" corno um''sen七irnen七o'l de con七en七amen七o, 

pre sen七e nas a95es do 七ipo diver七irnen七o ・ Dessa. forma, a deー  

nni9ao nミo seria sinonrnica, mas organizar-se-ia a par七ir 

de um , arguilexema - sentimento - seguido da diferen9a espe 
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clnca ~ con七en七amento.Por es七e caminho, 七alvez n5o houー  

vesse duas acep96es, posto que os elementos da segunda ser-

viriam como abona95o. 
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DESCURANENTO 

Duas acep96es - descri95o + denomina9o 

Des curamen七o ~ S.m. 1.A七o ou ef ei七o de descurar ・  2 ・  Desー  

leixo, descuido. 

1. Ato ou efeito de descurar 

Des curar ー  Nao ourar; deszeixar, desouidar ・  

2. Desleixo, descuido. 

Desleixo ~ V. desle加amen to.Ato ou efeito de desleixarー  

Se. 

Descuido ~ Fa 1 ta de cuidado. 



1. ANALISE S~MICA 

A 

B 

~RBETE 

r-----.__ SEMASI 
I LEXEMAS--------. 

Descurar 

Desleixo 

Descuido 

SEMAS 

DESCURAHENTO 

A p 

+ 

+ 

+ 

CLASSIFICAT0RIOS 

Ação 

Produto 

I EQUAÇÃO S~MICA 

DESATENÇÃO NEGLI~NCIA I REFL~iiVIDA I 

+ + 

+ + 

+ + 

II CATEGORIZAÇÃO S~MICA 

ESPECÍFICOS 

DO}ITNANTES CONTEXTUAIS 

Desatenção 

Negligência 

Reflexividade 

+ 

+ 
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2.RESULTADOS DA 2N入LェSE 

H5 ocorr6ncia simul七anea dos semas class廷ica七6ー  

rios /a95o/.e /produto/. Essa dicotomia る  significativa por 

quanto estabelece a disjun95o entre as duas acep95es. 

Os sernas espec工ficos dominantes /desaten95o/ 	e 

/neglig&ncia/ sミo respons5veis pela conjun95o de todos os 

lexemas de ambos os conjuntos. 

E necess5rio salientar que a ianica 	delimita95o 

de significado se d5 entre os lexemas do segundo conjunto 

pela presen9a do sema contextual / ・reflexividade/. 

Feita essa ressalva, percebe-se que os conjuntos 

A e B equivalem-se. O lexic6grafo considerou-os como acep- 

9aes diferenciadas com base nos semas classificat6rios. Nes 

se sentido parece importante retomar a defini95o de "descu- 

rarnento": ato ou efeito de descurar, ou seja, "ato" igual a 

descurar e "efeito" igual a "desleixo", "descuido". 

Nessa 6 tica, n5o se justifica a presen9a de duas 

acep96es no verbe七e.A primeira deveria comportar''desleixo" 

e "descuido". 

Quan七o ao 七ipo de defini95o, A 6 morf o-seman七i ca ・  
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DO工DA 

Duas acep9aes - descri95o 

Doida ー巨em. de doid司  S.f ・ 1・ Mulher doida ・  2 ・ Mol6stia 

que a七aca os miolos do gado lan工gero・ひem・  paral ・  

douda. Cf. doida, f em.: de doidoコ  A doida. 1. Sem 

juizo; estouvadarnen七e.2・入七oa ・  

1. Mulher doida. 

[Doidoコー Louco, alienado., demente ・  

2. Mol6stia que ataca os miolos do gado lan工gero. 

Nol6S七ia - Inc5modo ou soかimen to ガSico; doenga, αohaー  

que,ma z. 

Mio los ~ 	A massa ence声lica,c巨rebro. 

A doida 

1.Sem jUiZO; es七ouvadamen七e ・  

Juizo - Tino,ponderagdo一 

ひS七ouvadoコ -1.Que pensa pouco; sem juizo, leガano, do三  

diひanaS,imprudente. 

sem cuidado. [Sin. 

2, Que faz aS COiSaS 

Es tahanadoコ．  

2. A toa - 1. Ao acaso, a esmo. 2. Sem razao, ou por mo- 

Hvo frivo lo,irrefletidamente ・  
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1. PROCEDIMENTO 

Utilizou-se a defini95o de "doido" porque 6 a 

forma que consta no dicion5rio desse lexema, enquanto adje- 

七ivo. 

A locu9ミo "ミ  doida" foi considerada elemento im- 

portan七e na constru9云o do verbe七e e o seu conjun七o forma 竺  

ma 七erceira aceP9ao ・  



2. ANÁLISE S~MICA 

~ E I 
A lnoido + 

,...-

B Moléstia 
Niolos 

c Sem j'lll20 + 
Estouva- ·+ danente 

In I Acaso I + I 

SE MAS 

DOIDA 

p INSANIDADE 
FISICA MENTAL 

+ 

+ + 
+ 

r= 

I I 

CLASSIFICAT0RIOS 

I EQUAÇÃO S~MICA 

IRRACIO 
NALIDADE. I AUS~N I RACIONA I INCONS~ I LEVIAN-1 ESHO I 

CIA LIDADE Q~NCIA DADE 

+ I + I + 

r + ---+------+------1 

+ 

II CATEGORIZAÇÃO S~MICA 

ESPECÍFICOS 

DOMINANTES 

+ 
+ + 

+ + 

CONTEXTUAIS 

Estado 
Produto 

Inconseqüência 
Insanidade: física, ·mental 
Irracional idade 
Ausência 
Racionalidade 
Leviandade 
Esmo 
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3.RESULTADOS DA ANALISE 

A ocorr6ncia dos sernas classificat6riOs ,roduto/ 

e /estado/ pode ser explicada em termos de uma rela95o as- 

sacia七iva que ocorre en七re os conjUn七os Ae B ・  

"Doido" 6 o que sofre a mol6stia dos "miolos",que 

sるo representados pelo serna /racionalidade/. Confirma-se a 

rela95o aludida pela presen9a do serna /insanidade/ nesses 

dois con:juntos. Assim, o lexema "miolos" torna-se o elemen- 

七o subsuminte das duas acep95es.A refer6xicia a es七e car5ー  

七er me七af6rユco das acep9ろes jus七迂ica a ocorr6ncia da acepー  

9ao B ・  

Nesta, n5o se encontra presente o serna dominante 

/inconseqa6nciai, porque seus lexemas definidores nao o corn 

pa比am. No en七an七o, 七ornando-se o conjun七o -Irnolるs七ia dos mi9 

los ー  七er-seー三， 七ar山6m, o 七ra9o significa七iva /inconsequ6旦  

cial. 

豆  importante observar que a freqfi6ncia do 	sema 

dominante 6 mais intensa no conjunto formado pelas locu96es. 

Em outras palavras, os significados do verbete s5o dados pe 

las locu95es. Com  isso se quer dizer que o tipo de defini- 

c5o cons七ruido na primeira acep95o fornece apenas a indic旦  

c5o de g6nero.E uma defini95o nominal,prim5ria ・  

Hミ  ainda a observar os semas perif6ricos que 

novamente estabelecem a disjun95o entre os lexemas, embora 

isso nミo tenha sido considerado entre os definidores 	de 

"louco". 
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1IE REN DA 

Tr6s acep9aes~descri95o 

Merenda ーゆo la七． merend司  S ・ f ・  1・ Refei95o leve, en七re 

o almo9o e o jantar. 2. 0 que se leva em farnel 

para comer no campo ou em viagem・ 3 ・ O que as crと  

an9as levam para comer na escola, em geral duran- 

七e o recreio．臼in.ger.:lancheコ・  

1.Refei9ミo leve, en七re o almo9o e o jan七ar ・  

Refei95o ~ Qualquer porgao de a瓦men to, de comida ・  

Leve ~ De Pouco peso ・  

Entre - Intervalo de tempo que separa dois fatos ou duas 

ePocaS ・  

2. 0 que se leva em farnel para corner no campo ou em viagem. 

Famnel - 2.A瓦mento para 加mna da; merenda ・  

Comer - Introduzir‘α瓦men tos/no est6mago pela 	hoca, 

mas tigando-os e engo瓦ndo-os ・  

No ー  

巨司  ー  Entra na composigdo de adjuntos adverbiaiS que exー  

PHme id巨ia de zugar ・  

3. 0 que as crian9as levam.para comer:na escola, em geraldu 

rante o recreio. 



114 

1. PROCEDIMENTO 

Decidiu-se pela n5o inclus5o da terceira acep9ao 

no quadro, visto que seus lexemas pertinentes seriam redun- 

dantes, especialmente "comer". Quanto a mnal e /durante/ e- 

les seriam marcados com os semas /localidadel e /temporali- 

dade!, respectivamente. Esse procedimento n5o acarretou ai- 

七era96es para a AS ・  



2. ANÁLISE S~MICA 

~I 
Refeição 

A Leve 
Entre 

Farnel 
B Comer 

No 

SE MAS 

MERENDA 

p Q I 
+ 

+ 

+ 

CLASSIFICATORIOS 

Produto 
Qualidade 
Relação 
Ação 

R 

+ 

+ 

I EQUAÇÃO St;!MICA 

A - .· . '' ' I POtrA Q~ TEMPO:RALI ILOCALID1 
ALit1ENTO TIDAIE DADE - DE 

+ 
+ 

+ 

+ + 
+ + 

+ 

II CATEGORIZAÇÃO. S~MICA 

DOl1INANTES 

Alimento 

ESPEC!FICOS 

I CONTEXTUAIS 

Pouca quantidade 
Temporal idade 
Localidade 
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3.RESULTADOS DA ANAL工SE 

O sema espec丘ico dominan七e 6 /alimen七o／・ 	Esta 

presente em todas as acep96es, e, nessa medida, atua como 

responSavel pela conjun95o en七re as 七r6S ・  

Os semas especificos contextuais disj untam as 

acep9oes ・  

Por ou七ro lado,desempenharn papel impo比an七e 	em 

rei a95o ao 七ipo de defエnユ95o ・ O 七ra9o /pouca quantidade! p9 

de ser entendido como a diferen9a espec fica que d5 a verda 

deira defini9釦．  

O sema especifico dominante /aiimento/ 	poderia 

corresponder a um arquilexema ou a categoria l6gica 	mais 

ampla, eiiquan七o que /pouca quan七ュdadeん  equivalen七e a d工feー  

ren9a espec丘ica, ins七aura a def inユ9ao ・  

Os outros semas espec ficos contextUaiS d5o con- 

七a de indica96es mais espec琵icas na defini95o ・工sso 6 feiー  

七o em A, a七ray6s do sema パemporaiidade/ e em B, por meio 

de /localidade/. Tais tra9os, em razao de sua especificida-

de maior, ou seja, por expressarem circunst ncias, n5o es- 

七5o na primeira par七e da defini95o ・  

	

Verifica-se,pois,que,para es七a defini95o, 	os 

	

semas espec工ficos contextuais s5o de suma import ncia. 	O 

primeiro deles /pouca quantidade! foi visto como elemento 

essencial da defini95o. J5 os outros dois, /temporalidade! 

e !localidade! d5o conta de circunst ncias. Nao s5o elemen- 

七os fundamen七ais da defini9ミo,apesar de terem, efe七iv amenー  
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te, estabelecido a disjun95O entre as acep9oeS. 

Observa-se que 七ais 七ra9os 七auth6m 	comp6eIfl. 	a 

acep95o dispensada (3) atravるs dos lexemas "na" e "durante". 

Dessa forma, pode-se dizer que esse conjunto funciona mais 

como exemplo dos dois precedentes, pois n5o traz novas in 

forma9aes. Por essa raz5o, pode ser totalmente dispensado do 

verbe七e. 
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COLAR 

Tr6s acep96eS ~ descri95o + denomina95o 

Colar ー［Do la七． collareコ  Sm・  1・ Orna七o ou insignia para 

o pesco9o. 2. Gola, colarinho. 3. Golilha (1). 

1.Orna七o ou insignia para o pesco9o ・  

Orna七o - AquIzo que orna; enfeite, ataガo, ornamento ・ 

工ns工gnia ~ Sinal distintivO de uma fungdo, de 	dignidaー  

de,de posto,de comando,de poder,de nobreー  

2α, etc.,Simbolo, emb lema,diガ5a ・  

Pesco9o - A parte do corpo que 瓦ga α cabeg a ao tronco ・  

Para - Introduz o complemento terminativo de verbos sub旦  

tanti vos e adie t加os que encerram idおa de direー  

gdo,destino, 戸m, objetivo, reiagdo ・  

2. Gola, colarinho. 

Gola ~ Parte do vestudrio junto ao pescogo ou em 	volta 

deze. 

Colarinho ~ Gola de pano cosida oU adaptada d camisa,em 

voZta do decote. 

3.Golilha ~ Cabeg ao com volta engomada,que se usava com α 

bCoa. 
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1. ANALISE gg~1ICA 

~I p 

Omato + 
A ~ígnia + 

Para 
Peso::x;o + 

B 
Gola '+ 

P:>larllilc + 

c Golilha + 

SE1'1AS 

COLAR 

I 
R ENFEI I SINAL 

TE 

+ 
+ 

+ 

CLASSIFICAT0RIOS 

Produto 
Relação 

I EQUAÇÃO SgMICA 

ICIRCUN ,PA.RrE rri VEST. DIRE EXTEN- PARrE ~ ESFERI 
DÂNCIA IEPEND. INDEPEN •I ÇÃO- SÃO CDRPO H~ CIDADE 

(+) 
(+) 

+ 
+ 

+ + 
+ + 

+ + + 

II CATEGORI~AÇÃO SSMICA 

ESPEC!FICOS 

DOMINANTES 

Circundância 

Enfeite· 
Sinal 

PERIF~RICOS 

Parte do vestuário 
Direção 
Extensão 
Parte do corpo humano 
Esfericidade 

+ 
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2.RESULTADOS DA A NAL工SE 

O sema /circundancia/ pode ser considerado como 

dominante neste quadro. Presentifica-se globalmente, 	nas 

acep96es B e C, porque "gola", "colarinho" e "golilha" ca 

racterizarn-se por circundarem o "pesco90". 

Quanto ミ  acep95o A, verifica-se que os lexeinas 

"ornato" e "insignia", se analisados isoladamente, n5o con 

七るm o senは  /ci.rcund.ncia/. Entre七an七o o sema classifica七6ー  

rio /para/ estabelece a rela95o entre eles e o lexema /pes 

co9o/, fazendo com que "ornato" e "insignia" contenham vir 

tualinente o sema dominante, O lexema "peβco9o" e, pois, e 

leniento.: que indire七amen七e re6ne as 七r6s aceP96es. 、  

Nas acep95es B e C, ao lado do sema dominante 

/circundancia/., um outro る  marcado globalmente, /parte do 

vestu5rio/. Esse sema conjuga B e C. A prova disso 6 que o 

dicion5rio define o lexema "golilha" como "cabec5o" que, 

por sua vez, る  definido, como "gola". 

''Par七e 

"gola" 

七encer 

Se, inicialmente, o lexexna "gola" foi dado como 

do. vestuミrio", constata-se sua identifica9ミo 	com 

e "golilha” ・  Logo, C n5o se うus七ュnCa: deveria pe三  

ao conjunto B. Por outro lado, as. acep96es B e C 

jus七if icam sua presen9a no quadro pela fun95o' ao sema dom主  

nante /circundancia/. 

Os semas contextuais. estabelecem os limites espe 

cificos de significa95o entre os lexemas. 
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BOQUINHA 

Qua七ro acep96es ~ denomina95o 十  descri95o 

Boquinha ー［Dim. de boca(6）コ  S ・ f ・ 1・ Bras ・ Fam・ Beijo: "d6ー  

lhe um abra9o por mim, um beliscao e uma boquユー  

nha." (Franklin Tavora, O Cabe1eira7 p.249); "eu 

machucada e chorosa; ... ele passando meizinha 

nas feridas, arrependido, me dando boquinhas no 

meu cangote." (Nelson de Faria, Tiziu e Outras 

Est6rias, p.22) 2. Bras. Pequeno peixe 	r6seo. 

3. Bras. PE Refei9釦  ligeira ・  4 ・ Bras ・ AM som 

de beijo. Fazer boquinha. Franzir os l5bios em 

sinal de contrariedade. Fazer uma boquinha.Bras. 
~‘ 

Fazer uma refei9ao leve; comer um pouco. 

1.Bei]o ~ Ato de tocar com os 1dbios em algu'm ou 	aiguma 

coisq, fazendo leve sucgdo;5sculo ・  

2.Pequeno peixe r6seo ー  

Peixe ~ Animal cordado,gnas tomado, aqudtico,com nadaー  

deiras sustentadas por me加  de ra加S 5sseos,peー  

le geraZmente coberta de escamas,coragao com uー  
' 	 ~ 

ma 56 auricola e aberturas nasais que nao se coー  

mun加am com a hoca.Respira por branquiaS. 	Sdo 

os condrictes e os osteictes. 

3.Refei95o ligeira ー  

Refei95o ~ Ato de refazer aS かrga5,de a瓦mentar-se ・  

[ligeiroコー  Leve ・  
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4. Som de beijo. 

Fazer boquinha ~ Franzir os l5bios em sinal de con七raー  

riedade. 

Franzir ~ Fazer pregas em;fazer 釦rmar pregas; 	dobrar 

em pregaS; Pre9uear ・  

1 5b ios ~ Parte exter加r e vermelha do contorno da boca; 

beico. 

Con七rariedade - Oposigco. 

Fazer uma boquinha - Fazer uma refei95o leve. 

1.PROCED工’SENTO 

As locu96es foram analisadas e consideradas, cada 

uma delas, como um 丘  nico lexema. Seu conjunto compoe a aceR 

9ao E. 

O levantamento de seus semas baseou-se nos defini 

dores arrolados na primeira parte, anterior ao quadro. 



2. ANALISE S~MICA 

~I 
. SEMAS I 

LEXEMAS 
p Q 

----1 Beijo + 

I Peixe I + 

c Refeição + 
Ligeira + 

D Beijo + I 
Fazer boquinha 
Fazer uma boquinha + 

SE .t-iAS 

VERBETE 

BOQUINHA 

I EQUAÇÃO S~MICA 

A LABIO I MOVI-
MENTO l·:i- IALIMEN~OCA ICONT= 

TO UANTID. RIEDAJ:E 

+ I + I 
I I + 

( +) ( +) 

+ I. + 

+ + + 
(+) ( +) 

II CATEGORIZAÇÃO S~MICA 

ESPEClFICOS 

I I 
I I 

+ 
+ 

+ + 

DOMINANTES 1 CONTEXTUAIS 

Lábio 
Movimento 

Animal 
Alimento 
Pouca quantidade 
Con trar·iedade 

I I 
I 

+ 
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3.RESULTADOS DA ANALISE 

A predominancia do sema classificat6rio /produto/ 

anuncia uma conjun95o entre as acep96es, determinada pelos 

semas dominantes /lbio/ e /movimento/. 

Estes semas aparecem virtualmente em C1 o que se 

jus七iaca por urna rela95o metonimica em que o con七e丘do 	6 

/l5bio/ (=parte da boca) e o continente 6 "refei95o". O mes 

mo ocorre com a locu9ミo’ト  Fazer uma boquinha" que equivale ミ  

C, verific言vel pela ocorr6ncia dos mesmos. 

Os dominantes conjugam quatro acep95es. 

Os semas dominantes, por6m, n5o constam em B que 

se cons七1七ui nunl 七odo ミ  par七e den七ro do verbe七e．且  um brasi 

leirismo, como todas as outras acep96es, mas est5 deslocada. 

Poderia ser o 丘  ltimo conjunto antes das locu96es se fosse 

buscada uma ordena95o em termos de sentidos paralelos. 

A fun95o dos semas especificos contextuais res-

tringe-se a dar 9 onta dos significados dos lexemas definido 

res, sem chegar a estabelecer disjun95o entre as acep96es. 

Do pon七o de vis七a seman七ico, jus七inca-se a preー  

sen9a de todas as acep96es, com exce9ミo de B, incluindo-se 

as locu96es. Essas formam subentradas no verbete com base 

na presen9a do lexema "boquinha" em suas composi96es. 

Ou七ra observa95o a ser fei七a, refere-se a indica 

95o do significado primeiro de BOQU工NHA, que るI com efeiー  

to, boca pequena. Trata-se do diminutivo de boca, mas isso 
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n5o 6 dado em nivel de acep95o e sim como um fa七o grama七1ー  

cai ex七erior a signi fica95o da en七rada. 
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ORTOGRAF工A 

Qua七ro acep96es ~ descri95o 

Or七ogra旦a ーゆo gr.or七hograph5a, pelo la七．  orthographi司  

S.f. 1. Parte da gram.tica que ensina a escre-

ver corretamente as palavras. 2. .Maneira de 

escrever as palavras; grafia (1): 	ortografia 

simplificada; "S5o mais lindos que as estre-

ias / Teus erros de ortografia! (Gon9alves cres 

po, Obras Completas, p.170) .3. Geom. Represen- 

ta95o geom6trica de uma figura ou de 	s6lido 

por meio de pro加q6es ortoqonais.4.Geom. Reー  

Presen七a9ao geom6七rica e proporcionalmen七e reー  

duzida das dimens6es e configura9ミo de um edi 

査cio.Or七ograf ia E七imo l6gica.A que procura 

preservar nas palavras as letras fundamentais 

da(s) lingua(s) de origem. Or七ogra且a Fon6七3-ー  

ca. A que graf a as palavras utilizando apenas 

as letras correspondentes aos sons ou fonemas; 

or七ografia s6nica. Or七ograf ia Mis七a.A que fun 

de organicamente os processos de ortografia e- 

umol6gica e de or七ograf ia fon6七ica. Or七ograー  

na s6nica.Or七ografia f on6七I ca. 

1. Parte da gram5tica que ensina a escrever corretamente as 

palavras. 

Grams七ica ~ Estudo ou tratado dos fatos da 	瓦ngua gem, 

falada e escrita,e das leis naturais que α 

reguZam. 
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Ensinar ~ Ministrar o ensino de; transmitir conhecimenー  

tos de; instruir; lecionar. 

Es crever ~ Representar por meio de escrita. 

[Corre七amen七eコ  

Corre七o - Isento de erros. 

Palavra ~ Fonema ou grupo de fonemas com uma signiガca 

gdo; termo, vocdhubo,di cgdo. 

2. Maneira de escrever .as palavras; grafia (1). 

Maneira ~ Modo ou forma particular de ser ou agir. 

Grafia - ortografia. 

1. PROCEDIMENTO 

Considerou-se importante repetir o lexema "pala- 

vra" nos dois conjuntos, porque & elemento-chave em ambos. 

Omitiu-se o lexema "graf ia" por sua equival6ncia 

com todos os significados do verbete. Se analisado, 	seria 

marcado com todos os semas existentes no quadro. Sua 	nるo 

inclus5o nao alterou o quadro da AS. 

O lexema "corretamente" aparece listado sob a 

forma de adjetivo, porque os adv6rbios nao constam no dicio 
~ ．  narユo. 

Nミo se analisaram as subentradas, representadaspe 
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las locuções, pois essas nao se constituem em outros senti­

dos de ortografia, mas apenas especificações. 



L_ ______ . ·-·-·---

2. ANÁLISE S~M!CA. 

~ p 
s 

Gramática + 
Ensinar 

A Escrever 
Correto 
Palavras + 

Maneira 
B Escrever 

Palavras + 

SE MAS 

VERBETE 

ORTOGRAFIA 

.I EQUAÇÃO S~MICA 

ICONHE LIN- ~NS- REPRE GRÂFI ADE SIGNI MODA-
A Q E CI:t-1EN GrJ!S- t--n:SSI- SENTA co - ORAL QUA FIC.A- LID.ll .. -

TO TICO BILID. ÇÃO- ÇÃÕ ÇÃO DE 

+ 
+ 

+ 

+ 
+· 

CLASSIFICAT0RIOS 

Produto 
.Ação 
Qualidade 
Estado 

·+ + + + 
+ 

+ + 
+ 

+ + 

+ + 
+ + 

II CATEGORIZAÇÃO S~MICA 

ESPECÍFICOS 

DOMINANTES 

Representação 

CONTEXTUAIS 

Conhecimento 
Lingtlístico 
Transmissibilidade 
Gráfico 
Oral 
Adequação 
Significação 
Modalidade 

+ 

+ 

+ 
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Em rela95o aos semas classificat6rios, v6-se que 

/qualidade/ 6 muito importante em A, onde se evidencia uma 

preocupa95o em caracterizar a "grafia" como correta. Esse 

aspecto valorativo caracteriza-se como elemento discrepante 

e, portanto, disjuntor de A em rela9ao a B. Isto porque em 

B nミo se determina qualidade para a maneira de escrever as 

palavras. 

O sema dominante 6 "representa9ao!, tra9o que 

re丘ne as duas acep9aes. Estranha-se que ele n5o seja acampa 

nhado do sema /grafico/ que 6 dado como espec工fico contex- 

tual, porque esta suspenso no lexema "palavra" que o com- 

portaria. No entanto, esse sema n5o 6 indicado pelos defini 

dores propostos pelo dicionarista. Observa-se, por6m, 	que 

a freq投6ncia do sema /gr5fico/ persegue a do dominante. 

Na verdade, o centro de significa95o de ORTOGRA- 

F工Aes七5na ルepresen七a95可  gr5fica da palavra.A varia95o 

foi dada, na primeira acep95o, pelo seina classificat6rio 

/qualidade/ que dessa forma disjunta os dois conjuntos. 

Cabe observar, entretanto, que a equival6ncia en- 

七re "grafia", lexema do conjun七o B, e 七oda a sign旺ica95o 

do verbete demonstra uma desconsidera9ミo pelo tratamento di 

ferenciado que justificou as duas acep96es da defini95o a 

gora tratada. 
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CONPLEMENTO 

Cinco acep96es - descri9 o 

Camp lemen七o ~Do ユa七． camp lement司  Sm・ 1・ Aquilo que corn 

plemen七a ou comple七a. 2 ・ A七o ou efeユ七o 	de 

complemen七  ar;acab amen七o,rema七e, 	comPle七aー  

95o, comple七amen七o ・ 3 ・ Gram・ Palavra ou exー  

press5o que comple七a o sen七ido de ou七ra・ 	4 ・  

Geom. 入ngulo complemen七ar. 5 ・ Ma七・ 	Conjufl七o 

comP lemen七ar ・  

1. Aquilo que complementa ou completa. 

Aqui lo ~ Aquela'5/ coisa'Sノ・  

Complemen七ar ~ ComPZetar ・  

Comple七ar ~ Fa2er comPzeto了 inteimr了  α0abar ・  

2.A七o ou efei七o de camp lemen七ar; acabamen七o,rema七e ・  comー  

Ple七a95o,comple七amen七o ・  

Acab amen七o - At0 0u efeito de aoabaHseノ・ Re mate, arrem旦  

te,conc lusdo. 

Remate ~ Ato ou efeito de rematar ou concluir;conclusdo, 

彪rmi no, acabamento, ガm げe char, auge,c妥muloノ・  

Comple七a9ao ~ S.f. り・ complemento (2ノ・  

Comp le七amen七o - Sm． り． complemento (2ノ・  



L---· --·- -- -- -· -

1. ANÁLISE S~MICA 

Aquilo 
Complementar 
Completar 

Acabamento 
Remate 
Completação 
Completamento 

SE MAS 

VERBETE 

COMPLEMENTO 

p 

+ 

+ 
+ 

CLASSIFICAT0RIOS 

Produto 
Àção 

I EQUAÇÃO S~MICA 

QUJ\..LQUER ]TORNAR I TORNAR I T:!!:RMINO A COISA CONCLUÍDO INTEIRO 

+ 
+ + + 
+ + + 

+ 
+ 

+ + + 
+ + + 

II CATEGORIZAÇÃO S~MICA 

ESPEC!·FICOS 

DOMINANTES 

Tornar concluído 

CONTEXTUAIS 

Qualquer coisà 
Tornar inteiro 
Término. 

+ 
+ 

+ 
+ 



133 

2.RESULTADOS DA AN瓜LISE 

A ocorr6ncia dos semas classificat6rios /a95o/ e 

/produto/ 6 o resultado das defini9ろes abrangentes 

constituem as acep96es A e B. 

que 

Em A,o lexema "aquilo" 6 um arquilexema pobre. 

工nduz a uma inde七ermina95o p9la sua correspond6nc血  

/qualquer coisa! e, nesse sentido, garante a presen9a do se 

ma /produto/. 

Em B, os dois semas classificat6rios s5o o resul-

tado de uma defini戸o como "Ato ou efeito" que る  tamb6m de 

car5七er abrangen七e. 

Entre os semas especificos, o dominante 6 /tor-

nar concluido!. Ocorre em todos os lexemas e, nessa medida, 

る  o respons5vel pela conjun95o entre as acep96es. 

Os semas espec工ficos contextuais /tornar inteiro! 

e /t6rmino/ repetem-se em quatro dos seis lexemas 	verda- 

de ir amen七e definidores da acep95o．工sso porque o dicionaー  

rista, em A, iguala "complementar" e "completar" no momento 

em que define o primeiro pelo segundo. 

Em B, a defini9ao de "acabamento" remete a "aca- 

bar", definido como concluir, e a de "remate" leva a "rema- 

tar", onde tamb6m se l6 "concluir". 

Quanto a "completa95o" e "completamento" em ambos 

a remissao d-se em termos de "V.. complemento 2": local on-

de est5o inseridos os pr6prios lexemas, arrolados sinonimiー  

com 
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camente aos dois anteriores. Trata-se aqui de uma remiss5o 

al七amen七e redundan七e. 

A circularidade das defini96es 6 atestada pelos 

semas especificos contextuais que, teoricamente, dao conta 

da disjun9 o entre os lexemas. 

Esse 6 ltimo aspecto, entretanto, n5o ocorre nessa 

defini9ミo, toda ela circular, O dicionarista define os lexe 

mas sempre pelos mesmos definidores. Se h5 alguma diferen- 

9a de significado entre os definidores, essa nao 6 .6 evi.!den- 

ciada, nem considerada. 

Por outro lado, a redundancia significativa de-

monstra que as duas acep96es s5o praticamente indissoci5- 

veis. Os semas repetem-se em ambos os conjuntos que disjun-

tam-se apenas pelo sema /qualquer coisal. 
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AGASALHO 

Seis acep96es - descri9ao + denomina95o 

Agasalho ー  [Der. de agasalharコ  S.m. 1. A95o de agasalhar. 

2. Bom acolhimento, bom trato; aten9 o. 3. Alo- 

jamento, pousada, hospedagens; gasaihados. 	4. 

Prote95o, asilo, abrigo. 5. Calor, conforto, ga- 

saihado. 6. Pe9a de vestuario destinada a conser 

var o calor do corpo; abafo. 

1. A るo de agasalhar. 

Agasalhar ~ Dar agasaiho a了  hospedar, abrigar, receber, 

α zbergar. 

2.Bom acoihimen七o,bonl 七ra七o;a七en9ao. 

Bom ~ Ben巨vo lo,bondoso, benigno. 

Acolhimen七o ~ Ato ou efeito de acolher了  recepgao. Refz ー  

gio,abrigo, agasa1ho. 

Tra七o ~ Procedimento, modos,maneiras. 

A七en9ao ~ Reparo,Caso, tento. 

3. Alojamento, pousada, hospedagens, gasaihados. 

Aioj amento - Estala gem,hospe dania. 

Pousada ~ Hospe da gem,alojamen to, pousadia. 

Hospedagem - 2.V.ho sp e da ria, 3.V.gasa ihado. 

Gas aihado ~ Hospedagem, agasaiho. 

4. Prote9ミo, asilo, abrigo. 

Pro七e95o ~ AhHgo, resguardo. 

Asilo ~ Ca sa de ass is t百  n cia socia1 onde ・ .3do 	recolhi'dos 
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para sustento ou tamb巨m para educagdO,pessoaS 

	

Pobres e desamparadas,como mendigos, 	criangas 

abandonadas, orfaos,ye 1んos,etc.. 

	

Abrigo ~ Lugar que abriga; re距gio,abrigada, 	abrigaー  

douro. 

5. Calor, conforto, gasaihado. 

Calor ~ Sensagdo 

do'Pelo 

que se experimenta, em ambiente aqueo三  

sol ou ar ti fi ciaimenteノ ,ou junto de um 

objeto quente e/ou que aquece. 

Conforto1 	Conso lo, a1ivio. 

Gasalhado - Conforto, calor, agasalho. 

6. Pe9a do vestu.rio destinada a conservar o calor do cor- 

Po; abaf o. 

Pe9a - Cada uma das partes ou elementos de um conjunto, 

de um mecanismo,de uma colegao. 

Ves七U5rio - O conjunto de pegas de roupa que se vestem, 

traje, indumen taria. 

A］つafo ~ Roupa que resguarda do かio; agasa1ho. 
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2.RESULTADOS DA ANALISE 

. 

O papel dos semas classificat6rios deste quadro 

pode ser relacionado ao dos semas espec工ficos. 

Nes七es 丘1七ulnos, o dominan七e 6 /pro七e95o!.Presenー  

tifica-se em todas as acep95es da defini9ao, estabelecendo 

a rela9るo conjuntiva entre elas. 

Quanto aos semas espec工ficos contextuais, observa 

-se que, em cada acep95o, h5 um sema que desempenha a fun- 

95o de dominante, se os conjuntos forem examinados isolada- 

men七e. 

A partir de B, (nao se considerou A por ser compos 

ta apenas de um lexema), os semas dominantes por conjunto 

s5o: em B, /procedimento/; em C, /espa9o fisico!; em D, les 

pa9o f sico!; em E, !sensa95o! e em F, !vestu5rio!. Na medi 

da em que os semas.espec工ficos contextuais podem ser vis-

tos como dominantes dentro de cada conjunto, estabelecem a 

disjun9るo entre as acep96es no que s5o auxiliados pelos se- 

mas classificat6rios. 

Os sentas especificos contextuais, propriamente di 

tos, sミo raramente evidenciados no quadro, prova da gran-

de circularidade existente entre os lexemas definidores. 

O dicionaris七a prop6e,como primeira 	acep95o, 

um texto descritivo como "a9ao de agasalhar". 	Imp6e-se, 

de imediato, uma remiss5o a agasalhar, lexema que, por sua 

vez, 6 definido como "dar agasalho a". 
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Encontra-se novamente um tipo de defini95o morfo- 

semantica em que a classe morfol6gica do lexema "agasalhar" 

6 explicitado por "a95o", ou por "dar". Assim, o 	sentido 

maior de "agasalhar" n5o る  trabalhado em A. 

A defini95o propos七a nes七e caso,Cuうo enfoque e旦  
t5 em lexemas indicadores de /a95o/, parece ser incongruen-

te com um quadro s6mico que aponta uma predominancia do se- 

ma classificat6rio /produto/, considerado como resultado.Em 

ou七ras palavras,a defini9ao primeira, abrangen七e pela sua 

pr6pria indefini9ミo, n5o con七るia, em seu 七ex七o, o lexema "eー  

feito" como normalmente se encontra no dicion5rio. 

Sua aus6ncia., por6m, pode ser pensada, em termos 

de que B, C, D, E e F sejam as formas de "dar agasalho a", 

no sentido de que se atualiza a forma de "agasalhar". 	Por 

essa razミo, em cada um dos conjuntos h5 um sema espec工fico 

que pode ser considerado como dominante, ligado intimamente 

a um classificat6rio. Assim, em B, al6m de /procedimento/ 

especificam-se o /estado/ igual a maneira e /qualidade/, i- 

gual a "bom". Em C, D e F, t6m-se o que 6 o agasalho pelo 

suporte classem5tico /produto/ identificado com /espa9o f 1- 

sico/ e /vestu三rio/. Finalmente, na acep95o E, encontra - se 

o sema dominante /sensa95o/ diretamente relacionado ao dlas 

sifica七6rio /es七ado/. 

Essa doininancia significativa em cada conjunto 6 

respons5vel direta pela disjun95o entre as acep95es, ref or- 

9ada pela rela9ao dos semas dominantes por conjunto com os 

seus classemas. 
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Por outro lado, a marca95o uniforme de um mesmo 

sema contextual por conjunto deveria ser explicitamente con 

siderada pelo lexic6grafo ao compor seu texto de defini95o, 

j5 que ela serviu como base para a abertura de novas acep- 

9oes ・  

Esse aspecto do sema dominante por conjunto ser 

o elemento disjuntor das acep96es nao ocorre em C e D;pois, 

nesta 6 ltima acep95o, 6 o car5ter assistencial de "asilo" 

que disjunta as referidas acep9aes. 

9ao C 

mesmo 

men七e 

Ainda uma observa9ミo v5lida,n5o s6 para a 

como para as demais, refere-se ao arrolamento, 

conjunto, de v5rios lexemas. Esses, assim como 

se conjugam pelo sema /prote95o/, dificilmente 

acePー  

nUm 

facilー・  

se dis 

tinguem pelos verdadeiros semas especificos contextuais, a- 

testando a circularidade' das defini95es compostas por deno- 

mina9ao ・  

Como observa95o colateral, pode-se atentar para 

o fato de que o lexema "gasalhados" tem um significado no 

conjunto C e passa a ter outro no E, quando aparece sob a 

forma de singular. Tal distin95o de nimero (observa-se que 

em C, "hospedagens" tamb6m est5 pluralizado) n5o consta no 

dicion5rio. 
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CRひN工CA 

Seis acep96es - descri9ao 

Cr6nica ーゆo la七． chronic司  S.f.1.Narra95o his七6rica, 

feita por ordem cronol6gica. 2. Genealogia de f aー  

m工lia nobre.3.Revis七a dien七査ica ou li七eraria, 

que constitui, periodicamente, uma se9ミo de jor- 

nal. 4. Pequeno conto, de enredo indeterminado. 

5. Se95o ou coluna de revista ou de jornal cansa- 

grada a um assunto especializado: cr6nica politi- 

Ca; cr6nica 七ea七ral. 6.Biografia, em geral escan 

dalosa, de uma pessoa: Sua cr6nica 6 bem conheci- 

da. 

1.Narra9ao his七6rica, fei七a por ordem cronol6gica. 

Narra95o ~ Exposigdo escrita ou oral de um fato. 

ひis七6ricoコー Relat加oa his t6Ha. Exposigdo cronol6giー  

ca dos fatos. 

Ordem~ Di spos icdo met6dica. 

Cronol6gi ca ~ Reiat加o α crono logia. V.-tn d加e e ordem. 

2. Genealogia de familia nobre. 

Genealogia ~ Estudo da origem das famu1aS. 

Fami l ia ~ Pessoas de mesmo sangue. 

Nobre ~ Que tem titubo nobi瓦drquico; pertencente d noー  

brezα; fidalgo. 

3 ・ Revis七a cien七工nca ou l比er5ria, que cons七i七ui, period主  

camente, uma se95o de jornal. 

Revis七a ~ Pub瓦cagdo peri5d加a em 9ue se d加uzgam artiー  

gos originais,reportagens, etc.,sobre vdH08 
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temas, ou ainda,em que se divulgam, condensaー  

dos,trabalhos sobre assuntos vaniados jd apaー  

recidos em 瓦vros e noutras publicag5es. 

4. Pequeno conto, de enredo indeterminado. 

Con七o ー  Narragdo falada ou escrita. 

ェnde七ermi nado 一  Que ndo J determinado ou 戸にo. 

5. Se9ao ou coluna de revista ou de jornal consagrada a um 

assunto especializado. 

Se95o - Numa pub瓦cagdo, local reservado a 	determinada 

mat' nia ou assunto, 
ノ  

6. Biografia, em geral escandalosa, de uma 'pessoa. 

Biografia ~ Descrigdo ou hist6ria da vida de uma pesー  

soa. 

巨s candalos司  ー  Que produz escandalo. 
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2.RESULTADOS DA ANALISE 

O quadro sるmico revela, de imediato, presen9a 

do sema espec fico dominante /informa95ol em todos os con- 

juntos. Esse sema conjuga todas as acep9ろes. Va-se 	assim 

que tecr6nicaI; 6 sempre uma /informa95o/. 

Atrav6s dos semas especificos contextuais, 	essa 

/informa95o/ 6 especificada. Nessa medida,6 o tema da un- 

forma9 5o!, representado pelos semas contextuais, que d5 con 

ta da disjun9ミo entre as acep96es. Esses semas sao em 	A, 

/historicidade/; em B, /nobreza/; em C, /cient fico/ e hli- 

七er5rio/; em D e em E,/inde七ermina9 5o! e em F,/biogr狂ic可・  

H5 uma identidade s6mica entre D e E. A disjun95o 

6 explicitada por /publica95o/. 

Verifica-se assim que todas as acep96es de Itcr6ni 

calt justificam-se plenamente. 

O quadro s6mico mostra um universo de significa- 

95o bem organizado, atestado pela presen9a uniforme do sema 

espec fico dominante e pela disjun95o entre as acep96es a- 

trav6s dos sentas espec工ficos contextuais. 

Essa organiza95o evidencia um tratamento lexico- 

gr5fico rigoroso para o verbete.Os sentidos justificam-se e 

s5o claramente apresentados ao leitor. 

A clareza do verbete 6 entendida n5o s6 em n vel 

de acep9ミo, mas ainda como formula9ao textual do significa 

do; as defini96es sao elaboradas em par5frases. Com  esse 
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tipo de elabora9ao foge-se da circularidade das defini96es. 

A expans5o esclarece o consulente, n5o sendo apenas indica-

dora de matizes significativos. 

o 七ra七amen七o da sign迂ica95o, portan七o,6 melhor 

elaborado quando as defini96es se apresentam sob a 	forma 

de texto descritivo e n5o sinonimico. 
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COLェSAO 

Sete acep9aes - descri9ao + denomina9ミo 

Colis5o - 1. Embate reciproco, de dois corpos; choque, bati- 

da, abalroamento: colisao de ve工culos. 2. 	Luta, 

embate. 3. Oposi95o, disc6rdia, desarmonia, diver 

g6ncia: 90 lis5o de id6ias.4.Con七radi95o;diverー  

g6ncia: Apesar de colis6es entre nossos 	pontos  

de vista continuaremos bons amigos. 5.Dificuldade 

de op95o; conflito: Viu-se ante grave colisao de  

deveres. 6. Gram. Sucess5o de consoantes sibilan- 

tes ou roladas, que produz som desagrad5vel. 9 

Sr. Soares sentiu sumamente a sua falta. 7. F工s. 

工n七era95o en七re duas Par七工culas a七6micas, suba七oー  

micas ou moleculares em movimento. 

1. Embate reciproco de dois corpos; choque, batida, abalroa 

men七o. 

Enわa七e ~ Choque impetuoso; encontro v加lento. 

Reciproco ~ Mituo. 

Corpo ~ A substancia f-isica,ou a es trutura,de Cada hoー  

mem ou animal. 

Choque ー  どmbate, encontro de dois corpos em 	movimento 

ou de um corpo em movimento e um em repouso. 

Ba七ida ~ Ato ou efeito de bater. 

Abalroamento - Ato ou efeito de abalroar. 

2.Lu七a, en山a七e. 

Lu七a ~ combate corpo a oorPo, sem armas, entre doi5 	aー  

tietas que,observando certas regras, 	procuram 
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derrubar um ao outro. 

3. Oposi95o, disc6rdia, desarmonia, diverg6ncia: colis5o de 

id6ias. 

Oposi95o - Ato ou efeito de opor可se); impedimento, ohsー  

tdcubO, objegdo. 

Disc6rdia - 2 ・ Desarmonia, des entendimento,desinte h gを  

Cia, desaりenga. 

Desarmonia ~ FaZta de harmo nia. 

Diverg6ncia ~ Posigao de 瓦nhas que se afas tam progress三

ひamente. 

4. Contradi9ao, diverg6ncia. 

Con七radi95o - Incoerencia entre aガrmagdo ou aガrmag6es 

α tuais e anteriores,entre pa1avras e aー  

g5es; desaoordo. 

5. Dificuldade de op95o; conflito. 

Dificuldade ~ Carater de qualidade do que ' di戸cii. 

Op95o - Ato ou faouldade de optar; 1加re escolha. 

Conf li七o - Co瓦Sdo,choque. 
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2.RESULTADOS DA ANALISE 

Os semas classificat6rios deste quadro n5o chegam 

a fornecer indica9aes maiores sobre a significa95o. 

O sema especifico dominante /choque/ 6 respons5- 

vel pela conjun95o entre todas as acep96es. 

A rela9ao disjuntiva entre os conjuntos de d5 pe- 

los semas especIficos contextuais. H5 tr6s desses 	semas 

que especificam, em maior grau, a natureza do /choque/. 

A acep95o A cont巨m o sema /material/, 	indicando 

que o /choque/ ocorre entre objetos. Na B est5 marcado /f 1- 

sico/ por se relacionar a /humano/, enquanto que em C, D e 

E o /choque/ 6 de natureza /mental/. 

Os semas que caracterizam a natureza do /choque/ 

justificam a abertura de novas acep96es. Por6m, como h5 i-

dentidade nos tr6s 丘  ltimos conjuntos, deve-se buscar as diー  

feren9as entre eles. Em C e D, h5 /discordancia/ como ele-

mento conjuntivo, alるm de /choque/ e /mental/, mas os senas 

de D, /afirma95o/ e /cotejamento/, disjuntam as acep95es.Em 

rela95o a E, o /choque/6 tambるm mlnental!, por6m os semas 

espec工ficos contextuais determinam sua disjun95o em rela95o 

a C e D. 

Assim, a partir deste quadro, ticoljs5olt6 sempre 

um /choque/. Sua natureza 6 que 6 vari5vel. 

S5o os tra9os /f sico/, /mental/ e /material/ que 

di si un七am e justificam as v5rias acep96es propostas. 
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O dicionarista n5o indica claramente essa dis- 

jun9ao. Vale dizer que os lexemas, arrolados como sin6nimos 

em cada conゴun七o,n動  esclarecem pron七amen七e es七e aspec七o, 

pois h5 muita circularidade entre eles enquanto definidores. 

Al6m disso, os lexemas de uma acep95o s5o repetidos tamb6m 

em outra. E o caso de "Diverg6ncia" que consta C e D. 

Pode-se atestar que a abertura de novas acep96es 

se d5 pela indica9ao da natureza do /choque/, quando se ob- 

servain os exemplos. Esses atualizam o sentido proposto para 

cada acep95o. Lexicograficamente, s5o os exemplos que evi-

denciam o significado que toma o lexema em cada um dos con- 

juntos. Com  exce9ミo de B, as demais cont6m exemplos. 

Do pon七o de vis七a seman七ico, as acep96es expli-

cam-se pelo sema dominante /choque/ ・  Esse 6 um dado que ape 

nas a an5lise s6mica permitiu observar. 

Quanto さ  melhor forma de defini95o, v6-se que a 

sinonimia n5o esclarece totalmente os significados em nivel 

de acep9ao, tanto que houve recorr6ncia a exemplos. 
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T 

01七o acep96es ~ Descri95o 

T ~ S ・m・ 1・ A 19a.le七ra do alfabe七o.2.A forma dessa leー  

tra: uma sala em T. 3. Fis. Simb. de tesla. 4. Fis.Simb. 

de tera二  5. Fis, SImb. de tonelada. 6. Fis . Nucl. Simb. 

de triton. 7. Num, O dるcimo nono em uma s6rie Indicada 

pelas letras do alfabeto: fila T (ou fila t). 8. A d6ci 

ma nona num grupo de sるries:S6nie T(ou 56nie 七） . 

Ecf.／七／  e 七6コ．  

1. A l9a. letra do alfabeto. 

DJcima~nona. 

[DJcimoコ  - Ordinal e fracionario correspondente a dez. 

ロonoコ - Ordinal e fracionario correspondente a nove. 

Letrα ー  Fon ・ cada um dos sinais grdガcos eZementares com 

que se representam os vocdbuんs na 1ingua esc元  

ta, 

Alルbeto - 1・ Disposigao convencional das letras de uma 

Hngua. 

2. Conjunto dessaS letras. 

2. A forma dessa letra: uma sala em T. 

Forma - Os 瓦mi-tes exteriores da matみ1a de que 巨  cons ti 

tuido um corpo,e que conferem a es te fcitio,uma 

conf zguragao, um aSPecto PartiCuZar. 

8 ・ A d6cima nona,num grupo de s6ries:Sるnie T(ou 	S6nie 

七） Ccf・／七／ e 七6コ．  
Grupo - Conjunto de o万etos que se viem duma vez ou 	se 

効rangem no mesmo 1ance de olhos. 
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S6nie - Ordem de fatos ou de coisa5 瓦gadas por uma re一  

1a9do, ou que apresentam analogia了  sucessdo, S旦  

q女Encia. 
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2.RESULTADOS DA ANALISE 

Os semas classificat6rios /produto/ e /qualidade/ 

n5o representam aspec七os significa七ムios na organiza95o do 

quadro. 

H5 a ocorr6ncia de dois semas espec工ficos domi- 

nan七es /ordena950/ e /gran co/ na reprodu95o s6mica do verー  

bete. O 丘  ltimo sema indica a caracteristica essencial 	da 

le七ra e /ordena9ミo/ 6 o enfoque significativo maior que o 

lexi C6graf o a七ribui a defini95o global do verbe七e. 

Nao se pode dizer que os dois semas dominantes se 

jam responsaveis pela conjun95o en七re as 七r65 acep96es ,pois 

加rdena9ミo/ n5o se presen七if ica em B e /gr5Hco/ 七amb巨m n5o 

est5 em C. Como a primeira acep95o comporta ambos e nas ou-

tras ocorre um ou outro, pode-se dizer que esta 6 uma forma 

indire七a de conjun95o. 

Talvez houvesse um predomnio de /gr5fico/ se o 

lexema "T" fosse definido em termos de representa9ao gr5fi- 

ca convencional de voc5bulos, tal como "letra" 6 definido 

pelo dicionarista. 

Observa-se, por6m, que numa defini95o como C, 	o 

sema dominante 6 apenas /orclena95o/. Com exce95o desse tra- 

9o, nada mais 6 definido. 

Quanto aos semas espec工ficos contextuais, 	yeni- 

fica-se que 6 /formato/ de B que basicamente disjunta 	as 

acep9oes. Os outros semas dessa natureza tornam-se os ele- 
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mentos espec ficos que disjuntam os lexemas definidores 

no in七erior dos conjUn七os. 

O dicionarista optou por definir o lexema "T" en- 

fa七工zando nao a sua na七ureza, ou os seus 七ra9os cons七1七U七主  

vos, mas as suas fun96es.E o que se l6 em B, atrav6s do se 

ma /formato/ e, em C, atrav6s de /ordena95o/. 

Neste 丘  ltimo caso, o texto descritivo revela que 

existe um "grupo" e a seq凸6ncia de seus componentes 巨  mndi- 

cada pelo lexema. Isso n5o 6 um significado de "T't, 	mas 

uma finalidade, um emprego.Es七5 fora da sign迂ica95o; 	6 

uma realidade cultural, tanto que o tra9o /grafico/ no se 

presentifica em C. Dessa forma, a acep9ao n5o se justifica. 

Paralelamente, nao se pode deixar, ainda em rela 

c5o a C, de observar a exemplifica95o com dois tipos de le- 

tra, sendo a 丘  ltima entre par6nteses. Tal procedimento que 

faz uma represen七a95o f on6七jca no fim de 七oda a defini95o 

revela um 七ra七amen七o assis七em5七ico em rela95o a 七odos os o旦 
七ros verbe七es es七udados. 
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CAPA 

Treze acep9aes ~ Descri95o 十  denomina9言o 

Capa ーゆo la七． tardio cappaコ S.f.1.Pe9a do yes七u5rio usaー  

da sobre toda a outra roupa para proteg6-la, ou pro- 

teger quem a veste, contra a chuva. 2. Aquilo 	que 

serve para cobrir; cobertura: Mandei fazer uma capa  

de lonita para o meu novo sof5. 3. Fig. Acolhimento, 

pro七e95o.4.Fig. Apar6ncia, ex七erioridade: 	Aquela 

capa de sangue-frio parece ocultar um grande medo. 

5. Peda9o de estofo, de cor viva, com que os bandari 

lheiros chamam os touros. 6. Encad. Cobertura de pa- 

pel ou de outro material, flex工vel ou r工gida, que 

enfeixa ou protege mais ou menos solidamente um li- 

vro, um folheto, etc., segundo constitua brochura; 

cartonagem ou encaderna95o. (V. pasta (lO .11).). 7. 

Bibliogr. O conjunto dos dizeres e imagens impres-

sos na cobertura de um livro, de um folheto, etc. 8. 

Eng.Elet．  工fly6lucro pro七e七or aPlicado sobre o isolaー  

mento dos fios ou cabos, e que pode ser de chumbo, 

borracha, tecidos, etc. 9. Mar. A vela grande dos 

navios . (Aum. irreg.:Capei rミo) . 10.Mar. An七．  Conー  

di95o em que se p5e um navio a vela para enfrentar 

uma borrasca, de jeito que possa ser mantido corn a 

proa bem chegada, ao vento e ao mar, e com o menor 

n6mero possivel de velas que permita govern5-lo. 11. 

Bras. A parte superior de qualquer camada rochosa 

ou de mina em explora95o. (Op5e-se ミ  lapa). 	12. 

Bras. BA. Envolt6rio externo de um charuto: capote. 
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13. Bras. RS. Parte da sela que protege as pernas do 

cavaleiro do contato dos cavalos. Capa almofadada.En 

cad. A que tem camada de algod5o entre o papel5o e o 

couro, para ficar alteada e macia que nem uma almof a 

da; capa estofada. Capa articulada. Encad. Capa fle- 

xivel in七ernamen七e, formada por 七iras de car七ao col旦  

das, a pequenos intervalos, sobre papel paralelamen-

te a lombada. Capa colada. Encad. A que 6 presa por 

colagem, e n5o por costura ou grampeamento,a lomba-

da de um livro, folheto, etc.. Capa de asperges.Capa 

comprida, sem pregas e acoicheteada na frente, que 

os sacerdores usam em certas cerim6nias eclesi5stiー  

cas; capamagna, pluvial: "Um coro de sacerdotes P a・・ー  

lidos, muito s6rios debaixo das vener5veis capas de 

asperges dos pluviais solenes oficia liturgicamente" 

(Alphonsus de Guimaraens, Obra Completa, p5g. 406). 

Capa estofada. Encad. Capa almofadada. Capa geol6gi- 

Ca. Geol. Camada geol6gica, Capas encouradas. Bras. 

N.E.Hipocrisia; dissimula9ao. 

1. Pe9a de vestu5rio usada sobre toda a outra roupa 	para 

proteg6-la ou proteger quem a veste contra a chuva. 

Ves七U5rio - O conjunto de pegas de roupa que se vestem; 

traje, indumentdria. 

Sobre ー  Na parte 'superior de; em cima de,por cima de ou 

αoima de. 

Chuva ~ Prec却itagdo atmosがn cα かrmada de gotas de dー  

gua cujas dimens5es VaHam entre l e 3 mm, 	por 

efeito da oon densagco do vapor de agua 	oontido 
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na atmosfera. 

2. Aquilo que serve para cobrir; cobertura. 

Aquilo ~ Aquela'S/coisa'5ノ．  

Cobrir - Ocultar ou resguarc-1ar, pondo alguma ooisa em ci 

ma, diante ou em redoll. 

Cober七ura ~ Aquilo que cobre; coberta. 

3 ・ Fig・ Aco ihimen七o, prote9ao. 

Acolhimento - Ato ou efeito de aooiher; recepg励．  

Prote95o ~Auxihio,amparo. 

4.mg.Apar6ncia, exterioridade. 

Apar6ncia ~ Aquilo que se mostra d prime ira ガsta; aSー  

Peoto. 

Ex七erioridade - S・ f・ー  Quahidade ou cardter daquilo que 

巨  exterior. 

5. Peda9o de estofo, de cor viva, com que os bandarilhei-

ros chamam os touros. 

Peda9o - Qualquer quantidade,separada ou n励  de uma s匠）S 

応nci.a so瓦da,de um todo; hocado, porgd o,かag 

men to, naco, 

Es七ofo ー  Teoido, em 9eraZ Zavrado,de 万,seda,azgoddo., 

etc ・ ,usado especialmente para decora戸i; estofa. 

11. Bras. A parte superior de qualquer camada rochosa 	ou 

de mina em explora9ミo. (Op6e-se ミ  lapa). 

Par七e ~ S ・ f・ Elemento ou Porgdo de um todo. 

Superior ~ Que estd mais aoima que; mais elevado; suー  

Pero ・  
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12. Bras. BA. Envolt5rio externo de um charuto; capote. 

Envol七6rio ~ Coisa 9ue envoんe,que serve Para 	envoZー  

りer. 

Externo ~ Que esta por かra,ou que vem de fora. 

13. Bras. RS. Parte da sela que protege as pernas do cavaー  

leiro do con七a七o com os cavaユos. 

Pro七eger ~ Dispensar protegao a; ajudar, ausuiar. 

Bras. NE Capas encouradas - Hipocrisia, dissimula9 o. 

Hipocrisia - Impostura,fin.gimento,S imu 1agao, falsidade. 

mssiinula95o - Encobrimento das pr6prias inteng6es.Di s 

farce, ガngimento,hipocrisia. 
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2.RESULTADOS DA ANALISE 

Os semas classificat6rios n5o chegam a trazer in- 

forma9aes maiores sobre a sign比ica95o. 

O sema dominante deste quadro 6 /prote95o/. Con- 

juga seis das nove acep96es trabalhadas. Deve ser observa-

do que, nas duas primeiras acep9aes, esse sema est5 acompa-

nhado de /superioridade/. Pelo texto descritivo de A e B po 

de-se ler "capa" como um /produto/ que d5 /prote95o/ pela 

sua /superioridade/. O 丘  ltimo sema 6 o de segunda maior o- 

corr6ncia no quadro. Assim, apesar de haver um6 nico sema 

dominante, s5o dois os tra9os realmente definidores 	de 

"capa". Encontram-se juntos ainda na acep95o G. 

Apenas o tra9o /prote95o/ presentifica-se em C, 

conjunto indicado como figurativo, por meio dos lexemas "a- 

colhimen七o" e "pro七e95o” ・ Tra七a-se de um 七ra9o sign迂ica旦  
vo superpondo-se e projetando-se em nivel lexem5tico. Tal 

sema est5 tamb6m em H, onde o 丘  ltimo lexema ("proteger") in 

dica a finalidade. 

A acep9ao I deve ser observada pois contるm somen-

te sema /prote95o/ e porque o significado de seus lexemas 6 

tomado em sentido figurativo. Trata-se de um alargamento 

de sentido que n5o 6 indicado pelo dicionarista. 

Em F, 6 apenas /superioridade/que se imp5e. Ne- 

nhum dos dois semas consta das acep96es D e E. Nessa 6 lti- 

ma, constituida por "estofo", o quadro n5o fornece nem 	a 

acep95o em si, justinca七iva para per七encer a 	composi95o 
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deste verbete. 

Em D, os lexemas "apar6ncia" e "exterioridade"s5o 

indicados como figurativos e nao cont6m nenhum desses tra- 

9os ・  

Os semas espec ficos contextuais, por sua vez,d o 

con七a da disjUn95o en七re as acep96es. 

Com base nas observa96es anteriores, pode-se con-

cluir que CAPA & um /produto/ que protege pela sua condi95o 

de /superioridade/ enquanto dimensミo f sica. Se fosse consi 

derado o n丘cleo s6mico basico do lexema, formulado em ter- 

mos de uma defini95o descritiva, poderia haver uma economia 

no nimero de acep96es. 

Nesse sentido, B poderia ser a defini95o abrangen 

七e, uma vez que j5 con七6m um arquilexema pobre como "aquiー  

lo" e se complementa com "que serve para cobrir", al6m de 

"cobertura". 

O 七ex七o descri.七ivo d5maiores informa96es sobre 

a sign吐i ca95o ao passo que as defini96es sinonirnicas perー  

dem sempre, no m工nimo, um tra9o sign迂ica七ivo. 
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TェMBRE 

Q uinze acep9oes 

吐xnbre ー  EDO fr.u mbreコ S皿． 1．エns工gnユa apensa ex七eriorー  

mente ao escudo para designar a nobreza ao pro- 

priet5rio. 2. p. ext. Marca, sinal. 3. Selo,carim 

bo. 4. Fig., Honra, capricho, orgulho. 5. Remate, 

ci5mu1o, auge. 6. Fis. Qualidade de um som carac-

terizada pelo conjunto de sons harm6nicos que a-

companham o fundamental. 7. Fon. Efeito ac丘stico 

proveniente da ressonancia (q.v.), e determinado 

pelo grau de abertura da cavidade bucal, i.6., da 

吐5七ancia en七re a lingua e o c6u da boca, dis七anー  

cia que 6 a m5xima para o a, a mais aberta 	das 

vogais, e a minima para o 主  e para o U, as mais 

fechadas ・  o 旦 eo 9 55o vogais aber七as （亘垣） qua旦  

do se articulam mais perto da vogal a, e vogais 

fechadas (亘,) quando articuladas mais perto das 

vogais fechadas 主 e 旦・ o 七imbre das vogais 旦 e 9 

quando situados em s工laba post6nica, tende a iden 

tificar-se com o das vogais 主  e u. (ex.: as pala-

vras male e lento soam m5li e l6ntu); na palavra 

casa, p.ex., o a final n5o 6 aberto. A essas vo- 

gals de timbre indistinto, pronunciadas com es-

cassa tensao muscular e pouca dura95o e sonorida- 

de, d5-se o nome de vogais reduzidas. 8. M s. Qua 

lidade distintiva de sons da mesma altura e inten 

sidade, e que resulta dos harm6nicos coexistentes 

com o som principal ・ 9 ・ M丘S ・  工ns七rumen七o de peど  
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cuss 5o. 10. Mis. A membrana inferior de um tam-

bor de duas peles a qual fica do lado oposto ao 

da percuss5o. 11. Mis. A corda ou cada uma das 

cordas 七ransvers ais,que es七5o em con七a七o com esー  

ta membrana. 12. Mis. Motivo mel6dico j5 existen 

te usado por compositores populares para 	novos 

七ex七os ・ 13.M65. Qualidade da voz que lhe confeー  

re maior ou menor pureza, amplid5o e riqueza sono 

ra・ユ4 ・ 1血5 ・  Na 工dade M6dia, o pandeiro. 15.Tip二  

Cabe9a, compos七o em medida es七re比a, para ser imー  

presso ao canto do envelope, papel de carta, etc., 

sine七e. 

1. Insignia apensa exteriormente ao escudo para 	designar 

a nobreza do proprie七5rio. 

工ns工gnia ~Sinal distint加o de uma fung a'o,de dignidade, 

de posto,de comando,de poder,de 	nobrezα, 

etc.; simbolo, emb lema,di吃Sa. 

Exterior ~ Que estd na parte de かra. 

Nobreza ~ Qualidade ou cardter de nobre. 

2. P.ext. Marca, sinal. 

Marca ~ Sina1 que se ルz em um objeto para reconhecE~lo. 

Sinal - Marca, trago, vesti9,加．  

3. Selo, carimbo. 

Selo ~ Marca es tampada por carimbo,sine te, chance 1a oU 

md9u1-na de かanquear. 

Carimbo - Instrumento de metal,madeira oU 	borraoha, 

e tc ・ ,com que se marcam d tinta pap巨is de uso 
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げ加ia1 ou particular; sinte, se功．  2. Marca 

ou sinal produzido por este instrumento. 

4. Honra, capricho, orgulho. 

Honra ~ Sentimento de dignidade pr6prio que leva o inー  

みViduo a procurar merecer e mantel。 a considera 

gdo geral; Pundonor, hr加．  

Capricho ~ Brio,dignidade, pundonor. 

Orgulho ~ Sentimento de dignidade pessoa1. 

5. Remate, cmulo, auge. 

Remate ~ F勾．  Czm u lo,auge,o ponto mais aito. 

Cimulo ~ Auge,o ponto ma加  a1 to. 

Auge - O ponto mais elevado. 
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Exterioridade . 

Distintividade 

Produto Sinal· Instrumento 

TIMBRE Estado. Superioridade 

Qualidade Humano 

Positivo 

Impulsividade 

Culminância 

Conclusividade 

Nobiliárquico 

Estampa 
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2.1ESULTADQS DA ANAL工SE 

Os semas classificat6rios n5o chegam a 	influir 

na organiza9るo do verbete, era termos de abertura de acep- 

96es. H5 um predomnio de /procuto/ sobre /qualidade/ 	e 

/estado/. O sema /qualidade/ aparece em A, a mais abrangen- 

te, quando 6 anunciada a finalidade do "timbre", representa 

da especialmente pelo lexema "nobreza", O sema /estado/,por 

sua vez, presentifica-se numa acep95o de car ter figurativo. 

Quanto aos. outros semas, v6-se que a an5lise apon 

ta /sinal/ como espec fico dominante, embora esteja regis-

trado em apenas tr6s das cinco acep96es trabalhadas. Esse 

sema conjuga A, B, C, al6m de defini-las pela sua marca si 

nifica七iva. 

O conjun七o B 6 indicado ~ por ex七ens5o ー． Tal exー  

tens5o pode ser entendida no sentido de que toda e qualquer 

co e lexematico na mesma acep95o. Este fato pode ser inter-

pretado como umaproje95o de nivel s6mico sobre o lexem5ti 

co, que toma uma marca significativa como todo. 

As acep96es D e E n5o cont6m o sema dominante. D 

6 indicada como figurativa e, se fossem trabalhados os se- 

mas conotados, teria esse sema. J5 E n5o recebeu nenhuma in 

dica95o especial, embora seus lexemas, com igual significa- 

do, sejam considerados figurativos em outro lugar do dicioー  
n5rio. Tomados figurativamen七e, os lexemas de E conteriam o 

tra9o /sinal/. 

''marca '' uln''sinal 'I ・ Es七e,Por sua vez,est-I 	 , ' LL‘ユ』.、ー‘ス 	U.LLI b .L.LLdJ. ・ .iste,por sua vez,esta a nivel 56mi 
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Os sernas espec ficos contextuais servem para dis- 

juntar as tr6s acep96es marcadas pelos dominantes e, 	nas 

outras desempenham a fun95o de configurar o sentido dos le- 

xernas definidores, 

Os resuユtados da an5uise mos七ram que ”七imbre" 6 

sempre um "sinal", ou seja, uma marca que serve para dis- 

tユflguirI para individualユzar ・  Tal marca pode ser um obje七o 

ou uma caracter工stica pessoal. Com  base nesse pensamento, o 

nnierp de acep95e8 do verbe七e poderia ser reduzido. 

Quan七o ミ  forma de defini95o, 6 o 七ex七o descritiー  

vo da primeira acep9ao, a mais abrangen七e, que fornece maio 

res dados sobre a significa95o. 
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ECO 

Dezesseis acep96es 

Eco - EDo gr. ech6, pelo lat. echo] S.rn. 1. Fen6meno fsi- 

co devido a reflexao de uma onda ac丘stica por um obs- 

t5culo, e observado como a repeti9ao de um som emiti-

do por uma fonte. 2. P. ext. Ruido, rumor, som: O me- 

nino acordou com os ecos da fantasia. 3. Repeti95o de 

palavras ou de sons. 4. Pessoa ou entidade que repete 

ou propaga o que 6 dito por outrem. 5. Palavras com 

七ermina9ミo igual empregadas no discurso,muito pr6xi 

mas umas das outras. 6. Fig. Bom acolhimento; boa a- 

ceita9ミo; repercuss5o. Suas palavras n5o tiveram eco. 

7 ・ Fig・ No七icia vaga e 七endenciosa, boa七o, rumor: os 

ecos do escandalo, do desfalque, da conspira95o. 	8. 

Fig. Novidade, noticia, repercussao, reflexo: Os e- 

cos d a coroa9ao chegaram aos confins do imp6rio.9.Lem 

bran9a, recorda9ao, mem6ria, vest gio: Sua passagem 

n5o deixou eco ・ 10 ・ mg.Faina, no七icia: Chegou a muiー  
tos pa工ses o eco de seu talento. 11. Astr. 	Processo 

usado em radios七ronomユa, no qual a u七ュuza95o da reー  

flex5o de radiofreqi6ncia perini七e medir a disぬncia 

de varios corpos celestes. 12. Fis. Fen6meno que cons 

u七ul a base do funcェonarnen七o de ユn丘meros disposユtユー  

vos, entre os quais o radar, e que6 provocado pela 

reflexミo de uma onda eletromagn6tica, e observado co-

mo a repe七i95o de um pulso ele七romagn6tico em比ido por 

uma f on七e ・ 13・亜旦・ Repe七19ao de um de七erminado deseー  
nho sonoro,ao比ava superior ou inferior, ou em un工s 
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sono, por meio de diferen9as de timbre ou por meio de 

diferen9as de intensidade. 14. Mis. Um dos teclados 

manuais do grande 6 rg5o. 15. Po6t. Pequeno verso que 

repete, no todo ou em parte, a(s) 丘  ltima(s) silaba(s) 

do verso anterior, ou caso este verso acabe em monos- 

silabo, a parte voc51ica do monoss工labo. Ex.: "Se sa-

bes gemer assim, (Andas acaso penando) /Eco/ "Ando" 

(Jos6 Albano, Rimas, p.30); "Pois quem por ordem do 

fado / Tem pesar igual ao meu? 1/ Eco 1/ Eu". (id.,j b, 

p.31). Bras. NE Pop. grito, brado: dar um eco, soltar 

um eco. 

1・ Fen6meno 査sico devido ミ  reflex5o de uma onda ac丘us七iー  

ca por um obst言culo, e observado como a repeti95o de um 

som emitido por uma fonte. 

Fen6meno - Tudo o que J percebido pelos sentidos e pelα 
．  ~ 	．  ConSozenoza. 

Repeti95o - Ato ou efeito de repetか,rep e tJ nc ia. 

Som~ Fe n6me no aoustico que consiste na propagagdo 	de 

ondas sonoras; sensagdo audi t加α ，  

2 ・ P ・ ex七．  Ru工do, rumor, som 

Ruido ~ Qualquer estrondo,barulho, estr印i to, かagor. 

Rumor ~ Ruido de coisas que se deslocam. 

3. Repeti95o de palavras ou de sons. 

Palavra ~ Fonema ou grupo de fonemas com uma significaー  

gdo; termo, voccbulo,di cgdo. 

4. Pessoa ou entidade que repete ou propaga o que 6 	dito 

li馬  
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Por ou七rem. 

RePe七ir ー  Tornar a dたer ou escrever, rePisar. 

Dizer ~ Pronunciar., pro ferir. 

5. Palavras com termina95o igual empregadas no 	discurso, 

mui七o pr6ximas umas das ou七ras. 

TenI吐na95o ~ Ato ou efeito de terminaHseた  戸m,concluー  

Sao, remate. 

ェgual ~ Que tem a mesma aparβ oia,estrutura ou ProPorー  

gdo; id百ntico, andんgo. 

Pr6ximo ~ Que estd perto,a pouca distancia'no. espago 

ou no tempoノ ; vizinho. 

6. Fig. Bom acolhimento; boa aceita95o; repercuss o. 

Bom~ Ben'vo lo,bondoso, benigno. 

Aco 1h imento ~Ato ou efeito de acolher, recepgao. 

Ace比a95o ~Acolhimento e receptiガdade. 

Repercussao ~ Ato ou efeito de repercutir一 ‘seノ．  

7. Fig. Noticia vaga e tendenciosa; boato,rumor: os ecos do 

escandalo, do desfalque, da conspira95o. 

Not工cia - In加rma9do, notiガCagao, conhecimento. 

[ Vag司 - Indeterminado,incerto, indefinido. 

巨endencios司  一  Que revela ou envolve aiguma inten9ao se 

0reta. 

Boa七o ー  Aio ticia an6nima 9ue corre Publicamente sem conー  

firmagdo. 

8. Fig. Novidade, not cia, repercuss5o, reflexo. 

Novidade ~ Qualidade ou carater de novo. 
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Reflexo ~ Que se volta sobre si mesmo; reflex加o. 

9.Lembran9a, recorda9ao, memria,yes七igio. 

Len山ran9a ー  

Recorda9言o ー  

Ato ou efeito de lembrarー ‘seノ．  

At0 0u efeito de recordarー ‘seノ．  

Mem6ria ~ Faculdade de reter as ideia5,impress6es e co 

nhecimentos adquiHdos anteriormente. 

Ves七工gio ~ Sina1 que homem ou animal de加α com os 	Pes 

no んgar por onde passa;ras tro,ras to, peg旦  

da,PiSta. 

10. Fig. Fama, not工cia. 

Fama ~ Voz geral; voz p妥bl加α ．  

16. Grito, brado. 

Grito ~ Voz geralmente aguda e elevada, de modo que se 

p055a ouvir ao longe,brado. 

Brado ~ Clamor, grito. 
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2.RESULTADOS DA A NALISE 

Os 七r6s semas classifica七6rios /produ七0/, /a950/ 

e /qualidade/ n5o influem na organiza95o do verbete. 

Por outro lado, o quadro anal工tico revela /ac丘sー  

tico/ como sema dominante, pois "eco" 6 um "som" em primei-

ro lugar, mas る  um "som" que se repete. Da工  ser /repet6ncia/ 

o sema de segunda ocorr6ncia no quadro. H5 um discreto dis 

tanciamento entre /ac丘stico/ e /repet6ncia/, passando esse 

segundo sema a pertencer a listagem dos espec ficos contex 

七uai s. 

Esses dois sexnas est5o juntos em quatro das onze 

acep96es analisadas.O 七ex七o das qua七ro 6 do 七ipo descritiー  

vo onde aparecem os lexemas "repeti95o de som". Quando as 

defini95es descritivas com base nesses lexemas 	.desapare- 

cem, tais semas nao aparecem mais juntos na mesma acep95o, 

passando um ou outro a ser privilegiado. Nesse sentido, am- 

bos, ou cada um deles, re丘nem acep96es. Pode-se ent5o af ir- 

mar que "eco", no seu sentido primeiro,6 uma "repeti9ミo a- 

C丘S七ica". 

Quando a acep95o 6 marcada s6 por um desses se- 

mas ela 6 geralmente precedida das indica96es "figurativa" 

ou "por extensao". Essa 6 ltima encontra-se apenas em B que 

6 constitu工da pelos lexemas "ru工do" e "rumor". Pode.. se re-

lacionar B ミ  L, onde se l6 "grito" e "brado". "Ruido" e "ru 

mor" sao sons intensos ouvidos pelo homem, enquanto "grito" 

e "brado" s5o ruidos intensos provocados pelo homem. O di- 
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cion5rio n5o faz essa dis七in95o, porque as defini96es s5o 

sinonimicas. Se em B, h5 uma extens5o de sentido, tamb 6m K 

a comporta, embora seja um brasileirismo.E uma maneira de 

mos七rar o 七rataxnen七o das rela96es associa七ivas de sign吐1.一  

ca9ao, contraidas pelos lexemas, por parte do lexic6graf o. 

Das quatro acep96es em que se presentifica somenー  

te o sema /repet6ncia/ tr6s delas - F, G e H - s5o figurati 

vas. 

Nessas acep96es, houve uma rela9ao de contig1ida 

de, criadora de uma figura metonimica no sentido de que um 

aspecto significativo de "eco" /repet邑ncia/ passa a se so-

brepor ao semema de "eco". Em termos de altera9うes semanti- 

cas,6 essa superposi9ao que define o todo. Em outras pala- 

vras,6 pela /repet6ncia/ que figurativamente se 	entende 

"boato" e "repercussao". A superposi95o ocorre em denomina- 

9oes e nao em expansao. 

Justifica-se, por esse caminho, a presen9a no ver 

bete das acep9うes com apenas essa marca e tamb6m justifica- 

se /repet6ncia/ como sema contextual. 

Cabe ainda assinalar que em ェ , onde se l6 	"lem- 

bran9a", est5 tamb6m /repet6ncia/, embora nao se encontre 

indica9ao figura七iva para es七a acep95o.Tra七a-se de um desー  

cuido do dicionarista ou da comprova95o de que n5o 

de maneira uniforme os alargamentos de sentido. 

七ra七a 

Deve-se ainda observar que os semas espec工ficos 

contextuais, com exce95o de "repet6ncia" constituem-se nos 
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elementos disjuntores das acep96es. 

A avalia95o do quadro s6mico deste verbete n5o te 

ye por finalidade descrever al七era96es seman七icas mas apeー  

nas justificar as acep96es de "eco". 

Pretendeu-se ver a diferen9a de significado quan 

do "eco" 6 definido por dois semas ou por apenas um. E nes-

sa medida que podem ser avaliadas as acep9oes. 

Quan七o as que 七raduzem o sen七ido primeiro do led 

xema, pode-se dizer que s o repetitivas, posto que C est 

inserida em A e D diferencia-se das anteriores pelos lexeー  

mas "pessoa" e "entidade". A disjun95o 6 atestada pelos se- 

mas espec工ficos contextuais. 

Assim, se considerados os dois semas de maior o- 

corr&ncia no quadro, haveria redu95o de acep96es, nミo s6 em 

rela9ミo aquelas que cont6m os /ac丘stico/ e /repet6ncia/,mas 

tamb6m as que os cont6m isoladamente. Pela importancia dos 

dois 6 que n5o se disse que apenas o sema dominante conjuga 

as acep96es do verbete. 

Por outro lado, verifica-se que as altera96es se- 

manticas visualizadas n5o ocorrem no lexema "eco", mas 

proj e七am-se em ou七ros lexemas que o podem definir, subs七iー  

tul-lo ou mesmo aproximar-se dele, dependendo do contexto. 

Essa situa95o evidencia-se quando o texto das acep96es 	6 

fundamentalmente sinonimico. O sentido exato de "eco" 6 da-

do pelo 七ex七o descri七ivo. 
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ESTェLO 

Dezenove acep9aes - Denomina9 ao + descri95o 

Es七i lo ー  ［Do la七． S七ii司  S・皿． 1. Esp6cie de pon七eiro de 

osso, metal, etc., usado para escrever sobre a ca 

mada de cera das t5bulas, e com uma extremidade em 

forma de esp5tula para anular os erros; gr5fio.2. 

Fig.Maneira de exprimir os pensamen七os falando 

ou escrevendo: estilo natural; estilo afetado; es 

七ilo prolixo.3.Fig. 

e elegante; linguagem 

os concei七os do au七or 

Maneira de escrever correta 

aprimorada: Lament5vel que 

nao estejam a altura de seu 

estilo. 4. Fig. Maneira de escrever caracterizada 

peユo emprego de express6es e f6rmulas proPrias 

de uma classe, profiss5o, um grupo: estilo publi- 

ci七ario; es七ilo forense;es七ilo did5七ico; es七1ユo 

mi li七ar. 5.Fig. Feitio, 七om, orien七a95o de 	um 

texto ou de nina alocu9ao: Dirigiu-se aos cons6- 

cios em estilo protocolar, distante. 6. Fig. Afe- 

ta95o no falar ou no escrever: N5o 6 preciso f a- 

zer estilo, vamos ao que interessa. 7. Liter. 	O 

aspecto formal duma obra liter5ria, levando-se em 

conta o tratamento dispensado a lingua como meio 

de expressao: estilo tenso; estilo colorido; esti 

lo conceituoso. 8. Liter. O modo de expressar-se 

de um escritor,ou de um grupo ou periodo l比erか  

rio: o estilo de Machado de Assis; o estilo dos 

poetas do Grupo Mineiro; o estilo da fase moder- 

吐S七a. 9,Ar七es Pl5s七icas e ●応sica. O conjun七o de 
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elementos capazes de imprimir diferentes graus de 

valor as cria96es ar七is七icas, pelo emprego 	de 

meios apropriados de express5o, tendo em vista de 

七erminados padr6es es七6七icos:El誠）ora a mais noー  

va das ar七es,o cinema j5 apresen七a grande varieー  

dade de estilos. 10. Artes Pl5sticas e M sica. A 

fei9ao 七ipica de um ar七is七a, de um g6nero,de urna 

escola, .de uma 6 poca, de um tipo de cultura: 	um 

quadro no estilo de Rembrandt; o estilo rigoroso 

de uma sonata classica; a tend6ncia espiritual do 

estilo, g6tico; o estilo inimit5vel da Pavlova; o 

es七ilo dos desenhos das gru七as de Altamira ・ 	li・  

Conj Un七o de carac七enis七icas da forma e dos mo七iー  

vos ornamen七ais que dis七inguem de七erminados gruー  

pos de. objetos de acordo com a る  poca.e o modo de 

fabrica95o: m6veis em estilo D. Jo5o V; porcela- 

na em estilo Companhia das Thdias; artigos 	de 

couro em estilo r6stico. 12. Uso, costume, pr5ti 

ca, praxe: "Quincas Borba registrou o testamento, 

com as formalidades do estilo" (Machado de Assis, 

Quincas Borba,p.15).13. G6nero, fei95o, 	esp6ー  

cie, qualidade; jaez: Respondem .s inj rias 	com 

express6es do mesmo estilo. 14. Maneira de tra- 

tar, viver; procedimento, conduta, modos: Saudou 

a todos com seu estilo comedido. 15. Modo de yes- 

tir; moda: A alta-costura parisiense adotou para 

a pr6xima esta95o o estilo da d6cada de vinte ・ 16. 

O ponteiro ou agulha do rel6gio de sol. 17. Bras. 
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NE Pop. Boas maneiras, bom comportamento: E 	um 

rapaz sem estilo. 18. Zool. Ovopostiro dos dipte 

ros. 19. Zool. Arista espessa, segmentada, perto 

da pon七a do 七erceiro segmen七o an七enal. 

1・ Esp6cie de pon七elro de osso, me七ai, e七c. usado para esー  

crever sobre a camada de cera das t5bu1as, e com uma ex-

tremidade em forma de esp5tu1a para anular os erros; gr5 

fio. 

Ponteiro ~Pequena haste com que se aponta em 1加ros,qu旦  

dros,etc,. 

Es crever ~ Representar por meio de escrita. 

Grミf lo ~ Es ti加．  

2. Maneira de exprimir os pensamentos, falando ou escreven 

do. 

Maneira ~ Modo ou かrma particular de ser ou de agir. 

Exprimir ~ Dar a entender, α conhecer; revelar, manifesー  

tar了  e xpressar. 

Pensamento ~ Ato ou efeito de pensar, refletir, meditar; 

processo mental que se concentra nas id5.7-aS. 

Falar ~ Dたer pa1avras; expressar-se ou expr伽かーse por 

meio de palavras; dizer. 

3. Fig. Maneira de escrever correta e elegante; 	linguagem 

aprimorada. 

Corre七a - Isento dタ  erros. 

Elegan七e ~ Que tem ezegancia,encanto了  donairoso, 	graー  

cioso; porte ele9ante; andar elegante. 

Escrever 
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4. Fig. Maneira de escrever caracterizada pelo emprego de 

express6es e f6rmulas pr6prias de uma classe, profiss5o, 

um grupo: 

did5七i co, 

Pr6prio ー  

es七ilo publici七5rio;es七ilo forense; 

es七ilo lllili七ar. 

Peouliar,PartiCuzar, naturaz. 

Classe ~ Numa serie ou num conjunto,grupo ou 

es七ilo 

d
. . ~ 

zDzSao 

que apresenta oaraoteristicas semelhantes; cat旦  

goria, ordem. 

5. Fig. Feitio, tom, orienta9三o de um texto ou de uma alocu 

9ao ・  

Feitio ~ Forma, ガg.ura,conだgurag c'o, feigdo. 

6. Fig. Afeta95o no falar ou no escrever. 

Afe七a9ミo ー  ルatura瓦dade, amaneiramento. 

11. Conjunto de caracteristicas da forma e dos motivos orna 

mentais que distinguem determinados grupos de objetos 

de acordo com a 6 poca e o modo de fabrica9ao: m6veis em 

estilo D. Joao V; porcelana em estilo Companhia das l n- 

dias; artigos de couro em estilo r丘stico. 

Forma - Os 瓦mites exteriores da matEHa de que ' consー  

Htuido um corpo,e que conferem a este um fei- 

Ho,uma oonガguragdo, um aspecto particular. 

Di 5七inguir ~ Diferenciar; discriminar; discernir. 

Grupo ~ Conjunto de objetos que se vEem duma vez ou se 

αbrangem no mesmo lance de olhos. 

12. Uso, costume, pr5tica, praxe. 

Uso ~ Cos tume, praxe,hcThito; usanga. 
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13. G6nero, fei9ao, esp6cie, qualidade; jaez. 

Fei9ao 一  Forma,feitio, aspecto. 

14. Maneira de tratar, viver; procedimento, conduta, modos. 

Tra七ar ~ Fazer uso de; usar,praticar. 

15. Modo de vestir; moda. 

Modo ~ Maneira, feigdo ou かrma part加ular; jeito, modo 

de fa1ar. 

Ves七ir ~ Cobrir com roupa ou veste. 

16. 0 ponteiro ou agulha do rel6gio de sol. 

Rel6gio ~ Designag &o comum a d加ersos tipos de instruー  

mentos ou mecanismos para medir intervalos de 

tempo. 

17. NE. Boas maneiras, bom. comportamento. 

Bom~ Ben'vo lo,bondoso, benigno. 

Compo比amento - Maneira de se comportar; procedimento, 

conduta.I 
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2.RESULTADOS DA ANALISE 

Os semas classificat6rios n5o influem na organiza 

戸o do verbe七e "es七ilo・’． 	 . 

O universo semantico desse lexema centraliza-se 

nos dois semas de igual e de maior ocorr6ncia no quadro. As 

sim /configura95可  e /par七icuユaridade/ S5o espec丘icos domi 

nantes. Presentificam-se em. dez das treze acep96es trabalha 

das, estabelecendo a conjun95o entre elas. S5o eles, efeti- 

vamente, que definem "estilo". 

Sua aus6ncia precisa ser explicada em A, onde se 

encontram /dois lexemas-chave "ponteiro" e "escrever". 	O 

primeiro estabelece uma rela95o meton工mica com o produto de 

"escrever", a qual se projeta nas outras acep96es. Nessa re 

la95o de contigfiidade, toma-se o resultado pelo instrumento 

no sentido de que, nesse resultado (o "escrever"), h5 sem-

pre uma /configura95o/ com /particularidade/. S5o essas du-

as marcas sign迂ica七ivas que se sobrep6em e 七ermina,rn defiー  
findo es七ilo・ Tra七a-se en七5o de uma ex七ens5o ou de um segun 

do momento da rela9ミo de contigftidade que acarreta um alar- 

gamen七o seman七ico que 6 a associa95o en七re "es七ilo" e a duー  

pla s6mica /configura950/ e /par七iculari dadeん  

Por isso, "estilo" nada mais 6 do que uma "manei-

ra de" proje9ao das rela96es anteriormente aludidas, nos 

conjuntos em que os semas dominantes espec工ficos est5o preー  
sen七es, 

Dessa forma, "maneira" torna-se o lexerna defini- 
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dor por excel6ncia de "estilo". 

O grande nmero de acep96es desse verbete resul- 

ta nao da defini95o de "estilo", mas daquilo em que o "esti 

lo" se expressa. Sミo os lexemas como "dizer", "falar", "tra 

七ar'’ ・  ・・・ ,que serviram de base para a aber七ura de novas aー  

cep9oes. Esse aspecto 6 atestado pela presen9a maci9a dos 

semas especificos contextuais que efetivamente disjuntam as 

aceP9oes ・  

A partir das observa96es referentes ミ  s rela96es 

de conコUn9ミo, con七ra工das pela 皿aior Par七e das acep96es, aー  

trav6s dos selnas espec ficos dominantes e da disjun95o, e- 

videnciada pelos semas espec ficos contextuais, concluiu-se 

que o niimero de acep96es do verbete "estilo" poderia 	ser 

fortemente reduzido. 

Isso porque muitas das acep96es propostas nao 

correspondem efe七ivamen七e a fron七eiras 56micas.A Pr6Pr垣  

metalinguagem dos lexemas definidores mostra que estilo 6 

uma "maneira de". Mesmo considerando que muitas dessas aceE 

96es sejam indicadas como figurativas, o verdadeiro signifi 

cado de "estilo", determinado pela rela95o metonmica, n5o 

se al七era. 



6 ー  CONCLUSAO 

A organiza9ミo deste capItulo em SIntese, Conside 

ra9aes e Comprova95o de Hip6teses pre七ende prossibilitar: 

uma retomada sintる七ica dos principais 七6picos; um con七ato 

com observa96es que., no capItulo anterior, estavam indivi-

dualizadas a verbetes espec ficos e que neste momento s5o 

吐S七as em reユa95o; uma verifica95o das hip6七eses. 

6.1 - S工ntese 

A disser七a95o se prop6s a es七udar as defini96es 

de verbetes substantivos do Novo Dicion5rio da LIngua Por 

tuguesa, de Aur6lio Buarque de Holanda Ferreira. 

O enfoque b5sico foi o estudo do verbete em ter 

mos de acep95o e de formula95o dos textos das defini96es. 

Tal abordagem corresponde . tentativa de captar o tratamen 

七o seman七ico da obra. 

A apresen七a95o de uma defini9ミo se d5 em 七ermos 

de acep96es as quais, lexicograficamente, devem equivaler 

aos significados recobertos pela unidade lexical. 	Bus- 

巨9ョ  
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ca-se, portanto, ver em que medida as acep96es, propostas pe 

ユo dicionaris七a, correspondem a reais fronteiras significa七1 

vas. Em outras palavras, questiona-se a pertin6ncia 

acep9oes ・  

das 

Por ou七ro lado, o 七ipo de defini95o Por denominaー  

95o. ou expans5o, る  tarnbm questionado, buscando-se sua 	me 

ihor forma ling旺5七ica. 

A an5lise s6mica る  considerada como. um  instrumento 

revelador do. universo de significa95o do verbete e de sua or 

ganiza95o formal. Assim, os lexernas'-chave definidores de ca 

da acep95o s5o equacionados semicamente. 

A analise desenvolve-se atrav6s de dois quadros. O 

primeiro, regis七ra o levan七amento S6mico dos definidores de 

cada acep95o, e o segundo organiza e interpreta os tra9os 

significa七ivos. 

Os quadros sるmicos traduzem a substancia do signi 

ficado do lexerna mas de maneira diferen七e.O primeiro 	qu旦  

dro ~ EQUA 入O. S且MICA~ ao registrar os sernas dos definidores 

de cada acep95o, de acordo com a proposi95o do dicionarista, 

revela a significa95o de cada urna das acep96es. D5 uma vis5o 

do un.iverso s&mico de cada conjunto e aponta a organiza95o 

global do verbete. 

O segundo,CATEGORェZA9入O SEM工CA, interpre七a a S垣  

nifica95o como um todo, independentemente de acep96es. Visua 

liza-se a significa95o da palavra de entrada enquanto lexema. 

A realidade enfocada, nesse momento, 6 preponderantemente de 
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ordem semantica. Os resultados constituem-se no instrumento 

de avalia9ao da pertinるncia das acep9aes e da formula95o sin 

tる七ica da defini95o. 

A anミlise s6mica mostra-se um instrumento eficaz, 

pois se constitui tambるrn na base semantica para sugest6es 

de reformula9aes dos enfoques tratados. Confirma-se o ponto 

de vista de que a an5lise s6mica る  um caminho seguro capaz 

de conferir rigor a uma defini95o lexicogr5fica. 

6.2 - Considera96e s  

A classifica95o dada aos semas no quadro 工工, per- 

mite observa96es quanto ミ  fun95o dos semas. Abordam-se ai- 

guns aspectos que demonstram a validade da categoriza95o s亘  

rrica proposta para este trabalho. 

6.2.1 - Semas classificat6rios 

A fun95o dos semas classificat6rios pode ser ob- 

servada quanto a dois aspectos: disjun95o das acep96es 

up0 de defini95o. 

e 

Em rela9ミo ao primeiro aspec七o, a AS mos七ra que 

raramente os semas classificat6rios influenciaram sozinhos 

a divis5o das acep96es. Como exemplo, cita-se o verbete 

GAUDェO no qual a 6 nica raz5o da disjun95o entre as acep96es 
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る  explicada em termos de semas classificat6rios. 

Este verbete. る  composto apenas por lexemas sin6ni 

mos. Por causa das denomina9aes, pode-se dizer que a aber-

tura das acep9aes ocorreu de forma indireta. Trata-se, as 

sim, de uma situa95o identificada pelo nivel s6mico. 

H5 outros verbetes em que os semas classificat6- 

rios 55o 七ambるm disjun七ores de acep95o,mas em defini96es 

por expans5o. Nessas, tais semas s5o de imediato anuncia- 

dos, pois t邑m um correspondente direto, lexem5tico na defi 

fli9ao ・  

Exemplifica-se com DESCURAMENTO onde se l6: 1. "A 

to. ou efeito de descurar". 2. "Desleixo, descuido". 

Pela an5lise, as acep95es disjuntam-se com base 

nos semas classificat6rios. Neste caso, /produto/ justifica 

o segundo conjunto. 

Por outro lado, os sernas classificat6rios n5o che 

gam sozinhos a estabelecer conjun95o entre as acep9aes, em 

bora contribuam para isso. Ex.: BOQUINHA. 

Estabelecem, por vezes, a rela95o de conjun95o en 

tre os lexemas dados como sin6nirnos, fazendo com que fiquem 

no mesmo conjunto. E o caso de DADIVA, verbete. constituIdo 

de uma inica acep95o, corn duas formas de defini95o: descri 

c5o e denomina95o. Na descri95o se l6: - "Aquilo que se 

d5" ー  e nas denomina96es - "donativo", "dom, "presente" 	e 

"oferta". Nessas, h5 um predomInio do sema /produto/. 	Tal 
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Pr edomIn lo る  uma forma de conjUn95o ・ Dユz-se urna forma porー  
que essa nミo る  a inica raz5o da conjun9ao neste verbete. 

Paralelarnente vale observar que a presen9a de um 

arguilexema pobre como "aquilo" cujos tra9os significatjjoS 

gen七e ミ  defini95o, o que コus七比ica parcialmente a presen9a 

dos lexemas, dados como sin6nimos, no mesmo conjunto. 

O segundo aspecto importante a ser observado quan 

七〇  a essa ca七egoria 56mica 6 que con七ribuユ  para que se iden 
七迂工que um 七ipo de denni95o. 

Tomando-se os verbe七es APARCELAMENTO e DEScmそAー  
MENTO, os 6 nicos do corpus terminados pelo, sufixo rnento, su 

as defini96es s5o respectivamente "Ato ou efeito de" "apar 

celar" e "descurar9・  Numa defini95o dessa natureza, somente 

as cate9orias gerais foram explicitadas, ficando a descober 

to os significados b5slcos de "aparcelar" e de "descurar". 

Carac七eriza-se assim uma defュni95o rnorf〇ーsemantiー  
Ca,Pois se equacユOnaram somen七e os semas de car5七er m6rfユー  

Co. Defini96es como essas n5o estabelecem equival6ncia gboー  
bal de significado entre definido e seus definidores. 

Conclui-se que, de modo geral, h5 muito para ser 

observado em todo o dicion5rio sobre as fun96es d os semas 

classificat6rjosI visando tanto ミ  s rela96es de conjun95o e 

disjun95o corno ミ  s constru93es de defini96es. Possivelmente 

outros aspectos possam ser observados fora do a mbito deste 

七rabaiho. 

s5o /produto/ e /qta' -''--- c-isa/ confere um car5七er '‘ーーーーーーノ  ー  ノ、か4‘ユ山旦utゴL じUJSd/ cornere um cara七er abran 
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Comprova-se assim o valor de se ter equacionado 

esses semas na analise, mesmo que, para muitos 	verbetes, 

nao 七enh識 influenciado a composi95o das defini95es e a d土ー  
vis5o das acep96es. A seu respeito, pode-se ainda lembrar 

que Pottier alerta para o fato de que os classemas s5o rara 

mente considerados pelos dicionaristas. 

6,2.2 - Semas espe.c3ficos dominantes 

Os seinas espec ficos dominantes constituem-se no 

七ra9o significa七ivo de maior cons七ancia no quadro analitico. 

Tal constancia pode ser observada em dois n工veis: lexicogr 

fico (rela95o de conjun95o e disjun95o entre as acep96es) e 

semantico (observa96es referentes ミ  forma da defini95o). 

Do ponto de vista da organiza95o, o nivel lexi 

cogrミfico trata de acep96es,e, nesse sentido, a AS revela 

que os semas dominantes conjugam, rnaci9arnente, as acep96es 

dentro dos verbetes. A rela95o conjuntiva toma por base o 

pon七o de iden七3-nca9ミo en七re os sign迂i cados, pos七ulados ,em 

principio, corno diferentes. Dessa forma, a conjun95o justi-

fica a raz5o pela qual os sentidos aproximam-se num contex-

to global que 6 o verbete. 

Muitas vezes, a conjun9ミo justifica a presen9a de 

lexernas dados como sin6nimos dentro de urna mesma acep9ミo. 豆  
urna si七ua95o frecIen七e e pode ser exemplificada em ver 

betes compostos unicamente por sinonmia ou mesmo nos que 
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cont6m acep96es formuladas com base na sinonmia. Ex.: DAVI 

VA = o sema /oferecimento/ conjuga os lexemas dados como si 

n6nimos nesse verbete: /donativo/, /dom/, /presente/ e /o- 

fer七ai. 

Do ponto de vista semantico, os semas dominantes 

desempenham a fun95o primordial de configurar o ponto b5s主  

co de significa95o do lexema. 

Nesse sentido, podem-se lembrar alguns verbetes 

em que se capta o n6cleo s6mico dos lexemas por meio desses 

semas. Em COLIS入O, o nricleo s6mico る  /choque/. 	Conclui-se 

que "colis5o" る  sempre um /choque/ seja de ordem f sica, men 

tal ou material. Exit CRNICA, o ni:icieo s6mico る  /informa95o/. 

A diferen9a esta no tema que se lhe atribui. J5 AGASALHO 

define-se basicamente -pelo sema /prote95o/. Esta, no entan 

to, se atualiza de maneira diferente, seja atravるs de uma 

vestimenta, de um local ou de urn ato. ECO contるm como enfo 

ques bるsicos de sua significa95o /repet6ncia/ e /acCrstico/. 

Os semas dominantes de ESTILO s5o /configura95o/ e /particu 

laridade/. Traduzem, efetivamente, a significa95o do lexema. 

Essas observa96es s5o importantes pois mo s七ram 

que, lexユcografユcamen七e, 4聖竺讐旦」旦 p6es s5o desnecess5ー  

rias.?poderiam, muitas vezes, ser reduzidas, se a significa 

95o b5sica do lexema, dada pelos semas dominantes, 	fosse 

considerada. 

Por outro lado, os semas dominantes, ao fixarem o 

n6cleo s6mico dos lexemas, permitem que se capte o enfoque 
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S工gninca七ivo que o lex工C6grafo a七ribui as suas defini96es ・  

Observando-se um verbete como T,va-se que seus 

semas dominantes sるo /gr fico/ e /ordena9 5o/. O primeiro 

corresponde a caracter工stica essencial da letra, mas o se 

gun do 七raduz um 七ra9o seman七ico ex七erior, de carる七er func担  

nal. As defini96es de T nミo pr工Vユlegユam a represen七a9るo g垣  

fica da letra, mas sua furi9るo convencional de ser indicati-

va de nimero, de s6rie. 

Conclui-se que o tratamen七o seman七ico de T 6 equ主  

vocado, havendo, neste verbete, defini9ろes de nenhuma per- 

tin6ncia como a 6 ltima: "A d6cima nona num grupo de s6ries". 

Em rela9るo ミ  fun9.o dos semas dominantes, pode-se 

verificar que, fundamentalmente, configuram o n6cleo da sia 

nifica9るo dos lexemas.A configura95o permite observa9ろes co 

mo a economia das acep96es e a organiza95o de sentido que o 

lexic6grafo atribui a suas defini9るes. 

6.2.3 - Semas espec工 ficos contextuais 

A fun9るo dos semas especIficos contextuais tamb6m 

pode ser observada sob dois a ngulos: forma de defini9るo e 

divisるo das acep96es. 

Um sema dessa natureza pode representar uma dife- 

ren9a espec fica na defini95o e, nesse sentido, a completa. 
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No verbete MERENDA, o sema dominante 6 /alimento/ 

mas sozinho nるo chega a conceituar o lexema que 6 uni /ali- 

men七0/,mas de /pouca quan七idade!. Para ser 七o七almen七e co旦  

figurada sua significa9るo, h5 necessidade de especifica96es 

sobre o tempo e eventualmente o lugar, circunst.ncias repre 

sen七adas em n工vel s6mico pelos 七ra9os con七ex七uais ・ 	Es七es 

ent5o indicam as diferen9as espec工 ficas, determinando a ver 

dadeira significa95o do lexema・  

Dessa forma, os semas espec工ficos contextuais, ao 

representarem as diferen9as espec ficas, contribuem 	para 

comprovar a hip6tese desta disserta9ao de que uma defini9五o 

se instaura pela presen9a de uma categoria geral e de dife 

ren9as especIficas. Donde, a melhor forma de defini95o 6 a 

expans ao・  

Observando-se o outro papel dos semas contextuais 

va-se que freq技entemente disjuntam as acep9ろes. Pode-se re 

tomar o exemplo de MERENDA, pois os semas contextuais que 

d5o conta de circunst.ncias como /temporalidade/ e /locali- 

dade! mostram que um desses tra9os esta presente em A, 	o 

outro em B, disjuntando as duas acep9oes. 

Os mesmos semas presentificam-se na terceira aceR 

9ミo que, pelo significado, identifica-se totalmente com as 

duas anteriores. Como nミo る  estabelecida uma fronteira s6mi 

ca, pode servir de exemplo das precedentes. Por essa razao, 

foi dispensada do quadro anal tico. 

難imrrc' sEio懇［既 C!凱鵬  
S舵徹jihtiMiiM藻旺S 
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Outro caso em que o sema contextual evidencia a 

inadequa9るo da abertura da acep95o 6 o verbete COLAR onde o 

terceiro conjunto, formado por "golilha", iguala-se pelo se 

ma /oarte do ves七u5rio/ com o segundo, composto por "gola" 

e "colarinhot'. 

Assim, os semas especrficos contextuais sミo capa 

zes de indiciar_a pertin6ncia das fronteiras s6micas. 

Ainda se pode observar que esta classe s6mica ser 

viu de base para a abertura de acep95es. Aspecto que 6 fre- 

q6ente em verbetes com grande nmero de divis5es, como: AGA 

S ALHO, COL工S入O, CRひN工CA, CAPA,ESTェLO. 

Quando a disjun9るo se d5 internamente, em rela- 

95o aos definidores de um mesmo conjunto, evidencia que os 

lexemas dados como sin6nimos distanciam-se em algum ponto 

da significa9るo. Esse fa七o que mos七ra fron七eiras s6micas e旦  

tre lexemas sin6nimos. 6 , de modo geral, desconsiderado pelo 

dicionarista, tanto que s5o comuns as defini9ろes circulares. 

Nessas, um lexema 6 definido por outro considerado sin6ni 

mo e as distin96es significativas n5o sるo apresentadas ao 

con sulente. 
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6.3. 	Comprova95o das hip6teses  

A primeira hip6七ese busca comprovar que as acepー  

96es, propostas em cada verbete, n5o correspondem, em sua 

totalidade., a significados distintos da palavra de entrada. 

Para tanto, observa-se o quadro geral dos verbetes. 

Verb e七es Niimero de acep9aes Pertfrincia das divisaes 

APARCELAMENTO 

DADIVA 

G入UDェO 

DESCURAMENTO 

DO工DA 

I4E RENDA 

COLAR 

BOQUINHA 

ORTOGRAFm 

COMPLEMENTO 

AGASALHO 

CI拍N工CA 

COL工SAO 

T 

CAPA 

T工MBRE 

ECO 

ESTェLO 

1 

1 

2 

2 

2 

3 

3 

4 

4 

5 

6 

6 

7 

8 

13 

15 

16 

19 

inadequada 

inadequada 

adequada 

inadequada 

inadequada 

adequada 

adequada 

inadequada 

adequada 

adequada 

inadequada 

inadequada 

mnadequada 

inadequada 

inadequada 

inadequada 

Pode-se ver que dentre os dezesseis verbetes per- 
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unen七es para es七a observa95o, a divis5o foi considerada 

inadequada em onze deles. Desta forma, a hip6tese 6 compro- 

vada. 

A segunda hip6tese postula corno melhor forma de 

defini9ao a expans5o,onde deve constar a categQria sem.nti- 

ca geral e diferen9as espec ficas. Em rela95o a este aspec- 

to, os verbetes apontaram que, embora muitas acep96es sejam 

formuladas por expans5o, n5o registram a classe geral e as 

diferen9as espec ficas. Em busca da comprova95o da hip6te- 

se, s5o feitas as seguintes observa96es em todos os verbe-

tes do corpus. 

APARCELAMENTO e DESCUPAMENTO ~ Defini96es por exー  

pans5o, mas de car5ter morfo-sernantico. Comprovou-se pela a 

n5lise que o sentido b5sico dos lexemas ficaram a descober- 

七o. 

DADIVA - Defini95o por expans5o, mas sem categori 

za95o definida em virtude do arquilexema "aquilo". A indefi 

ni9三o leva ミ  sinon工mia dentro da mesma acep95o. 

GAUDIO - Defini95o por sinonmia. A aus6ncia da 

indica9ミo da categoria geral e diferen9as especificas acarー  

reta desmembramento de acep96es. 

DOIDA - Defini9言o por expans5o, indicadora apenas 

de g6nero.Defini95o prim5ria que n5o apresenta ca七egoria 

e diferen9as. A significa95o do lexema s6 se revela pelas 

locu96es. 

BOQUINHA - Defini96es sinonimicas predominam. As 
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por expans5o indicam ca七egoria geral e diferen9as especifiー  

cas. 

MEREND2、ー  Defini96es por expansao com indica95o 

de categoria geral e diferen9as espec ficas. 

COLAR - Defini9ao por expansao (la.) comporta ca-

tegoria geral e diferen9a espec fica. Nos conjuntos por de- 

nomina9ao, a classe geral 6 omitida. 

ORTOGRAFIA ~ Defini96es por expansao, que n5o co丑  

nguram dire七amen七e o sen七ido b5sico do lexema ・  

COMPLEMENTO ~ Defini96es por expans5o:uma com a工  

quilexema "aquilo" e outra de car5ter morfo-sernantico. 	O 

sentido b5sico do lexema fica a descoberto. 

AGASALHO - Defini95o por expans5o (la.), mas de 

car5七er morfo-seman七ico.Os sen七idos S5o dados por sinoniー  

mユa. 

CRNICA - Defini96es por expans5o, todas com cate 

goria e diferen9as especificas. 

COL工S入O - Defini9ミo (la.)por expans5o, configuー  

rando classe geral e diferen9as espec工ficas. As outras sるo 

sinonimicas com recorr6ncia a exemplos. 

T ~ Defini9ミo por expans5o sem categoriza95o. O 

n丘cleo s6mico do lexema n5o る  respeitado. 

CAPA - Defini96es por expans5o (la.,2a.) com cate 

goria geral e diferen9a espec fica. As outras s5o por deno- 
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mina9るo e comprovou-se que perdem sempre um tra9o. 

T工MBRE ~ De丘ni9るo por expansるo(la・） com ca七egoー  

ria e diferen9a espec丘ica.Nas denomina9ろes, um 七ra9o de 

significa9ao bおica se perde ・  

ECO - Defini9るo por expansるo (la.) com categoria 

e diferen9a espec fica. Nas denomina96es, um tra9o da sign! 

fica9ao b5sica se perde ・  

EST工LO~ De丘ni95es por expansるo com ca七egoria e 

diferen9a espec丘i ca.Nas denomina96es, um tra9o da signi堪  

ca9るob5sica se perde ・  

A partir das observa96es precedentes, pode-se di 

zer que a comprova95o do melhor tipo de defini9るo nるo 6 de 

car5七er quan七比a七ivo, mas qual比a七いTo ・ Mu比as das defini9ces 

s5o formuladas por expans5o, entretanto nミo configuram 	a 

si gni且ca9るob5sica que, na 6七ica des七e 七raba iho, correspo旦  

de a indica9るo de uma categoria semntica geral e de dife 

ren9as especificas. Cumpre esclarecer que n5o se questionou 

a per七in6ncia das. ca七egori as. 

Considera-se portanto como qualidade de uma defi 

ni9るo a indica9るo da classe semantica geral e das diferen 

9as especIficas, pois dessa forma a defini9五o atinge 	seu 

objetivo primordial que 6 a equival6ncia de sentido entre o 

definido e seus definidores. 

Quando a DL nao da conta dessa equival6ncia 6 P or 
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que seu 七ex七o nao indica a ca七egoriza9るo e diferen9as espe畦 
一  

ficas, ou ainda porque sua rormuia9ao e de natureza sinoni 

mica. 

Em defini96es sin6nirnas, a analise revelou a perda 

de um tra9o b5sico da significa9るo. E tainb6m o caso de acep- 

96es denominativas que, freq枝entemente, cont&m as indica96es 

figurativas ou por extensao. 

Os alargamen七os de sen七ido,apon七ados nes七e 七rab旦  

Tho, igualmente evidenciaram a perda de um tra9o significati 

vo. E importante salientar que n5o houve a inten9 o de pro- 

blematiz a-los. Sua realidade transpareceu na analise s6mica 

que assim pode confirmar a hip6tese de que uma verdadeira de 

fini9るo se instaura pela presen9a, em seu texto, de uma cate 

goria sem.ntica geral e de diferen9as espec ficas. Defini 

戸es dessa ordem correspondem a uma tentativa de descri95o 

do significado, enquanto as. denomina9ろes correspondem a subs 

u七ui96 e 5. 

Por outro lado, uma defini9五o completa dispensa o 
一、  

consulente de nova busca ao dicion5rio, aspecto que1 do ponto 

de vista lexicogr5fico1 pode ser considerado como medida de 

qualidade da obra. 
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